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Molimo da prvo procitate ovo uputstvo za upotrebu!

Postovani kupci,

Nadamo se da ¢e vam ovaj proizvod, koji je proizveden u savremenim fabrikama i koji je
proSao najstroze kontrole kvaliteta, dugo i efikasno sluZiti.

Stoga, procitajte kompletno uputstvo za korisnika paZzljivo pre koriS¢enja proizvoda i
sacuvajte ga za kasnije koris¢enje. Ako ovaj proizvod predate tre¢em licu, prilozite i ovo
korisni€¢ko uputstvo.

Priruénik za korisnika ¢e vam pomog¢i sa koriSéenjem proizvoda na brzi bezbedan
nacin.

®Procitajte uputstvo za upotrebu pre instaliranja i rada sa vasim proizvodom.
®(Obavezno procitajte bezbednosna uputstva.

®Uputstvo za upotrebu Cuvajte na pristupacnom mestu jer vam kasnije moze zatrebati.
®Procitajte ostale dokumente priloZzene uz proizvod.

Imajte na umu da ovo korisnicko uputstvo moze da se primeni i na nekoliko drugih
modela. Razlike izmedu modela ¢e biti naznacene u prirucniku.

Objasnjenje simbola
U ovom prirucniku koriste se sledec¢i simboli:

Gl vazne informacije ili korisni saveti o upotrebi.
A Upozorenje na uslove opasne po zivot i imovinu.

I\ Upozorenje zbog elektricnog napona.

UPOZORENJE!

Da biste osigurali normalan rad Vaseg friZzidera, koji koristi sredstvo za hladenje

R600a koje je potpuno bezopasno po okolinu (zapaljiv samo u odredenim uslovima),

morate da se drzite sledecih pravila:

+ Ne sprecavajte slobodnu cirkulaciju vazduha oko uredaja.

+ Ne koristite mehani¢ke aparate da biste ubrzali odmrzavanje, osim onih koje je
preporucio proizvodac.

+ Ne unistavajte sklop za hladenje.

+ Ne Koristite elektricne aparate u odeljku za drzanje hrane, osim onih koje je
preporucio proizvodac.

[i] popAcI
Podaci o0 modelu saCuvani u bazi podataka o proizvodu

- ENERG? % mogu se dobiti unosom sledece internet stranice i pretragom

po identifikacionom broju vaSeg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER'S NAME HOREL IENTEFER —> { oznaci potrosnje elektriCne energije.

https://eprel.ec.europa.eu/
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d
[5 Slike koje su uklju¢ene u ovom uputstvu za upotrebu su Sematske i mozda
ne odgovaraju tacno Vasem proizvodu. Ako delovi teme nisu ukljuceni u
proizvod koji ste kupili, onda to vaZzi za druge modele.
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Vazna bezbednosna upozorenja

Procitajte sledece informacije.
Nepostovanje ovih informacija moze
dovesti do povreda ili materijalnih Steta.
U suprotnom se gubi pravo na garanciju i
odgovornost proizvodaca.

Originalni rezervni delovi ¢e biti
obezbedeni za 10 godina od dana
kupovine proizvoda.

Namena

Ovaj proizvod je namenjen za upotrebu
e unutra i u zatvorenim prostorima, kao
Sto su zgrade;

e u zatvorenim radnim okruzenjima, kao
Sto su prodavnice i kancelarije;

e U zatvorenim smestajnim kapacitetima,
kao $to su odmaralista, hoteli i pansioni.

e Ne sme da se koristi napolju.

Opsta bezbednost

e Kad hocete da odlozite/bacite
proizvod, preporucujemo da se
konsultujete sa ovlas¢enim servisom da
biste saznali potrebne informacije i
ovladc¢ena tela.

e Konsultujte se sa ovlas¢enim servisom
za sva pitanja i probleme vezane za
frizider. Nemojte da dirate i ne dajte da
neko drugi dira frizider bez obaveStavanja
ovlas¢enog servisa.

e Za proizvode sa odeljkom zamrzivaca:
nemojte da jedete sladoled i kockice leda
odmah ¢im ih izvadite iz zamrzivaca! (To
moze da izazova promrzline u vasim
ustima).
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e Za proizvode sa odeljkom zamrzivaca:
ne stavljajte pi¢a u flaSama i limenkama u
odeljak zamrzivaCa. InaCe mogu da
puknu.

e Ne dirajte smrznutu hranu rukom; ona
moze da se zalepi za ruku.

e Iskljucite frizider iz struje pre CiS¢enja ili
odmrzavanja.

e Paraiisparena sredstva za CiS¢enje
nikad ne smeju da se koriste u €iS¢enju i
procesu odmrzavanja Vaseg frizidera. U
takvim slu€ajevima para moze da dode u
kontakt sa elektricnim delovima i izazove
kratki spoj ili elektri¢ni udar.

e Nikad nemoijte da koristite delove na
Vasem frizideru, kao Sto su vrata, za
naslanjanje ili stajanje.

e Ne Koristite elektricne aparate u
frizideru.

e Nemojte da oStecujete delove tamo
gde cirkuliSe rashladno sredstvo, s
alatom za busenije ili se€enje. Rashladno
sredstvo koje moze da eksplodira iz
gasnih kanala isparivacCa, probusene
produzene cevi ili premazi povrsina mogu
da izazovu iritaciju koze i oSteCenje ociju.
e Ne pokrivajte i ne blokirajte otvore za
ventilaciju na Vasem frizideru bilo kakvim
materijalima.

e Samo ovlas¢ene osobe mogu da
popravljaju elektricne uredaje. Popravke
koje vr§e nekompetentna lica su rizicne
za korisnika.



e U sluCaju bilo kakvog kvara ili za
vreme odrzavanija ili popravke, iskljuCite
frizider iz mreznog napajanja ili
isklju€ivanjem odgovarajuceg osiguraca
ili iskljuCivanjem uredaja iz struje.

e Ne vucite kabl da biste izvukli utikac iz

utiCnice.

e Pica sa viSim grlima moraju da budu
dobro zatvorena i uspravna.

e Nikad ne Cuvajte sprejove koji sadrze
zapaljive i eksplozivne supstance u
frizideru.

e Nemojte da koristite mehanicka ili
druga sredstva u cilju ubrzanja procesa
odledivanja aparata, osim sredstava
preporucenih od strane proizvodaca.

e Ovaj uredaj nije namenjen da ga
upotrebljavaju osobe sa smanjenim
fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili osobe kojima nedostaje
znanje ili iskustvo (uklju€ujuci decu), osim
ako nisu pod nadzorom ili ako nisu dobile
uputstva u vezi sa upotrebom uredaja od
osobe koja je zaduzena za njihovu
bezbednost.

e Ne ukljuCujte osteceni frizider.
Konsultujte servisera ako imate bilo
kakve sumnije.

e ElektriCna sigurnost frizidera je
garantovana samo ako je sistem
uzemljenja u Vasoj kuci uskladen sa
standardima.

e Izlaganje proizvoda kisi, snegu, suncu i
vetru je opasno s obzirom na elektri¢nu
sigurnost.

e Kontaktirajte ovlaSceni servis ako je
oStecen kabl za napajanje da biste izbegli
opasnhost.

e Nikad ne uklju€ujte frizider u zidnu
utiCnicu za vreme instalacije.
InaCe moze da dode do rizika od smrti
ili ozbiljne povrede.
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e Ovaj frizider je predviden samo za
cuvanje hrane. Ne sme se Koristiti za
druge svrhe.

e Nalepnica sa tehnickim specifikacijama
nalazi se na levoj unutrasnjoj stranici
frizidera.

e Nikad ne povezujte svoj frizider sa
sistemima za Stednju elektriCne energije;
oni mogu da oStete frizider.

e Ako frizider ima plavu svetlo, nemojte
da gledate u plavo svetlo kroz opticke
uredaje.

e Za rucno kontrolisane frizidere:
sacCekajte najmanje 5 minuta, pa onda
ukljucite frizider nakon nestanka struje.

e Ovo uputstvo za upotrebu treba predati
novom vlasniku proizvoda, kao i
slede¢em vlasniku kada se menja
vliasnik.

e Treba izbegavati oSteCenje kabla za
napajanje prilikom transporta frizidera.
Kidanje kabla moze prouzrokovati pozar.
Nikad ne stavljajte teSke predmete na
kabl za napajanje.

e Ne dodirujte utika€ vlaznim rukama
kada prikljuCujete proizvod.

e Ne priklju€ujte frizider na zidnu uti¢nicu
ako je labava.
e Voda se ne sme prskati na unutrasnje

ili spoljasnje delove proizvoda radi
bezbednosti.
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e Ne prskajte supstance koje sadrze
zapaljive gasove, kao Sto je propan, blizu
frizidera da bi se izbegla opasnost od
pozara i eksplozije.

e Ne stavljajte posude napunjene vodom
na vrh frizidera; u slu€aju prosipanja, to
moze prouzrokovati elektri¢ni udar ili
pozar.

e Ne prepunjavaijte frizider hranom. Ako
se prepuni, hrana moZze pasti i povrediti
vas i oStetiti frizider kada otvorite vrata.

e Ne stavljajte predmete na vrh frizidera
jer mogu pasti prilikom otvaranja ili
zatvaranja vrata frizidera.

e Materijali koji zahtevaju preciznu
temperaturu, kao $to su vakcine, lekovi
osetljivi na temperaturu, materijali za
naucne svrhe itd. ne smeju se Cuvati u
frizideru.

e Ako frizider necCete da koristite duze
vreme, iskljucite ga iz struje. Moguci
problem u kablu za napajanje moze
prouzrokovati pozar.

e Terminale elektricnog utikaCa treba
redovno Cistiti krpom da ne bi doSlo do
pozara.

e Frizider se moze pomerati ako se
podesive nozice ne stoje stabilno na
podu. Pravilno u¢vrsc¢ivanje podesivih
nozica na podu moze spreciti pomeranje
frizidera.

e Kada prenosite frizider, ne drzite ga za
rucicu na vratima. InaCe mogu da se
odvali.

e Ako proizvod morate da postavite
pored drugog frizidera ili zamrzivaca,
rastojanje izmedu uredaja treba da bude
najmanje 8 cm. U suprotnom se susedni
zidovi mogu ovlaziti.
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Za proizvode sa dozatorom
za vodu

Pritisak vode iz vodovoda ne sme da
bude maniji od 1 bara. Pritisak vode iz
vodovoda ne sme da bude veci od 8
bara.

e Koristiti samo vodu za pice.

Bezbednost dece

e Ako ste zakljucali vrata, kljuc treba
Cuvati van domasaja dece.

e Deca treba da budu pod nadzorom
kako bi se osiguralo da se ne igraju sa
ovim proizvodom.

Usaglasenost sa WEEE propisom
| propisom za odlaganje otpada

5

E/nak na proizvodu ili pakovanju
oznacCava da proizvod ne sme da se
tretira kao ku¢ni otpad. Umesto toga,
treba da se preda u odgovaraju¢em
centru za reciklazu elektriCne i
elektronske opreme. Osiguranjem
pravilnog odlaganja ovog proizvoda,
pomocicete u spreCavanju mogucih
negativnih posledica na sredinu i zdravlje
ljudi, koji bi inace bili uzrokovani
neodgovarajué¢im rukovanjem otpadom
ovog proizvoda. Za detaljnije informacije
o reciklazi ovog proizvoda, molimo javite
se u kancelariju lokalne samouprave,
Vasu tvrtku za odlaganje otpada ili
trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.
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Informacije o pakovanju

Materijali za pakovanje ovog proizvoda
proizvedeni su od materijala koji se mogu
reciklirati u skladu sa nacionalnim
propisima o zastiti zivotne sredine.
Materijale za pakovanje ne odlagati
zajedno sa kuc¢nim ili drugim otpadom.
Odnesite ih na mesta za prikupljanje
ambalaznog materijala odredena od
strane lokalne vlasti.

Ne zaboravite...

Sve reciklirane materije je nemerljiva
dobrobit za prirodu i nacionalno zdravlje.

Ako zelite da doprinesete reevaluaciji
materijala za pakovanje, mozete da se
obratite organizacijama za zastitu Zivotne
sredine ili opStinama u kojima se nalazite.

HCA upozorenje

Ako rashladni sistem proizvoda sadrzi
R600a:

Ovaj gas je zapaljiv. Zato vodite
racuna da prilikom upotrebe i transporta
ne oStetite sistem hladenja i cevi. U
slu€aju ostecCenja, ovaj proizvod Cuvajte
dalje od potencijalnih izvora vatre, jer se
moze desiti da se proizvod zapali, i
proveravajte prostoriju u kojoj se nalazi.

Vrsta gasa koji je kori§¢en u proizvodu
naveden je na tipskoj plocici koja se
nalazi na levoj strani unutar frizidera.

Nemojte nikada bacati proizvod u vatru
radi odlaganja.
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Preporuke za ustedu
energije

e Ne ostavljajte vrata svog frizidera dugo
otvorena.

e Ne stavljajte vru¢u hranu u frizider.

e Ne pretovarujte frizider tako da se
unutra ne spreCava cirkulacija vazduha.

e Ne postavljajte svoj frizider pod
direktnu svetlost sunca ili blizu aparata
koji emituju toplotu, kao Sto su rerna,
masina za sude ili radijator. Postavite
frizider najmanje 30 cm od izvora toplote i
najmanje 5 cm od elektricnih Sporeta.

e Pazite da drzite svoju hranu u
zatvorenim posudama.

e Za proizvode sa odeljkom zamrzivaca:
maksimalnu koliinu hrane mozete da
Cuvate u zamrzivaCu kada izvadite policu
ili fioku zamrzivaca. Vrednost potroSnje
energije koja je navedena na vasem
frizideru odredena je nakon uklanjanja
police ili fioke zamrzivaca i pod
maksimalnim opterecenjem. Ne postoji
nikakva opasnost od ostecenja pri
koriS¢enju polica ili fioka u pogledu oblika
i veli¢ine hrane koju treba zamrznuti.

e Odmrzavanje zamrznute hrane u
odeljku frizidera obezbedice ustedu
energije i oCuvati kvalitet hrane.

/N U slu€aju da se informacije date u
korisnickom priru¢niku ne postuju,
proizvodac ne preuzima odgovornost za
to.
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Instalacija

Tacke na koje treba obratiti
paznju prilikom premestanja
frizidera

1. Vas frizider treba da bude isklju¢en iz
napajanja. Pre transporta vaseg frizidera,
treba ga isprazniti i oCistiti.

2. Pre nego $to ga ponovo upakujete,
treba da fiksirate police, dodatne, fioke
itd. unutar frizidera lepljivom trakom i
obezbedite od udara. Pakovanje treba da
bude oblepljeno Cvrstom trakom ili
kanapom i treba strogo postovati pravila
za transport na pakovanju.

3. Originalno pakovanje i penasti
materijali treba da se Cuvaju za buduci
transport ili preseljenje.

Pre nego sto pokrenete frizider,

Proverite sledece pre nego Sto poCnete
sa upotrebom frizidera:
1. Ocistite unutrasnjost frizidera kao Sto

je preporu¢eno u delu “Odrzavanje i
Ciscenje”.

2. Prikljucite utikac frizidera u zidnu
utiCnicu. Kada se vrata friZzidera otvore,
unutrasnja lampa se ukljucuje.

3. Kada kompresor krene sa radom, ¢uce
se zvuk. Te€nost i gasovi koji se nalaze u
sistemu za hladenje mogu takode da
stvaraju buku, ¢ak i ako kompresor ne
radi i to je potpuno normalno.

4. Prednje ivice frizidera mogu da budu
tople na dodir. To je normalno. Ta
podrucja su napravljena da budu topla da
bi se izbegla kondenzacija.
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Elektricno povezivanje

Prikljucite vas proizvod na uzemljenu
utiCnicu koja je zasti¢ena osiguracem
odgovarajuce jacine.

Vazno:

PrikljuCak mora da bude u skladu sa
nacionalnim propisima.
e UtikaC kabla za napajanje mora da
bude lako dostupan nakon ugradnje.

e Elektricna sigurnost frizidera je
garantovana samo ako je sistem
uzemljenja u Vasoj kuci uskladen sa
standardima.

e Napon naveden na etiketi na
unutrasnjoj levoj strani proizvoda treba da
odgovara naponu mreze.

e Produzni kablovi i viSestruke
uti€nice ne smeju se koristiti za
priklju€ivanje.

/\ Ostecéeni kabl za napajanje mora da
zameni kvalifikovani elektricar.

/\ Proizvod se ne sme ukljucCivati dok se
ne popravi! Postoji rizik od elektricnog
udara!

Odlaganje pakovanja

Materijali za pakovanje mogu biti
opasni za decu. Materijale za pakovanje
drzite van domas$aja dece ili ih odloZite
tako Sto Cete ih klasifikovati u skladu sa
uputstvima za odlaganje otpada koje
propisuju vase lokalne vlasti. Ne bacajte
ga sa komunalnim otpadom, bacite ga na
lokacijama za skupljanje pakovanja koje
je naznaceno od strane lokalnih viasti.

Pakovanje vaseg frizidera je
proizvedeno od materijala koji se moze
reciklirati.
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Odlaganje dotrajalog frizidera
Frizider

Vas dotrajali frizider odlozite tako da
ne Stetite Zivotnoj sredini.
e U vezi sa odlaganjem dotrajalog
frizidera se mozZete konsultovati sa

ovlas¢enim prodavcem ili centrom za
sakupljanje otpada u vasoj opstini.

Pre nego $to svoj frizider odlozite na
otpad, odrezite elektricni utikac i
onesposobite eventualne bravice na
vratima da bi se deca zastitila od bilo
kakve opasnosti.

Postavljanje i instalacija

/\ Ako ulazna vrata prostorije u koju ¢e
da se postavi frizider nisu dovoljno Siroka
da frizider prode kroz njih, zovite
ovlasc¢eni servis da skine vrata frizidera i
provuce ga bo¢no kroz vrata.

1. Ugradite svoj frizider na mesto koje
omogucava laku upotrebu.

2. Drzite frizider dalje od izvora toplote,
vlaznih mesta i direktne svetlosti sunca.
3. Mora postojati odgovarajuca ventilacija
vazduha oko frizidera da bi se postigao
efikasan rad. Ako frizider stavljate u rupu
u zidu, mora postojati udaljenost od
najmanje 5 cm na vrhu i 5 cm od zida. Ne
stavljajte proizvod na materijale kao sto
su tepih ili Cilim.

4. Stavite frizider na ravnu povrsinu da
biste sprecili treSenje.
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Promena lampe za osvetljenje

Za promenu sijalice/LED lampe koja
sluzi za osvetljenje u frizideru, pozovite
ovlasceni servis.

Lampa (e) koja se koristi u ovom uredaju
nije pogodna za domacinsko osvetljenje.
Namena ove lampe je da pomogne
korisniku da stavi namirnice u
frizider/zamrzivaC na sigurno i udoban
nacin.

Lampe koriséene u ovom uredaju moraju
da izdrze ekstremne fiziCke uslove, kao
Sto su temperature ispod -20°C.

PodeSavanje nozica

Ako je vas frizider neuravnotezen;

Frizider mozete uravnoteZiti
okretanjem prednjih nozica kao sto je
llustrovano na slici. Ugao gde se nalazi
nozica se spusta ako nozicu okrecete u
smeru crne strelice i podize kada je
okrecete u suprotnom smeru. Ovaj
postupak ce biti laksi ako vam neka
osoba pomogne tako Sto ¢e malo podici
frizider.

A = ,/ A;\A
e Ny
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Priprema

e Vas frizider treba da se ugradi
najmanje 30 cm dalje od izvora toplote
kao Sto su ringle, rerne, centralno
grejanje i Sporeti i bar 5 cm dalje od
elektriCnih rerna i ne treba da se stavi
tamo gde je izloZen direktnoj suncevoj
svetlosti.

e Temperatura okoline sobe gde ste
ugradili svoj frizider treba da bude
najmanje 10°C. Rad s Vasim friziderom
pod uslovima hladenja drugacijim od ovih
se ne preporucuje s obzirom na
efikasnost.

e Pobrinite se da se unutrasnjost
frizidera temeljno disti.

e Ako su dva frizidera postavljena jedan
pored drugog, udaljenost izmedu njih
treba da bude bar 2 cm.

e Kada prvi put ukljucite frizider, molimo
da se drzite sledecih uputstava za vreme
prvih Sest sati.

e \/rata ne trebaju da se otvaraju Cesto.

e Mora da radi prazan, bez ikakve hrane
u njemu.

e Nemojte da iskljuujete zamrzivac iz
struje. Ako dode do nestanka struje van
vase kontrole, pogledajte upozorenja u
delu “Preporucena reSenja problema”.

e Originalno pakovanje i penasti
materijali treba da se Cuvaju za buduci
transport ili preseljenje.
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Upotreba Vaseg frizidera

On/Off | Quick | SET

Quick
ecod”

g | "3

1 2 3
Panel indikatora
Indikatorski panel vam omogucava da
podesite temperaturu i kontroliete ostale

funkcije vezane za proizvod.
On/Off

1. ON/OFF BUTTON L?
Ovo dugme omogucava iskljucivanje
frizidera ako pritisnete i drzite 3 sekunde,
takode ako ponovo pritisnete 3 sekunde,
hladnjak se ukljuci.

Quick
<R 3

2. QUICK FRIDGE BUTTON
Ovo dugme predstavlja funkciju brzog
frizidera. Ova funkcija se moze koristiti
za hranu koja se nalazi u odeljku za
frizider i mora se brzo ohladiti. Ako
pritisnete 3 sekunde, hladnjak ulazi u
rezim odmora. Kada je aktivirana funkcija
za odmor, na indikatoru temperature u
odjeljku hladnjaka se prikazuje “- -” i na
hladnjacnom odjeljku se ne provodi
aktivno hladenje.

SET

3. SET FRIDGE BUTTON
Ovo dugme vam omogucava da
progresivno odaberete temperaturu u
odjeljku hladnjaka od minimalnog do
maksimalnog.

@

T

H

SET
5

SET

T

4

5. SET FREEZER BUTTON
Ovo dugme vam omogucava da
postepeno izaberete temperaturu odeljka
za zamrzavanje od minimalnog do
maksimalnog.

Quick

ecod”

6. QUICK FREEZE BUTTON
Ovo dugme predstavlja funkciju brzog
zaledivanja, funkcija brzog zamrzavanja
vam omogucava da unesete svezu hranu
u odeljak za zamrzavanje za
skladistenje. ako pritisnete i drzite 3
sekunde, hladnjak ulazi u eko rezim.
Hladnjak ¢e poceti da radi u
najekonomicnijem rezimu najmanje 6 sati
kasnije i indikator ekonomske upotrebe
¢e se ukljuciti kada je funkcija aktivna.

7. ALARM OFF BUTTON 4
U slu€aju nestanka struje / alarma visoke
temperature, nakon provjere hrane koja
se nalazi u odjeljku za zamrzavanje
pritisnite gumb za isklju€ivanje alarma da
biste izbrisali upozorenje.

*Opcija: Slike u ovom korisniCkom priru¢niku su samo nacrti i mozda se necCe u

potpunosti poklapati sa vasim proizvodom. Ako va$s proizvod ne sadrzi odgovarajuce
delove, ove informacije se odnose na druge modele.
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Promena polozaja vrata
Nastavite u numerickom redosledu

\/

@] :
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Zamrzavanje sveze hrane

eHranu zamotajte ili je prekrijte pre
stavljanja u friZider.

eVruca hrana mora da se ohladi di sobne
temperature pre nego Sto je stavite u
frizider.

eHrana koju hocete da smrznete mora
da bude sveza i dobrog kvaliteta.

eHrana mora da se podeli u porcije
prema dnevnim potrebama porodice ili
obroku u zavisnosti od prehrambenih
potreba.

eHrana mora da se pakuje u posude koje
ne propustaju vazduh da bi se sprecilo
suSenje Cak i ako Ce se Cuvati kratko
vreme.

eMaterijali koji ¢e se Koristiti za
pakovanje moraju da budu otporni na
hladnocu i ne smeju da propustaju
vazduh. Materijal za pakovanje hrane
mora imati dovoljnu debljinu i istrajnost.
U suprotnom, hrana koja se stvrdne zbog
zamrzavanja moze da probusi
pakovanje. Vazno je za pakovanje da
bude Cvrsto zatvoreno zbog bezbednog
cuvanja hrane.

eZamrznuta hrana mora da se koristi
odmabh posle topljenja i nikad ne sme
opet da se zamrzava.

eStavljanje tople hrane u odeljak
zamrzivaCa dovodi do neprestanog rada
rashladnog sistema dok se hrana u
potpunosti ne zamrzne.

eZa najbolje rezultate, molimo drzite se
sledecih uputstava:

1. Nemojte odjednom da zamrzavate
velike koliCine hrane. Kvalitet hrane se
najbolje odrzava kad se zamrzne
odjednom i Sto brze.

2. Posebno pazite da ne mesate veé
smrznutu i svezu hranu.

3. Postarajte se da sirova hrana ne dode
u dodir sa skuvanom hranom u frizideru.

4. Maksimalna zapremina skladiStenja
zamrznute hrane se postiZze kada se u
odeljku zamrzivaca ne koriste fioke.
Nominalna potroSnja energije vaseg
aparata je deklarisana za potpuno
napunjen odeljak zamrziva€a na
policama bez koriS¢enja fioka.

5. PreporuCuje se da hranu stavljate na
gornju policu zamrzivaca tokom
poCetnog zamrzavanja.

Dvostruki rashladni sistem:

Vas frizider ima dva posebna
rashladna sistema za hladenje odeljka za
svezu hranu i odeljka zamrzivaCa. Na taj
nacin se vazduh u odeljku za svezu
hranu ne mesSa sa vazduhom u odeljku
frizidera.

Zahvaljujuci @im odvojenim rashladnim
sistemima, brzina hladenja je mnogo
veca ngo kod drugih frizidera. Ne

mesSaju se mirisi u odeljcima. Takode,
postize se dodatna uSteda energije posto
se automatsko odmrzavanje vrSi
pojedinacno.

Posuda (u hladnjaku) frizidera

Posuda (u hladnjaku) frizidera
obezbeduje nizu temperaturu u odeljku
frizidera. Koristite ovu posudu za ¢uvanje
delikatesnih proizvoda (salame,
kobasice, mlecni proizvodi i sl.) kojima je
potrebna niza temperatura skladistenja,
ili proizvode od mesa, piletine ili ribe koje
nameravate ubrzo koristiti. Ne skladistite
voce i povrée u ovoj posudi.
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Podesavanje Podesavanje
odeljka zamrziva¢a | odeljka frizidera

Objasnjenja

-18°C 4°C

Ovo je normalno preporuc¢eno podesenje.

-20, -22 ili -24°C 4°C

Ova podesenja su preporuc¢ena kad
temperatura okoline prede 30°C.

Brzo zamrzavanje 4°C

Koristite kada Zelite da zamrznete hranu
za kratko vreme. Preporucuje se
koriS¢enje da bi se odrzao kvalitet
proizvoda od mesa i ribe.

-18°C ili nize 2°C

Ako mislite da odeljak frizidera nije
dovoljno hladan zbog toplih uslova ili
Cestog otvaranja i zatvaranja vrata.

-18°C ili nize Brzo hladenje

Mozete da ga koristite kad je odeljak
frizidera prepunjen ili ako hocete brzo da
ohladite svoju hranu. Preporucuje se da
aktivirate funkciju brzog hladenja 4-8 sati
pre stavljanja hrane.

Preporuke za €uvanje zamrznute
hrane

eUnapred pakovana komercijalna
zamrznuta hrana treba da se Cuva prema
uputstvima proizvodaca sveze hrane za
odeljak za Cuvanje smrznute hrane.

eDa biste osigurali veliki kvalitet
postignut od strane proizvodaca
zamrznute hrane i prodavaca hrane,
morate da imate na umu sledece:

1. Stavite pakete u zamrzivac §to je
pre moguce nakon kupovine.

2. Postarajte se da sadrzaj pakovanja
bude oznacen i da ima datum.

3. Ne prelazite datume “Koristiti do” i
“‘Rok upotrebe” na pakovaniju.

Odmrzavanje

Odeljak frizidera se odmrzava
automatski.

Stavljanje hrane

Razna smrznuta hrana

Police odelika . :
J kao Sto su meso, riba,

zamrzivaca sladoled, povrce itd.
Odeljak za .

. Jaje

Jaja

Hrana u loncima,

Police odeljka o L
pokrivenim tanjirima ili

frizidera .
zatvorenim posudama
Police na .
_ Mala i pakovana hrana
vratima - o
: ili pi¢a (kao Sto je
odeljka mleko, vocni sok i pivo)
frizidera ’ P
Odeljak za e
. Povrce i voce
povrce
Odeljak dela : o .
) . Delikatesni proizvodi
za svezu . .
(sir, puter, salama itd.)
hranu
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Informacije o dubokom smrzavanju

Hrana mora da se zamrzne $to je brze
moguce kad se stavi u zamrzivac€ da bi se
sacuvao dobar kvalitet.

TSE norma zahteva (prema odredenom
uslovima merenja) da frizider zamrzne 4,5
kg hrane na temperaturi ambijentalne
temperature od 32°C do -18°C ili nize u
roku od 24 Casa za svaki zamrzivac
zapremine od 100-litara.

Moguce je da drzite hranu duze vreme
samo na temperaturama od -18 °C ili nizim.

Mozete da saCuvate svezinu hrane puno
meseci (na -18°C ili nizim temperaturama u
dubokom zamrzavanju).

UPOZORENJE! A
eHrana mora da se podeli u porcije prema
dnevnim potrebama porodice ili obroku u
zavisnosti od prehrambenih potreba.
eHrana mora da se pakuje u posude koje
ne propustaju vazduh da bi se sprecilo
suSenje Cak i ako Ce se Cuvati kratko
vreme.

Materijali potrebni za pakovanije:
eSelotejp otporan na hladnodu
e Sampolepljiva nalepnica
eGumice
eOlovka

Materijali koji Ce se koristiti za pakovanje
moraju da budu otporni na troSenje i
hladnocu, vlagu, mirise, ulja i kiseline.

Hrana za zamrzavanje ne sme da dode u
kontakt s prethodno zamrznutim
predmetima da bi se sprecilo delomi¢no
topljenje. Otopljena hrana se mora
konzumirati i ne sme se ponovo
zamrzavati.

Preporuke za odeljak za svezu

hranu
*opcija

eNemojte da dozvolite da hrana dodiruje
senzor za temperaturu u odeljku za
svezu hranu. Da biste omogucili da
odeljak za svezu hranu odrzava idealnu
temperaturu, senzor ne sme da bude
preklopljen hranom.

e Nemojte da stavljate vrucu hranu u
proizvod.

MLk T/ g
Je“t‘ﬁe E emperature
c sensor

/, f\(\‘ g
/& JL@U temperature

sensor ‘
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n CisSéenje i odrzavanje

A Nikada ne koristite benzin, benzen ili
slicne supstance za svrhe CiSc¢enja.

I\ Preporu€ujemo da pre CiS¢enja
iskljuCite uredaj iz struje.

I\ 7a CiS¢enje nikad nemojte da koristite
oStre alate ili abrazivne materije,
sapun, sredstva za CiS¢enje
domacdinstava, deterdzente ili vosak
za poliranje.

[ za Cid¢enje frizidera, koristite mlaku
vodu i osuSite ga brisanjem.

Gl za CiS¢enje unutrasnjosti i suSenje
koristite iscedenu krpu koju ste
umodili u rastvor od jedne kafene
kaSicCice soda bikarbone u otprilike
pola litre vode.

/\ Pazite da voda ne ude u kuéiste
lampe i druge elektricne instalacije.

I\ Ako frizider necete da koristite duze
vreme, iskljucite ga, izvadite svu
hranu, oCistite ga i ostavite vrata
odsSkrinuta.

G Redovno proveravajte izolaciju vrata
da biste bili sigurni da je Cista i da na
njoj nema hrane.

A\ Da biste skinuli policu vrata, izvadite
sav sadrzaj i jednostavno gurnite
policu vrata prema gore iz baze.

A\ Nikad ne koristite sredstva za
CiS¢enje ili vodu koji sadrze hlor da
biste ocCistili spoljasnje povrsine i
hromirane delove proizvoda. Hlor
izaziva koroziju na takvim metalnim
povrSinama.

Zastita plasti¢nih povrsina

Gl Ne stavljajte tekuéa ulja ili hranu
kuvanu s uljem u frizider nepoklopljenu
jer moze da osteti plasti¢ne povrsine
vadeg frizidera. U slucaju prolivanja ili
razmazivanja na plasti¢nim povrSinama,
odmah ih oCistite i isperite toplom
vodom.
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Otklanjanje kvarova

Pregledajte ovu listu pre zvanja servisa. To moze da vam ustedi vreme i novac. Ova
lista ukljuCuje Ceste probleme do kojih ne dolazi zbog neadekvatne izrade ili upotrebe
materijala. Neke funkcije, koje su ovde opisane, mozda ne postoje kod vaseg
proizvoda.

Frizider ne radi.

« UtikaC€ nije pravilno uklju€en u uti¢nicu. >>>Bezbedno ukljucite utika€ u uti€nicu.
* Osigurac uti¢nice na koju je priklju€en frizider je pregoreo ili je pregoreo glavni
osigurac. >>>Proverite osigurac.

Kondenzacija na bo€énim zidovima odeljka frizidera (MULTIZONE, COOL
KONTROLA HLADENJA i FLEKSIBILNA ZONA).

« Sredina je veoma hladna. >>>Ne instalirajte frizider na mestima gde temperatura
pada ispod 10°C.

* Vrata se Cesto otvaraju. >>>Ne otvarajte i ne zatvarajte Cesto vrata frizidera.

» Sredina je veoma vlazna. >>>Ne instalirajte frizider na visoko vlaznim mestima.

* Hrana koja sadrzi vodu se Cuva u otvorenim posudama. >>>Ne Cuvajte teCnu hranu
u otvorenim posudama.

« Vrata friZzidera su odSkrinuta. >>>Zatvorite vrata friZzidera.

» Termostat je podeSen na veoma hladan nivo. >>>Podesite termostat na
odgovarajucéi nivo.

Kompresor ne radi

« Zastitni termo-osiguraC kompresora Ce pregoreti za vreme naglog nestanka struje ili
ukljuCivanja i iskljuCivanja, jer se pritisak rashladnog sredstva sistema frizidera jos
uvek nije stabilizovao. Frizider ¢e poceti da radi otprilike posle 6 minuta. Molimo
zovite servis ako se frizider ne ukljuci na kraju ovog perioda.

* Frizider je u ciklusu odmrzavanja. >>>To je normalno za frizider koji se potpuno
automatski odmrzava. Ciklus odmrzavanja se ukljuCuje periodi¢no.

* Frizider nije ukljuCen u uti¢nicu. >>>Pazite da je utika€ pravilno stavljen u utiCnicu.

* PodeSavanja temperature nisu pravilno izvrSena. >>>|zaberite odgovarajucu
vrednost temperature.

* Nestalo je struje. >>>Frizider nastavlja normalno da radi kada dode struja.

Buka u toku rada se povecéava kad frizider radi.

» Radne karakteristike frizidera se mogu menjati u skladu sa promenama
temperature okoline. To je normalno i nije greska.

17 | SR



Frizider radi stalno ili dugo.

* Novi proizvod je mozda S$iri od prethodnog. Veci frizideri rade duzZe vreme.

» Temperatura u sobi moze da bude visoka. >>>Normalno je da aparat radi duze
vremena u vrelim prostorima.

* Frizider je mozda nedavno ukljuCen ili je napunjen hranom.

>>>Kada je frizider uklju€en ili nedavno napunjen hranom, bi¢e mu potrebno viSe
vremena da postigne podeSenu temperaturu. To je normalno.

* U frizider su mozda nedavno stavljene vece koliine vruce hrane. >>>Ne stavljajte
vrucu hranu u frizider.

* Vrata su mozda Cesto otvarana ili su odskrinuta duze vreme. >>>Topli vazduh koji
je usao u frizider je uzrok duzeg rada frizidera. Ne otvarajte vrata Cesto.

* Vrata odeljka zamrzivaca ili frizidera su mozda odsSkrinuta. >>>Proverite da i su
vrata dobro zatvorena.

* Frizider je podeSen na veoma nisku temperaturu. >>>Podesite temperaturu
frizidera na topliji stepen i saCekajte dok se ne postigne temperatura.

 Zaptivac vrata frizidera moze da bude zaprljan, istroSen, polomljen ili da ne leze
kako treba. >>>QC¢istite ili zamenite zaptiva¢. Osteéen/pokvaren zaptiva¢ dovodi do
toga da frizider radi duze vreme da bi odrzao trenutnu temperaturu.

Temperatura zamrzivaéa je jako niska dok je temperatura frizidera dovoljna.

» Temperatura zamrzivaca je podeSena na jako nisku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu zamrzivaca na topliji nivo i proverite.

Temperatura frizidera je jako niska dok je temperatura zamrziva¢a dovoljna.

* Temperatura frizidera je podeSena na jako nisku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu frizidera na topliji nivo i proverite.

Hrana koja se ¢uva na policama u odeljku frizidera se zamrzava.

» Temperatura frizidera je podeSena na veoma visoku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu frizidera na nizu vrednost i proverite.

Temperatura u frizideru ili zamrzivacu je veoma visoka.

» Temperatura frizidera na veoma visoku vrednost. >>>PodeSavanje temperature
odeljka frizidera utiCe na temperaturu zamrzivaca. Promenite temperature frizidera ili
zamrzivacCa i Cekajte dok odgovarajuci odeljci ne postignu dovoljnu temperaturu.

* Vrata su Cesto otvarana ili su odskrinuta duZe vreme. >>>Ne otvarajte vrata Cesto.
* Vrata su odskrinuta. >>>Zatvorite vrata do kraja.

* Frizider je uklju€en ili je nedavno napunjen hranom. >>>To je normalno.

Kada je frizider uklju€en ili nedavno napunjen hranom, bi¢e mu potrebno viSe
vremena da postigne podesSenu temperaturu.

* U frizider su mozda nedavno stavljene vece koliine vruce hrane. >>>Ne stavljajte
vruéu hranu u friZider.
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Vibracije ili buka.

* Pod nije ravan ili stabilan. >>>Ako se frizider ljulja kad se polako pomera,
uravnotezite ga podeSavanjem nozica. Pobrinite se da je pod dovoljno jak da moze
da nosi frizider i da je ravan.

» Predmeti stavljeni na frizider mogu izazivati buku. >>>Sklonite predmete sa
frizidera.

Postoje Sumovi koji dolaze iz frizidera kao Sto je proticanje te€nosti, prskanje
itd.

« Cirkulacija te€nosti i gasa se vrsi u skladu sa principima rada vaseg televizora. To
je normalno i nije greska.

Cuje se zvizdanje iz frizidera.

* Ventilatori se koriste za rashladivanje frizidera. To je normalno i nije greska.

Kondenzat na unutrasnjim povrsinama frizidera.

* Vruce i vlazno vreme pojacava stvaranje leda i kondenzaciju. To je normalno i nije
greska.

* Vrata su Cesto otvarana ili su odskrinuta duze vreme. >>>Ne otvarajte vrata Cesto.
Zatvorite ih ako su otvorena.

 Vrata su odSkrinuta. >>>Zatvorite vrata do kraja.

Vlaga nastaje na spoljasnjoj strani frizidera ili izmedu vrata.

* Mozda je vlazan vazduh; to je potpuno normalno na vlaznom vremenu. Kad bude
manje vlage, kondenzat ¢e nestati.

Neprijatan miris unutar frizidera.

* Ne obavlja se redovno ¢iS¢enje. >>>Redovno Cistite unutradnjost frizidera
sunderom, toplom vodom ili natrijum bikarbonatom razblazenim u vodi.

* Neke posude ili pakovanja mozda uzrokuju neprijatan miris. >>>Upotrebite drugu
posudu ili drugu marku materijala za pakovanje.

* Hrana je stavljena u frizider u nepokrivenim posudama. >>>DrZite hranu u
zatvorenim posudama. Mikroorganizmi koji se Sire iz nepokrivenih posuda mogu
izazvati neprijatne mirise.

» Sklonite iz frizidera hranu sa isteklim rokom i koja je pokvarena.

Vrata se ne zatvaraju.

» Paketi hrane mozZda spreCavaju zatvaranje vrata. >>>Pomerite pakete koji smetaju
vratima.

* Frizider ne stoji potpuno ravno na podu. >>>Podesite noZice da biste uravnoteZzili
frizider.

* Pod nije ravan ili Evrst. >>>Pobrinite se da je pod ravan, jak i da moze da nosi
frizider.

Odeljak za povrce je zaglavljen.

» Hrana dodiruje plafon fioke. >>>Prerasporedite hranu u fioci.
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Prvo procitajte ovaj korisni€ki priruénik!

Postovani kupci,

Nadamo se da ¢e vam nas proizvod, proizveden u suvremenim postrojenjima i provjeren
po strogim procedurama kontrole kvalitete, pruziti ucinkovit rad.

Svakako paZljivo procitajte ovaj korisniCki prirucnik prije uporabe proizvoda te ga
zadrzite za buduce potrebe. Ako proizvod proslijedite nekom drugom, proslijedite mu i
korisniCki prirucnik.

Korisni€ki priruénik pomo¢i ¢e vam da se koristite svojim uredajem brzo i sigurno.
® Proditajte prirunik prije postavljanja i rada s proizvodom.

® Svakako procitajte sigurnosne upute.

® Cuvaijte priruénik na lako dostupnom mjestu jer vam moze kasnije zatrebati.

® Procitajte ostale dokumente koje ste dobili s proizvodom.

Ne zaboravite da je ovaj korisniCki priru¢nik primjenjiv i na nekoliko drugih modela.
Razlike izmedu modela navedene su u priru¢niku.

Objasnjenje simbola

U korisni€kom priru€niku upotrebljavaju se sljedec¢i simboli:
Gl vazni podaci ili korisni savijeti.

A Upozorenje na opasnost po zivot i imovinu.

/N Upozorenje na elektri¢ni napon.

UPOZORENJE!

Kako bi se osigurao normalan rad vaseg zamrzivaca koji koristi kompletno ekoloski

prihvatljivo rashladno sredstvo R600a (zapaljivo samo pod odredenim uvjetima),

trebate se pridrzavati slijedecih pravila:

+ Ne ometati slobodnu cirkulaciju zraka oko zamrzivaca.

+ Ne koristiti mehanicka sredstva za ubrzavanje odledivanja, koja nije preporucio
proizvodac.

+ Paziti da se ne osteti krug rashladnog sredstva.

+ Unutar prostora zamrziva€a za spremanje namirnice ne Koristiti elektricne uredaje
koje nije preporucio proizvodac.

[i] popACI

Podaci o modelu pohranjeni u bazi podataka o proizvodu
- ENEHG ? % mogu se dobiti unosom sledece mrezne stranice i pretragom
po identifikacionom broju vaSeg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER — () Oznaci potroSnje elektriCne energije.
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3

HR



Vazna sigurnosna upozorenja

Procitajte sljedece podatke.
Nepridrzavanje ovih informacija moze
uzrokovati ozljede ili materijalnu Stetu.

U suprotnom ¢e sva upozorenja i obveze
za pouzdanost postati nevaljane.

Vijek trajanja ovoga proizvoda jest 10
godina. Tijekom tog razdoblja originalni
rezervni dijelovi bit ¢e dostupni za
ispravan rad proizvoda.

Predvidena namjena

e Ovaj proizvod namijenjen je uporabi u
zatvorenom prostoru poput kuce ili stana;

e U zatvorenim radnim prostorima poput
trgovina i ureda;

e u zatvorenim prostorima za smjestaj
poput seoskih kuca, hotela i pansiona.

e Ne smije se upotrebljavati na
otvorenom.

Op¢a sigurnost

e Kad pozelite odloziti/rijesSiti se
proizvoda, preporucujemo da se obratite
ovlastenom servisu kako biste saznali
potrebne informacije o ovlastenim tijelima
za odlaganje takvog otpada.

e Obratite se ovlastenom servisu za sva
pitanja i probleme povezane s
hladnjakom. Nemojte mijenjati ili dopustiti
drugima da mijenjanju nesto na hladnjaku
bez obavjeStavanja ovlastenog servisa.

e Za proizvode s odjeljkom zamrzivaca:
sladoled i kockice leda nemoijte jesti
odmah nakon sto ih izvadite iz odjeljka
zamrzivac¢a! (To moze uzrokovati ozljede
od hladnoée u vasim ustima.)
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e Za proizvode s odjeljkom zamrzivaca:
nemojte stavljati tekucine u bocama i
limenkama u odjeljak zamrziva¢a. U
suprotnom moze doc¢i do pucanja.

e Ne dodirujte smrznutu hranu rukama
jer se moze zalijepiti za ruke.

e IskljuCite hladnjak prije CiS¢enja ili
odmrzavanja.

e Para i rasprSujuca sredstva za CiScenje
nikada se ne smiju upotrebljavati u
postupku CiS¢enja i odmrzavanja
hladnjaka. U takvim slu€ajevima para
moze doci u dodir s elektricnim dijelovima
I uzrokovati kratki spoj ili strujni udar.

e Nikada se nemoijte koristiti dijelovima
hladnjaka poput vrata za pridrzavanje ili
stajanje na njima.

e Nemojte se Koristiti elektricnim
uredajima unutar hladnjaka.

e Ne ostecujte dijelove u kojima cirkulira
rashladno sredstvo alatima za buSenje ili
rezanje. Rashladno sredstvo koje moze
eksplodirati kad se plinski kanali
isparivaca, produZzeci cijevi ili povrsinski
premazi probuse moze uzrokuje iritaciju
koZe i ozljede oka.

e Ne pokrivajte ili blokirajte otvore za
ventilaciju na hladnjaku bilo kakvim
materijalom.

e Elektricne uredaje smiju popravljati
samo ovlastene osobe. Popravci koje
izvrSe nestru€ne osobe stvaraju opasnost
za korisnika.



e U sluCaju bilo kakvog kvara tijekom
odrzavanja ili popravljanja iskljucite
hladnjak iz napajanja iskljuCivanjem
odgovarajuceg osiguraca ili
isklju€ivanjem uredaja.

e Ne povlacite za kabel tijekom
isklju€ivanja utikaca.

e Pica s visokim udjelom alkohola €vrsto
zatvorite i postavite uspravno.

e Nikada ne spremajte limenke sa
sprejevima koje sadrze zapaljive i
eksplozivne tvari u hladnjak.

e Ne koristite se mehaniCkim uredajima
ili ne€im drugim za ubrzavanje postupka
odmrzavanja, nego iskljucivo one koje
preporucuje proizvodac.

e Ovaj uredaj nije namijenjen uporabi za
osobe Cije fiziCke, osjetilne ili mentalne
sposobnosti nisu posve razvijene ili za
neiskusne osobe (ukljuujuéi djecu), osim
ako su pod nadzorom osobe odgovorne
za njihovu sigurnosti ili osobe koja ¢e ih
uputiti u uporabu proizvoda.

e Ne ukljuCujte osteceni hladnjak.
Obratite se serviseru ako imate bilo
kakvih nedoumica.

e Za elektricnu sigurnost vaseg
hladnjaka jamci se samo ako je
uzemljenje u vasoj kuci u skladu sa
standardima.

e |zlaganje proizvoda kisi, snijegu, suncu
| vjetru opasno je za elektricnu sigurnost.

e Obratite se ovlastenom servisu kada
dode do ostecenja kabela za napajanje
kako biste izbjegli opasnost.

e Nikada ne ukljuCujte hladnjak u zidnu
utiCnicu tijekom postavljanja.

Inace moze doci do opasnosti po zZivot ili
ozbiljne ozljede.
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e Hladnjak je isklju€ivo namijenjen
cuvanju hrane. Ne smije se upotrebljavati
u ikoju drugu svrhu.

e Naljepnica s tehniCkim podacima
nalazi se na lijevoj stijenci unutrasnjosti
hladnjaka.

e Nikada hladnjak ne povezujte sa
sustavima za uStedu energije jer oni
mogu oStetiti hladnjak.

e Ako na hladnjaku postoji plavo svjetlo,
nemojte gledati u njega optiCkim alatima.

e Za hladnjake kojima se upravlja ru¢no
pricekajte najmanje pet minuta prije
pokretanja hladnjaka nakon nestanka
elektricne energije.

e Ako proizvod prosljedujete drugoj
osobi, trebate proslijediti i ovaj prirucnik
za rad s uredajem.

e |zbjegavajte osteCenje kabela
napajanja tijekom prijevoza hladnjaka.
Presavijanje kabela moze uzrokovati
pozar. Nikada ne stavljajte teSke
predmete na kabel napajanja.

e Ne dodirujte utika¢ mokrim rukama
tijekom ukljuCivanja proizvoda.

e Ne ukljuCujte hladnjak ako zidna
utiCnica nije dobro pri¢vrs¢ena.

e \oda se ne smije rasprSivati na
unutarnje ili vanjske dijelove radi
sigurnosnih razloga.



e Nemojte rasprsivati tvari koje sadrze
zapaljive plinove poput propana u blizini
hladnjaka kako biste izbjegli opasnost od
pozara i eksplozije.

e Nikada na hladnjak nemojte stavljati
posude s vodom jer njihovo prolijevanje
moze uzrokovati struni udar ili pozar.

e Nemojte hladnjak prepuniti hranom.
Ako se prepuni, hrana moze pasti i
ozlijediti vas te ostetiti hladnjak kad
otvorite vrata.

e Nikada ne stavljajte predmete na
hladnjak jer mogu pasti kad otvarate ili
zatvarate vrata.

e Proizvodi poput cjepiva, lijekova
osjetljivih na toplinu, znanstvenih
materijala itd. ne smiju se Cuvati u
hladnjaku jer je za njih potrebna precizna
temperatura.

e [skljuCite hladnjak ako se njime necete
koristiti duze vrijeme. Problem s kabelom
Za napajanje moze uzrokovati pozar.

e \/rh utikaCa treba se redovito Cistiti
suhom krpom. U suprotnom moze doci
do pozara.

e Hladnjak se moze micati ako podesive
nozice nisu pravilno pricvrs¢ene za pod.
Pravilnim pric¢vrS¢ivanjem podesivih
nozica na podu mozete sprijeciti
pomicanje hladnjaka.

e Tijekom noSenja hladnjaka nemojte ga
drzati za ruc¢ku vrata. U suprothom moze
puknuti.

e Kad proizvod morate smijestiti uz drugi
hladnjak ili zamrzivaC, udaljenost treba
iznositi najmanje 8 cm. U suprotnom
susjedne bocne stijenke mogu postati
vlazne.
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Za proizvode s rasprsSivacem
vode;

Najnizi tlak vode moze iznositi 1 bar.
Najvedi tlak vode moze iznositi 8 bara.
e Upotrebljavajte isklju€ivo pitku vodu.

Sigurnost djece

e Ako vrata imaju bravu, klju€ trebate
drzati izvan dosega djece.

e Djeca moraju biti pod nadzorom kako
bi se sprijeCilo neovlasteno koriStenje
proizvodom.

Uskladenost s Uredbom o
elektroni¢koj opremi (WEEE) i
zbrinjavanju otpada

5

Simbol I proizvodu ili pakiranju
oznacCava da se proizvodom ne smije
rukovati kao ku¢nim otpadom. Umjesto
toga, treba se predati u odgovaraju¢em
centru za reciklazu elektriCne i
elektronske opreme. Osiguranjem
pravilnog odlaganja ovog proizvoda,
pomoci ¢ete u sprieCavanju mogucih
negativnih posljedica na okolinu i zdravlje
ljudi, koji bi inace bili uzrokovani
neodgovarajué¢im rukovanjem otpadom
ovog proizvoda. Za detaljnije informacije
o reciklazi ovog proizvoda, molimo javite
se u ured lokalne samouprave, Vasu
tvrtku za zbrinjavanje otpada ili trgovinu u
kojoj ste kupili proizvod.
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Podaci o pakiranju

Ambalazni materijali proizvoda
proizvode se od materijala koji se mogu
reciklirati u skladu s nasim drzavnim
propisima o zastiti okoliSa. Ne odlazite
ambalazne materijale zajedno s otpadom
iz ku¢anstva ili drugim otpadom. Odnesite
ih u sabirne centre ambalaznog otpada
koje su odredile lokalne vlasti.

Ne zaboravite...

Svaki predmet za recikliranje
neophodan je za oCuvanje prirode i
drzavnog bogatstva.

Ako Zelite sudjelovati u ponovnom
iskoriStavanju ambalaznog materijala,
mozete se obratiti organizacijama za
zastitu okoliSa ili lokalnoj upravi.

HCA upozorenje

Ako rashladni sustav vaseg uredaja
sadrzi R600a:

Ovaj je plin zapaljiv. Zato pazite da
tijekom uporabe i transporta ne ostetite
sustav za hladenje i cijevi. U slu€aju
oStecenja, drzite uredaj podalje od
potencijalnog izvora plamena koji moze
dovesti do toga da uredaj zapali, te
prozraCujete sobu u kojoj se nalazi
ureda;.

Vrsta plina koji se upotrebljava u
proizvodu navedena je na naljepnici vrste
uredaja koja se nalazi na lijevoj unutarnjoj
stijenci hladnjaka.

Nikada nemojte odlagati ovaj proizvod
zapaljivanjem.
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Radnje za ustedu energije

e Ne ostavljajte vrata hladnjaka
otvorenima na duze vrijeme.

e Ne stavljajte vru¢u hranu ili pica u
hladnjak.

e Nemojte prepuniti hladnjak kako bi
kruZenje zraka u unutrasnjosti nesmetano
teklo.

e Ne postavljajte hladnjak pod izravnu
suncevu svjetlost ili u blizinu uredaja koji
isijavaju toplinu, poput peénica, perilica
suda ili radijatora. Hladnjak drzite na
minimalnoj udaljenosti od 30 cm od
izvora topline i na minimalnoj udaljenosti
od 5 cm od elektri¢nih peénica.

e Vodite racuna o tome da hranu Guvate
u zatvorenim posudama.

e Za uredaje s odjeljkom zamrzivaca:
mozete spremiti maksimalnu koli€inu
hrane u zamrzivaC kad uklonite policu ili
ladicu zamrzivaca. Vrijednost potrosnje
energije koja je navedena za vas
hladnjak je odredena tako da je uklonjena
polica ili ladica Skrinje i pod maksimalnim
opterec¢enjem. Ne postoji opasnost od
uporabe police ili ladice prema oblicima i
veli¢inama hrane koje ¢e se zamrznuti.

e Odmrzavanje smrznute hrane u
odjeljku hladnjaka uStedit ¢e energiju te
sacuvati kvalitetu hrane.
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Postavljanje

/\ U slu€aju da se podaci koji su
navedeni u korisnickom priru¢niku ne
uzmu u obzir, proizvodac¢ nece biti
odgovoran za moguce nezgode.

Osijetljivi dijelovi tijekom
premjestanja hladnjaka

1. Hladnjak treba biti iskljuCen. Prije
prijevoza hladnjaka, trebate ga isprazniti i
ocistiti.

2. Prije ponovnog pakiranja police,
dodatke, odjeljke itd. unutar hladnjaka
trebate pricvrstiti ljepljivom trakom i
zastititi od udara. Pakiranje se treba
osigurati ¢vrstom trakom ili uzetom i
morate se strogo pridrZzavati pravila za
prijevoz koja se nalaze na pakiranju.
3. Originalno pakiranje i materijali od
pjene se trebaju Cuvati zbog buduceg
transporta ili selidbe.

Prije pokretanja hladnjaka,

Prije uporabe hladnjaka provjerite
sljedece:
1. Ocistite unutrasnjost hladnjaka kako je
preporuéeno u dijelu "Ciséenje i
odrzavanje".
2. Ukljucite utika¢ hladnjaka u zidnu
utiCnicu. Kad se otvore vrata hladnjaka,
ukljucit ¢e se unutrasnja lampica.

3. Cut ée se zvuk kad kompresor
zapocne s radom. Tekucine i plinovi
zabrtvljeni u rashladnom sustavu takoder
mogu stvarati buku, ¢ak i kad kompresor
ne radi i to je potpuno normalno.

4. Predniji krajevi hladnjaka mogu biti topli
na opip. To je normalno. Ova podrucja su
napravljena da budu topla da bi se se
izbjegla kondenzacija.
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Elektri€ni prikljuc¢ak

Povezite proizvod s uzemljenom
utiCnicom koju Stiti osigurac
odgovarajuéeg kapaciteta.

Vazno:

Prikljuak mora biti u skladu s
drzavnim propisima.

e Kabel napajanja mora biti lako
dostupan nakon postavljanja.

e Za elektricnu sigurnost vaseg
hladnjaka jamci se samo ako je
uzemljenje u vasoj kuci u skladu sa
standardima.

e Napon naveden na naljepnici koja se
nalazi ne lijevoj unutrasnjoj stijenci
proizvoda treba odgovarati naponu vase
mreze.

e Za povezivanje s elektricnom
mrezom nemojte upotrebljavati
produzne kablove i viSestruke
uti€nice.

/\ Ostecéeni kabel napajanja mora
zamijeniti kvalificirani elektriCar.

/\ Proizvod ne smijete ukljucivati prije
popravka! Postoji opasnost od elektricnog
udara!

Odlaganje pakiranja

Ambalazni materijali mogu biti opasni
za djecu. Ambalazne materijale drzite
izvan dosega djeca ili ih odlozite
svrstavanjem u skladu s uputama za
odlaganje vase lokalne uprave. Ambalazu
ne izbacujte s uobicajenim kuénim
otpadom, nego na mjesta koja je lokalna
uprava namijenila prikupljanju
ambalaznog otpada.

Pakiranje vaseg proizvoda
proizvedeno je od materijala koji se mogu
reciklirati.
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Odlaganje starog hladnjaka

Odlaganje starog hladnjaka bez Stete
za okolis.
e Mozete se obratiti ovlaStenom
dobavljacu ili centru za sakupljanje
otpada u vasoj lokalnoj upravi radi
odlaganja hladnjaka.

Prije odlaganja hladnjaka izrezite
elektricni utikaCa i onesposobite brave na
vratima, ako postoje, kako bi se djecu
zastitilo od opasnosti.

Smjestanje i postavljanje

/\ Ako ulazna vrata prostorije u koju Cete
postaviti hladnjak nisu dovoljno Siroka za
prolazak hladnjaka, nazovite ovlasteni
servis kako bi oni uklonili vrata hladnjaka
i bo€no ga unijeli kroz vrata.

1. Instalirajte vas hladnjak na mjesto koje
dopusta laku uporabu.

2. Drzite vas hladnjak podalje od izvora
topline, vlaznih mjesta i direktne sunceve
svjetlosti.

3. Da bi se postigao ucinkoviti rad, oko
vaseg hladnjaka mora postojati
odgovarajuca ventilacija. Ako se hladnjak
treba postaviti u otvor u zidu, mora
postojati udaljenost najmanje 5 cm od
plafona i 5 cm od zida. Ne stavljajte
uredaj na materijale kao Sto su tepisi ili
tepisoni.

4. Stavite svoj hladnjak na ravnu povrsinu
poda da biste sprijecili udarce.
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Promjena lampice za osvjetljenje

Kako biste zamijenili Zarulju/LED-
lampicu za osvjetljenje hladnjaka,
nazovite ovlasteni servis.

Lampa koja se koristi u ovom uredaju
nije podesna za uporabu za osvijetljenje
doma. Predvidena namjena ove lampe je
da pomogne korisniku da stavi hranu u
hladnjak/Skrinju na siguran i ugodan
nacin.

Svjetilike ovog uredaja moraju podnijeti
ekstremne uvjete poput temperatura nizih
od -20°C.

PodeSavanje nozica

Ako vas hladnjak stoji neravno;

Hladnjak mozete uravnoteziti
okretanjem prednjih nozica na nacin
prikazan na slici. kut gdje se nalaze noge
je spusten kad okrenete u smjeru crne
strelice a dize se kad okrenete u
suprotnom smjeru. Ovaj postupak ce biti
lakSi ako nekoga zamolite da malo
podigne hladnjak.




Priprema

e Hladnjak trebate postaviti na najmanju
udaljenost od 30 cm od izvora topline
poput plamenika, peénica, grijalica i
Stednjake te na najmanju udaljenost od 5
cm od elektriéni pe¢nica. Ne smijete ga
stavljati pod izravnu suncevu svjetlost.

e Sobna temperatura u prostoriji gdje
Cete postaviti hladnjak treba iznositi
najmanje 10 °C. Kako biste oCuvali
njegovu ucinkovitost, nemojte hladnjak
drzati u hladnijim uvjetima.

e \odite raCuna o temeljitom CiScenju
unutrasnjosti hladnjaka.

e Ako Cete postaviti dva hladnjaka
jednog uz drugoga, izmedu njih treba
postojati razmak od najmanje 2 cm.

e Kad prvi put ukljucite hladnjak, drzite
se sljedecih uputa tijekom prvih Sest sati.

e \/rata nemojte Cesto otvarati.

e Hladnjak mora biti prazan, bez ikakve
hrane.

e Ne iskljuCujte hladnjak. Ako dode do
nestanka elektricne energije na koji ne

mozete utjecati, procitajte upozorenja u
dijelu ,Preporucena rjeSenja problema”.

e Originalna ambalaza i materijali od
pjene trebaju se Cuvati zbog prijevoza ili
selidbe u buduénosti.
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Uporaba vaseg hladnjaka

On/Off | Quick | SET SET | Quick K

3 *ﬂi 3 i ecoyd”

1 2 3 4 5 6 7
Ploc¢a indikatora m
Ploca |rjd|I§atora omogucuje vam 4. LCD ZASLON
postavljanje temperature i upravljanje
drugim funkcijama povezanim s 5. TIPKA ZA POSTAVLJANJE
proizvodom. .
1. TIPKA ZA ZAMRZIVACA

On/Off

UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE |_*

Ova tipka omogucava isklju€ivanje
hladnjaka ako je pritisnete i drzite 3
sekunde te ukljuCivanje ako je ponovno
drzite pritisnutom 3 sekunde.

Quick
2. TIPKA BRZOG HLADENJA L= *
Ovo je tipka za funkciju brzog hladenja.
Ova se funkcija mozZe upotrebljavati za
hranu pohranjenu u odjeljak hladnjaka
koja se treba brzo ohladiti. Ako je drzite
pritisnutom 3 sekunde, hladnjak ¢e prijeci
u nacin rada odmora. Kada je ukljuena
funkcija odmora, na indikatoru
temperature odjeljka hladnjaka prikazuje
se ,,- -” i u odjeljku hladnjaka nema
aktivnog hladenja.

3. TIPKA ZA POSTAVLJANJE

SET

HLADNJAKA
Ova tipka omogucava vam da odaberete
temperaturu odjeljka hladnjaka postupno
od najmanje do najveée temperature.

@

Ova tipka vam omogucava da odaberete
temperaturu odjeljka zamrzivaca
postupno od najmanje do najvece
temperature.

6. TIPKA ZA BRZO ZAMRZAVANJE
Quick

ecod"

Ovo je tipka za funkciju brzog
zamrzavanja koja vam omogucava
stavljanje svjeze hrane u odjeljak
zamrzivaCa za pohranu. Ako pritisnete i
drzite tipku 3 sekunde, hladnjak ce prijeci
u ekoloski nacCin rada. Hladnjak ¢e poceti
raditi u najekonomicnijem nacinu rada
najmanje 6 sati kasnije i indikator
ekonomiéne uporabe ukljucit ¢e se kad je
funkcija aktivna.

7. TIPKA ZA ISKLJUCIVANJE

Yl
ALARMA
U slu€aju alarma za nestanak elektri¢ne
energije / alarma za visoku temperaturu,
nakon provjere hrane u odjeljku
zamrzivaca pritisnite tipku za
iskljuCivanje alarma da biste izbrisali
upozorenje.

*Neobavezno: Slike u ovom korisnickom priru¢niku skice su i mozda ne

odgovaraju u potpunosti proizvodu. Ako vas proizvod ne sadrzi odgovarajuce dijelove,

informacije se odnose na druge modele.
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Zamrzavanje svjeze hrane

e Omotajte ili prekrijte hranu prije
stavljanja u hladnjak.

e Vruca hrana mora se ohladiti na sobnu
temperaturu prije stavljanja u hladnjak.

e Hrana koju Zelite zamrznuti mora biti
svjeza i dobre kvalitete.

e Hrana se moze podijeliti u porcije
prema obiteljskim dnevnim ili obro¢nim
potrebama.

e Pakirajte hranu vakumirano da bi se
sprijecCilo susenje ¢ak i ako Ce se Cuvati
kratko vrijeme.

e Materijali kojima se koristite za
pakiranje moraju biti otporni na hladnoc¢u
i vlagu te ne smiju propustati zrak.
Materijal pakiranja za hranu mora biti
dovoljno ¢vrst i otporan. U suprotnom
hrana moze postati tvrda te probusiti
pakiranje zbog zamrzavanja. Vazno je
dobro zatvoriti pakiranje kako bi se hrana
sigurno spremila.

e Smrznutom se hranom koristite odmah
nakon odmrzavanja i ne smije se
ponovno zamrzavati.

e Stavljanje tople hrane u odjeljak
zamrzivaCa uzrokuje stalan rada sustava
za hladenje dok se hrana u potpunosti ne
smrzne.

e Pridrzavajte se sljedecih uputa za
najbolje rezultate.

1. Nemojte zamrzavati prevelike koliCine
istodobno. Kvaliteta hrane se najbolje
Ccuva ako se zamrzava §to je brze
moguce.

2. Posebno pazite da ne mijeSate veé
zamrznutu i svjezu hranu.

3. Vodite raCuna o tome da sirova hrane
ne dodiruje skuhanu hranu u hladnjaku.
4. Maksimalni volumen pohrane
zamrznute hrane postize se bez uporabe
ladica u odjeljku zamrziva€a. PotroSnja
energije vaseg uredaja navedena je kad
je odjeljak zamrziva¢a popunjen na
policama, no bez uporabe ladica.

5. Preporucuje se da za pocetno
zamrzavanje hranu stavljate na gornju
policu Skrinje.

Dvostruki sustav hladenja:

Vas hladnjak opremljen je s dva
odvojena sustava za hladenje da bi se
hladio odjeljak za svjezu hranu i odjeljak
zamrzivaca. Na taj nacCin se zrak iz
odjeljka sa svjezom hranom ne mijeSa sa
zrakom iz odjeljka hladnjaka.
Zahvaljujuci th posebnim sustavima
hladenja, brzina hladenja puno je viSa od
drugih hladnjaka. Mirisi u odjeljcima se
ne mijeSaju. Takoder se postize i uSteda
energije jer se automatsko odmrzavanje
vrsi pojedinacno.

Polica za mlije€ne proizvode
( hladnjak)

Polica za mlijeCne proizvode
( hladnjak) osigurava nisku temperaturu
unutar odjeljka hladnjaka Ovu policu
koristite za Cuvanje delikatesa (salama,
kobasica, mlije¢nih proizvoda i sl.) koje
zahtijevaju nizu temperaturu Cuvanja ili
za Cuvanje proizvoda od mesa, piletine ili
ribe koji ce se odmah konzumirati. Na
ovoj polici ne Cuvajte voce i povrce.
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Postavka odjeljka | Postavka odjeljka | Objasnjenja
zamrzivaca hladnjaka
-18°C 4°C To je normalna preporucena postavka.
20, -22 ili -24°C 4°C Ove postavke su preporucene kad sobna
temperatura prelazi 30°C.
Koristite kad Zelite zamrznuti svoju hranu
. u kratkom vremenu. PreporuCuje se
Brzo zamrzavanje 4°C . N . :
njegova uporaba za odrzavanje kvalitete
mesnih i ribljih proizvoda.
Ako mislite da odjeljak nije dovoljno
-18°C ili hladnije 2°C hladan zbog tople okoline ili estog

otvaranja i zatvaranja vrata.

-18°C ili hladnije

Brzo hladenje

Mozete ga koristiti ako je odjeljak vaseg
hladnjaka prepunjen ili Zelite brzo ohladiti
hranu. Preporucuje se da ukljucite
funkciju brzog hladenja 4-8 sati prije
stavljanja hrane.

Preporuke za ¢uvanje zamrznute

hrane

e Zapakirana smrznuta hrana treba biti
spremljena u skladu s uputama
proizvodaca, u odjeljku za pohranu

Stavljanje hrane

smrznute hrane.

e Kako biste osigurali odrZzavanje visoke
kvalitete proizvodac¢a smrznute hrane i
trgovca, imajte na umu sljedece:

1. Pakiranja stavite u zamrzivac sto
prije nakon kupnje.

2. Provjerite je li sadrzaj pakiranja
oznacen i je li naveden datum.

3. Ne prelazite datume "Koristiti do",
"Rok uporabe" na pakovanju.

Odmrzavanje

Pretinac za zamrzavanje automatski
odmrzava.

: RazliCita zamrznuta
Police v
o hrana kao Sto je meso,
odjelika : .
. riba, sladoled, povrée
zamrzivaca .
itd.
Drzac jaja Jaje
Police Hrana u loncima,
odjelika pokrivenim tanjurima i
hladnjaka zatvorenim posudama
Police vrata | Mala i pakirana hrana ili
odjeljka pi¢a (kao Sto su mlijeko,
hladnjaka vocni sok i pivo)
Odjeljak za f
, Povrce i voce
povrce
Odjeljak za | Delikatese (sir, maslac,
svjezu hranu salama itd.)
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Podaci o dubokom zamrzavanju

Hrana se mora smrznuti Sto brze kako
bi zadrzala kvalitetu.

TSE norma zahtijeva (prema
odredenim uvjetima mjerenja) da
hladnjak zamrzava najmanje 4,5 kg hrane
na sobnoj temperaturi od 32 °C do -18 °C
ili nize unutar 24 sata za svakih 100 litara
mase u zamrzivacu.

Moguce je hranu sacCuvati na duze
vrijeme samo na temperaturi od -18 °C ili
niZo;j.

Mjesecima mozete odrzavati hranu
svjezom (pri temperaturi od -18°C ili nizoj
u dubokom zamrzavanju).

UPOZORENJE! A

e Hrana se moze podijeliti u porcije
prema obiteljskim dnevnim ili obro¢nim
potrebama.

e Pakirajte hranu vakumirano da bi se
sprijecCilo suSenje Cak i ako Ce se Cuvati
kratko vrijeme.

Materijal potreban za pakiranje:

e Ljepljiva traka otporna na hladnocu
e Naljepnica

e Gumice

e Olovka

Materijali kojima se koristite za
pakiranje hrane moraju biti nepoderivi i
otporni na hladnodu, vlagu, mirise, ulja i
kiseline.

Hrana za zamrzavanje ne smije doci u
dodir s prethodno smrznutom hranom
kako bi se sprijecilo djelomic¢no
odmrzavanje. Odmrznuta hrana mora se
pojesti i ne smije se ponovno zamrzavati.

Preporuke za odjeljak za svjezu

hranu
*neobavezno

e Ne dopustajte hrani da dodiruje senzor
temperature u odjeljku za svjezu hranu.
Kako bi odjeljak za svjezu hranu zadrzao
idealnu temperaturu, senzor ne smije biti
zakrcen hranom.

e Ne stavljajte vru¢u hranu u proizvod.
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n Odrzavanje i €iS¢enje

A\ Nikada sa Cis¢enje nemojte
upotrebljavati benzin, benzen ili
slicne tvari.

I\ Preporu€ujemo da prije CiS¢enja
iskljucite ureda.

I\ 7a CiS¢éenje nikada ne upotrebljavajte
oStre predmete, sapun, univerzalna
sredstva za CiS¢enje, deterdzent ili
vosak za poliranje.

Za CiSc¢enje kucista hladnjaka
koristite se mlakom vodom i dobro
obriSite hladnjak.

Koristite se ocijedenom vlaznom
krpom u otopini jedne ZliCice sode
bikarbone s pola litre vode kako biste
oCistili unutrasnjost i obrisali suhom
krpom.

/\ Vodite raduna o tome da voda ne ude
kuciste lampice i druge elektricne
dijelove.

I\ Ako se hladnjakom necete koristiti
duZe vrijeme, iskljuCite kabel za
napajanje, izvadite svu hranu, o istite
ga i ostavite vrata otvorena.

Gl Redovito provjeravajte brtve na
vratima kako biste bili sigurni da su
Ciste i da na njima nema hrane.

A\ Da biste uklonili police iz vrata,
izvadite sav sadrzaj i zatim police
pogurajte prema gore.

A\ za CiS¢enje vanjskih povrsina ili
kromiranih dijelova proizvoda nikada
ne upotrebljavajte sredstva za
ciScenje ili vodu koji sadrze klor. Klor
uzrokuje koroziju na takvim metalnim
povrSinama.

16 | HR

Zastita plasti¢nih
povrsina

Gl Ne stavljate tekuce ulje ili obroku
kuhane s uljem u hladnjak bez
zatvorenih posuda jer mogu ostetiti
plastiCne povrsine vaseg hladnjaka. U
slu¢aju prolijevanja ili razmazivanja ulja
na plasticnim povr§inama, odmah o istite
i isperite odgovarajuce dijelove povrsine
toplom vodom.



Otklanjanje kvara

Pregledajte popis prije pozivanja servisa. To vam moze ustedjeti vrijeme i novac. Popis
sadrzi Ceste reklamacije koje nisu posljedica oStecenja u proizvodniji ili upotrebe
materijala. Neke od opisanih zna€ajki mozda ne postoje na vaSem proizvodu.

Hladnjak ne radi.

« Utikag nije pravilno stavljen u utiénicu. >>>Cvrsto umetnite utika& u utiénicu.
* Pregorio je osiguracC utiCnice na koju je hladnjak priklju€en ili je pregorio glavni
osigurac. >>>Provijerite osigurac.

Kondenzacija na stjenkama odjeljka hladnjaka (MULTIZONA, KONTROLA
HLADENJA i FLEKSI ZONA).

* Okolina je vrlo hladna. >>>Hladnjak ne postavljajte na mjesta gdje temperatura
pada ispod 10°C.

- Cesto ste otvarali vrata. >>>Nemojte ¢esto otvarati i zatvarati vrata hladnjaka.

* Okolina je vrlo vlazna. >>>Hladnjak ne postavljajte na mjesta s velikom vlagom.
* Hrana koja sadrzi tekucinu sprema se u otvorenim posudama. >>>Nemojte
spremati hranu s tekuc¢im sadrzajem u otvorenim posudama.

+ Vrata hladnjaka ostala su odSkrinuta. >>>Zatvorite vrata hladnjaka.

* Termostat je postavljen na vrlo hladnu razinu. >>>Postavite termostat na
odgovarajucu razinu.

Kompresor ne radi

« Zastitni termicki dio kompresora pregorjet e tijekom naglih nestanaka struje ili
iskljuCivanja prikljuCaka jer tlak rashladnog sredstva u sustavu za hladenje hladnjaka
jos uvijek nije uravnotezen. Hladnjak ¢e poceti s radom nakon otprilike 6 minuta.
Molimo nazovite servis ako se va$ hladnjak ne ukljuci na kraju ovog razdoblja.

» Hladnjak je u ciklusu odmrzavanja. >>>To je uobi€ajeno za hladnjak s potpunim
automatskim odmrzavanjem. Ciklus za odmrzavanje odvija se periodi¢no.

+ Hladnjak nije uklju€en u uti€nicu. >>>Provjerite je li utika€ pravilno postavljen u
utiCnicu.

 Postavke temperature nisu pravilno postavljene. >>>0daberite odgovarajucéu
vrijednost temperature.

* Doslo je do nestanka struje. >>>Hladnjak pocinje s uobiajenim radom kad se vrati
napajanje.

Buka tijekom rada povecéava se kada hladnjak radi.

* Radne performanse hladnjaka mogu se promijeniti ovisno o promjenama sobne
temperature. To je normalno i ne predstavlja kvar.
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Hladnjak radi €esto ili dugotrajno.

* Novi proizvod mozda je Siri od prethodnog. Veci hladnjaci rade dulje.

» Sobna je temperatura mozda visoka. >>>Normalno je da uredaj radi dulje vrijeme u
toploj okolini.

* Hladnjak je mozda nedavno uklju€en ili napunjen hranom.

>>>Kada je hladnjak nedavno uklju€en ili je u njega stavljena hrana, trebat Ce vise
vremena da postigne postavljenu temperaturu. To je normalno.

* Mozda su nedavno u hladnjak stavljene velike koliCine vruce hrane. >>>Ne
stavljajte vrucu hranu u hladnjak.

» Vrata se mozda Cesto otvaraju ili ostavljaju odskrinuta. >>>Topli zrak koji je usao u
hladnjak uzrokuje duza razdoblja rada. Nemojte Cesto otvarati vrata.

* Vrata zamrzivaca ili hladnjaka mozda su odskrinuta. >>>Provijerite jesu li vrata
zatvorena do kraja.

* Hladnjak je podeSen na vrlo nisku temperaturu. >>>Podesite temperaturu hladnjaka
na topliju razinu i priCekajte dok se temperatura ne postigne.

*Brtva vrata hladnjaka ili zamrzivaCa mozda je prljava, istroSena, oStecena ili nije
dobro sjela. >>>Ogistite ili zamijenite brtvu. OStecena/slomljena brtva uzrokuje dulji
rad hladnjaka kako bi se odrzala trenuta¢na temperatura.

Temperatura zamrzivacéa vrlo je niska, dok je temperatura hladnjaka dovoljna.

» Temperatura zamrzivaca postavljena je na vrlo nisku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu hladnjaka na toplije i provijerite.

Temperatura hladnjaka vrlo je niska, dok je temperatura zamrziva¢a dovoljna.

» Temperatura hladnjaka podeSena je na vrlo nisku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu hladnjaka na toplije i provijerite.

Hrana koja se €uva u ladicama odjeljka hladnjaka zamrznuta je.

» Temperatura hladnjaka podeSena je na vrlo visoku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu hladnjaka na hladnije i provjerite.

Temperatura u hladnjaku ili zamrzivacu vrlo je visoka.

» Temperatura hladnjaka podeSena je na vrlo visoku temperaturu. >>>Postavka
temperature odjeljka hladnjaka utjeCe na temperaturu zamrzivaca. Mijenjajte
temperature hladnjaka ili zamrzivaca i Cekajte dok odgovarajuci odjeljci ne postignu
dovoljnu temperaturu.

» Mozda ste Cesto otvarali vrata ili ih ostavljali odSkrinutima na duze vrijeme.
>>>Nemoijte Cesto otvarati vrata.

* Vrata su odSkrinuta. >>>Zatvorite vrata do kraja.

* Hladnjak je nedavno uklju€en ili je u njega stavljena hrana. >>>To je normalno.
Kada je hladnjak nedavno ukljuCen ili je u njega stavljena hrana, trebat ce dulje
vremena da postigne postavljenu temperaturu.

* Mozda su nedavno u hladnjak stavljene velike koli€ine vru¢e hrane. >>>Ne
stavljajte vruc¢u hranu u hladnjak.
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Vibracije ili buka.

* Pod nije ravan ili stabilan. >>>Ako se hladnjak ljulja tijekom laganog pomicanja,
uravnotezite ga podeSavanjem nozica. Pazite takoder da je pod ravan i da dovoljno
jak da moze nositi hladnjak.

* Predmeti stavljeni na hladnjak mogu uzrokovati buku. >>>Uklonite predmete s
hladnjaka.

Iz hladnjaka se €uje buka poput toka tekuéine, Spricanja itd.

* Protok tekucine i plinova dogada se u skladu s radnim principima vaseg hladnjaka.
To je normalno i ne predstavlja kvar.

Iz hladnjaka dopire zvizdanje.

* Ventilatori se upotrebljavaju za hladenje hladnjaka. To je normalno i ne predstavlja
kvar.

Kondenzacija na unutarnjim stjenkama hladnjaka.

* Toplo i vlazno vrijeme poveéava nastanak leda i kondenziranje. To je normalno i ne
predstavlja kvar.

* Mozda ste Cesto otvarali vrata ili ih ostavljali odSkrinutima na duze vrijeme.
>>>Nemoijte Cesto otvarati vrata. Zatvorite ih ako su otvorena.

 Vrata su odSkrinuta. >>>Zatvorite vrata do kraja.

Vlaga se pojavljuje na vanjskom dijelu hladnjaka ili izmedu vrata.

* Mozda ima vlage u zraku; to je potpuno normalno kad je vrijeme vlazno. Kad je
vlaznost manja, kondenzat e nestati.

Neugodan miris unutar hladnjaka.

* Ne obavlja se redovito CiSc¢enje. >>>Redovito Cistite unutrasnjost hladnjaka
spuzvom, mlakom vodom ili sodom bikarbonom otopljenom u vodi.

* Neugodan miris mozda uzrokuju neke posude ili materijali pakiranja.
>>>Upotrijebite drugu posudu ili drugaciju marku materijala za pakiranje.

« Hrana je stavljena u hladnjak u nepokrivenim posudama. >>>Cuvajte hranu u
zatvorenim posudama. Mikroorganizmi koji se Sire iz nepokrivenih posuda mogu
uzrokovati neugodne mirise.

* 1z hladnjaka uklonite hranu kojoj je istekao rok trajanja i koja je pokvarena.

Vrata se ne zatvaraju.

 Pakiranja hrane mozda sprjeCavaju zatvaranje vrata. >>>Uklonite pakiranja hrane
koji smetaju vratima.

 Hladnjak ne stoji ravno na podu. >>>Podesite noZice kako biste uravnoteZili
hladnjak.

* Pod nije ravan ili jak. >>>Provjerite je li pod ravan i moze li podnijeti tezinu
hladnjaka.

Odjeljci za voée i povrée zaglavljeni su.

» Hrana dodiruje vrh ladice. >>>Preslozite hranu u ladici.
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Molimo vas da prvo proditate ovaj priru€nik za korisnika!

Postovani korisnice,

Nadamo se da ¢e vam vasS proizvod, koji je proizveden u modernom pogonu i
provjeren pod najpedantnijim procedurama kontrole kvaliteta, pruziti efektivnu uslugu.
Stoga, pazljivo procitajte u potpunosti ovaj priruénik za korisnika prije upotrebe
proizvoda i Cuvajte ga kao referencu za buducu upotrebu. Ako proizvod urucite nekom
drugom, uz proizvod takode urucite i ovaj priruCnik za korisnika.

Ovaj priruénik za korisnika ¢e vam pomo¢i da koristite proizvod brzo i na siguran
nacin.

* Procitajte prirucnik prije ugradnje i puStanja u rad vasSeg proizvoda.

* Uyvjerite se da ste procitali sigurnosna uputstva.

* Drzite priru¢nik na lako dostupnom mjestu ako bi vam zatrebao kasnije.

* Proditajte drugu dokumentaciju koja je isporu¢ena uz ovaj proizvod.

Zapamtite da ovaj priruénik za korisnika takode vazi i za nekoliko drugih modela.
Razlike izmedu modela ¢e biti identificirane u priru¢niku.

Objasnjenje simbola
U ovom priruéniku su koristeni sljedeéi simboli:

Vazne informacije ili korisni savjeti za upotrebu.
A\ Upozorenje u vezi opasnih uslova za zivot i imovinu.

TN Upozorenje za elektri¢ni napon.

UPOZORENJE!

Kako bi se osigurao normalan rad vaseg zamrzivaca koji koristi kompletno ekolo$ki

prihvatljivo rashladno sredstvo R600a (zapaljivo samo pod odredenim uvjetima),

trebate se pridrzavati slijedecih pravila:

+ Ne ometati slobodnu cirkulaciju zraka oko zamrzivaca.

+ Ne koristiti mehanicka sredstva za ubrzavanje odledivanja, koja nije preporucio
proizvodac.

+ Paziti da se ne osteti krug rashladnog sredstva.

« Unutar prostora zamrziva€a za spremanje namirnice ne Koristiti elektricne uredaje
koje nije preporucio proizvodac.

[i] popAcI
Podaci 0 modelu pohranjeni u bazi podataka o proizvodu

- ENEHG 7 % mogu se dobiti unosom sledece mrezne stranice i pretragom

po identifikacionom broju vaseg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER — (*) | 0znaci potrosnje elektriCne energije.

_ ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/




SADRZAJ
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Sigurnost za djeCUu.........covvvveeeiieeeeenne.
Uskladenost sa WEEE propisima i

odlaganje otpadnog proizvoda ....

Informacije o pakovanju

HCA UPOZOrenj€ .....ccoeevveeeevveeiiiiiiennn.
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uStede energije ........ccccevviiii.

3 Ugradnja...ccoceeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiienenn

Stvari na koje je potrebno obratiti
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Ovaj je proizvod opremljen izvorom

osvjetljenja energetskog razreda ,G”.
Izvor osvijetljenja u ovom proizvodu
mogu zamijeniti samo strucni serviseri.
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Kontrolna plo¢a

Unutrasnje osvjetljenje

Ventilator za svjeZze namirnice
Podesive kabinetske police

Polica za vinske flase

Polica za mlijeCne proizvode
Kontrolirani poklopac korpe za povrée
Kontrolirana korpa za povrce

10.
11.
12.
13.
14.
15.

Polica za posudu za led i posuda za led

Odjeljak za brzo zamrzavanje
Odijeljci za ¢uvanje smrznute hrane
Podesive prednje nozice

Polica za tegle

Polica za flaSe

Ventilator zamrzivaca

Gl slike koje su prikazane u ovom priru¢niku su shematske i mozda neée ta¢no
odgovarati vasem proizvodu. Ako su opisani neki dijelovi koji nisu uklju€eni u
proizvod koji ste vi kupili, onda se oni odnose na druge modele.
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Vazna sigurnosna upozorenja

Molimo pregledajte sljedece informacije.
Nepostivanje ovih informacija moze
prouzrokovati povrede ili materijalne Stete.
U suprotnom, garancija i obaveze
proizvodaca u smislu pouzdanosti proizvoda
Ce biti nevazece.

Originalni rezervni dijelovi Ce biti osigurani
tokom 10 godina, nakon datuma kupovine
proizvoda.

Namijenjena upotreba

e Ovaj proizvod je namijenjen za upotrebu u
zatvorenim prostorima, poput
domacinstava;

e zatvorenim radnim prostorima poput
prodavaonica ili ureda;

e zatvorenim prostorima za smjestaj poput
seoskih kuc¢a, hotela, pansiona.

e Uredaj ne bi trebalo koristiti vani.

Op¢éa sigurnost

e PreporuCujemo da se konsultujete sa
ovlastenim servisom da biste saznali
odgovarajuce informacije i ovlastena tijela
za odlaganje otpada, u slu€aju kada zelite
da se rijeSite ovoga proizvoda ili ga
odlozite.

e Konsultujte se sa ovlastenim servisom u
vezi svih pitanja i problema koje imate sa
ovim friziderom. Nemojte poduzimati
nikakve radnje nad friziderom ili pustiti
nekoga da to radi, bez da ste prethodno
obavijestili ovlasteni servis.

e Za proizvode sa zamrzivaCem; nemojte
jesti sladoled i kockice leda odmah nakon
Sto ih izvadite van frizidera! (Ovo moze
uzrokovati promrzline u vasim ustima.)
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Za proizvode sa odjeljkom zamrzivaca; ne
stavljajte napitke u boci ili limenci u
odjeljak zamrzivaca. U suprotnom, mogu
se rasprsnuti.

Ne dirajte rukama zaledenu hranu; moze
se zalijepiti za vaSe ruke.

Iskljucite frizider prije CiSCenja i
odmrzavanja.

Nikada ne koristite paru da bi ste
odmrznuli frizider. Takoder, materijali za
CiS¢enje koji isparavaju ne bi se nikad
trebali koristiti za CiScenje frizidera. U tim
sluCajevima, para moze doc¢i u dodir sa
elektronickim dijelovima te prouzrokovati
kratki spoj ili elektricni udar.

Nikad ne koristite dijelove vaseg frizidera,
poput vrata, kao sredstva za potporu ili
stepenik.

Ne koristite elektroni¢ke uredaje unutar
frizidera.

Nemojte ostetiti dijelove u kojima kruzi
rashladni zrak sa alatima za buSenije ili
rezanje. Frizider moze eksplodirati u ako
se probusSe plinski kanali isparivaca,
produZzeci cijevi ili povrSinske presviake,
Sto moze prouzrokovati iritacije na kozi ili
povrede ociju.

Ne pokrivajte ili blokirajte bilo kakvim
materijalima ventilacione rupe na vasem
frizideru.

Elektronicki uredaji moraju biti popravljani
samo od strane ovlastenih osoba.
Popravke koje obavljaju nekompetentne
osobe predstavljaju rizik za korisnika.



U slucaju bilo kakvog kvara ili tokom
odrzavanja ili popravke, iskljucite vas
frizider s napajanja bilo isklju€ivanjem
odgovarajuceg osiguraca ili isklju€ivanjem
vaseg uredaja iz uticnice.

Ne povlacite za kabl kada zelite da ga
iskljucite iz utiCnice.

Drzite pi¢a s ve¢im stepenom jacCine Cvrsto
zatvorena i u vertikalnom poloZaju.

Nikad ne stavljajte u frizider limenke
spreja koje sadrze zapaljive i eksplozivne
supstance.

Nemoijte koristiti mehanicka ili druga
pomagala da bi ste ubrzali proces
odmrzavanja, osim sredstava
preporucenih od strane proizvodaca.

Ovaj proizvod nije namijenjen za
koriStenje od strane osoba s fizi¢kim,
Culnim ili mentalnim poremecajima ili od
strane osoba koje nisu educirane ili koje
nemaju iskustva (uklju€ujuci i djecu) osim
ako oni nisu pod nadzorom od strane
osoba koje ¢e biti odgovorne za njihovu
sigurnost ili koje ¢e ih obuciti kako da
koriste proizvod.

Ne raditi sa oStecenim friziderom.
Konsultujte se sa ovlastenim serviserom
ukoliko imate bilo kakvih pitanja.

Sigurnost koja se tiCe elektri¢nih
instalacija ¢e biti zagarantovana jedino
ako je sistem uzemljenja u vaSem domu
uraden prema odgovarajucim
standardima.

Izlaganje proizvoda KiSi, snijegu, suncu i
vjetru je opasno s obzirom na elektricnu
sigurnost.

Da biste izbjegli opasnost, pozovite
ovladtenog servisera kada je oStec¢en kabl
Za napajanje.

Nikad ne ukljuCujte frizider u zidnu utiCnicu
tokom instaliranja.

U suprotnom, postoji rizik od smrti ili
ozbiljnih povreda.
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Frizider je namijenjen samo za pohranu
prehrambenih proizvoda. Ne smije se
koristiti u bilo koje druge svrhe.

Etiketa sa tehniCkim specifikacijama se
nalazi na lijevom zidu, unutar frizidera.

Nikad ne spajajte vas frizider na sisteme
za uStedu energije; oni mogu ostetiti
frizider.

Ako postoji plavo svijetlo na frizideru, ne
gledajte na njega sa optickim pomagalima.

Za rucno upravljane frizidere, saCekaijte
najmanje 5 minuta da bi ste pokrenuli
frizider nakon nestanka struje.

U slucaju da proizvod mijenja vlasnika
potrebno je i ovo uputstvo za upotrebu
predati novom vlasniku proizvoda.

Pazite da ne oStetite kabl za napajanje u
slucaju transporta frizidera. Savijeni kabl
moze prouzrokovati pozar. Nikada ne
stavljajte teSke objekte na kabl za
napajanje.

Ne dirajte utiCnicu sa mokrim rukama kada
ukljuCujete proizvod u struju.

Nemojte ukljucivati frizider ako zidna
utiCnica nije pri¢vrs¢ena.

Voda se ne smije prskati po unutrasnjim ili
spoljnim dijelovima proizvoda iz
sigurnosnih razloga.



Da biste izbjegli rizik od vatre ili eksplozije,
nikada blizu frizidera ne prskajte
supstance koje sadrze zapaljivi plin poput
propana.

Nikada ne stavljajte posude napunjene
vodom na vrh frizidera; u slu€aju
prolijevanja, to moze izazvati strujni udar
ili pozar.

Nemojte pretrpavati frizider hranom. Ako
je frizider preopterecen, tada, prilikom
otvaranja vrata mogu ispasti prehrambeni
proizvodi te vas povrijediti i oStetiti frizider.
Nikada ne stavljajte predmete na frizider;
u suprotnom, ti predmeti mogu pasti kada
otvarate ili zatvarate vrata frizidera.

Cjepiva, temperaturno osjetljive lijekove te
znanstvene materijale ne bi ste trebali
Cuvati u frizideru, obzirom da oni
zahtijevaju da se skladiSte na preciznoj
temperaturi.

Frizider bi se trebao iskljuciti ako se duze
vremena ne koristi. Moguci problemi sa
napojnim kablom mogu prouzrokovati
pozar.

Utika€ bi trebalo redovno Cistiti suhom
krpom; u suprotnom, moze izazvati pozar.
Moguce je da se frizider pomjera ako
noge frizidera nisu propisno postavljene
na pod. Propisno postavite podesive noge
na pod da izbjegnete pomjeranije frizidera.
Kada prenosite frizider ne drzite ga za
dr8ku vrata. U suprotnom, ona moze pudi.

Ne postavljajte vas proizvod previse blizu
drugog frizidera ili zamrzivaca. Udaljenost
izmedu ovih uredaja treba biti najmanje 8
cm. U suprotnom, moze doci do vlage na
susjednim boc¢nim zidovima uredaja.
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Za proizvode sa dispenzerom za
vodu;

Minimalni pritisak ulazne vode bi trebao biti
1 bar. Maksimalni pritisak ulazne vode bi
trebao biti 8 bara.

e Kaoristite samo pitku vodu.

Sigurnost za djecu

e Ako vrata proizvoda imaju bravu tada klju¢
treba drzati van dosega djece.

e Djeca trebaju biti pod nadzorom u cilju da
bi ih se sprijecilo da se igraju sa proizvodom.

Uskladenost sa WEEE propisima i
odlaganje otpadnog proizvoda

Simbol Il na proizvodu ili pakovanju
pokazuje da se ovaj proizvod ne moze
tretirati kao otpad iz domacinstva. Potrebno
ga je odloZiti na definirano mjesto radi
recikliranja elektricne i elektronske opreme.
Kada se pobrinete da se proizvod odloZi na
pravilan nacin, pomo¢i ¢ete u sprjeCavanju
potencijalno negativnih posljedica po Zivotnu
sredinu i zdravlje ljudi, do kojih bi inae doslo
nepravilnim odlaganjem proizvoda. Za viSe
detaljnih informacija o recikliranju ovog
proizvoda, molimo kontaktirajte lokalni
gradski ured, sluzbu za odlaganje kabastog
otpada ili prodavnicu u kojoj ste kupili
proizvod.
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Informacije o pakovanju

Materijali za pakovanje proizvoda su
proizvedeni od recikliraju¢ih materijala u
skladu sa nasSim drzavnim propisima za
okolis. Nemojte odlagati materijale za
pakovanje zajedno s ku¢nim ili drugim
otpadom. Odlozite ih na odrediSta za
prikupljanje materijala za pakovanje koja su
naznacena od strane lokalnih vlasti.

Ne zaboravite...

Bilo koja reciklirana tvar je neophodna
stvar za prirodu i naSe nacionalno bogatstvo.

Ako zelite doprinijeti dodatnom
vrednovanju materijala za pakovanje, mozete
se posavjetovati kod vasih organizacija za
zastitu okoline ili kod opéina u gdje se
nalazite.

HCA upozorenje

Ako sistem hladenja vaseg proizvoda
sadrzi R600a:

Ovaj gas je zapaljiv. Stoga, obratite
paznju da ne oStetite sistem hladenja i cijevi
tokom koriStenja ili transporta proizvoda. U
slu€aju ostecenja, drzite proizvod dalje od
potencijalnih izvora vatre Sto bi moglo
izazvati da vatra zahvati proizvod, te takoder
prozracite prostoriju u kojoj je proizvod
postavljen.

Vrsta plina koji je koriSten u proizvodu je
navedena na etiketi koja se nalazi na lijevom
zidu u unutrasnjosti frizidera.

Nikad ne bacajte proizvod u vatru radi
odlaganja istog.
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Stvari koje je potrebno uraditi radi
ustede energije

e Nemojte ostavljati vrata vaseg frizidera
otvorena duze vremena.

e Nemojte stavljati toplu hranu ili pica u vas
frizider.

e Ne preopterecujte vas frizider tako da je
unutar njega sprjeceno cirkulisanje zraka.

e Ne postavljate vas frizider direktno na
suncevu svjetlost ili blizu aparata koji
emituju toplotu, poput pec¢nica, masina za
pranje posuda ili radijatora. Odmaknite
vas frizider najmanje 30 cm od izvora koji
emituju toplotu i najmanje 5 cm od
elektricnih pecnica.

e Hranu Cuvajte u zatvorenim posudama.

e Za proizvode sa zamrzivaCem; Mozete
staviti maksimalnu koli€inu hrane u
zamzivac kada uklonite njegovu policu ili
ladicu. Navedena potro$nja energije za
vas frizider je odredena pod maksimalnim
opterec¢enjem, tako Sto su uklonjene
police ili ladice frizidera. KoriStenje police
ili ladice u skladu s oblicima i veli€inama
hrane koju treba zamrznuti nece Stetiti.

e Odmrzavanje smrznute hrane u odjeljku
frizidera ¢e obezbijediti uStedu energije i
sacCuvati kvalitet hrane.

/\ U slu€aju da se informacije koje su date
u priru¢niku za korisnika ne uzmu u obazir,
proizvodac nece preuzeti bilo kakvu
odgovornost za to.
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Ugradnja

Stvari na koje je potrebno obratiti
paznju u slu¢aju premjestanja
frizidera

1. Vas frizider treba biti iskljuen. Prije
transporta vaseg frizidera, isti je potrebno
isprazniti i oCistiti.

2. Prije ponovnog pakovanja, police, dodatni
pribor, odjeljak za svjeze namirnice, te
ostale dijelove unutar frizidera bi trebalo
pricvrstiti ljepljivom trakom i osigurati od
udara. Pakovanje bi trebalo vezati
debelom trakom ili uzetom i striktno se
treba pridrzavati pravila za transport koja
se nalaze na pakovanju.

3. Originalno pakovanje i pjenaste materijale
bi trebalo Cuvati radi buducih transporta ili
premjestanja.

Prije nego ukljudite frizider,
Provijerite sljedece prije nego poCnete
koristiti va$ frizider:
1. Ocistite unutradnjost frizidera kako je to
preporuc¢eno u odjeljku "Odrzavanje i
Cis¢enje".
2. Spojite utikac frizidera u uti¢nicu. Kada se
vrata frizidera otvore, unutrasnja lampica u
frizideru Ce se upaliti.
3. Kada kompresor po¢ne s radom, zvuk ¢e
se Cuti. Tekucine i plinovi koji su zatvoreni
unutar sistema hladenja takoder mogu podici
nivo buke, €ak i u slu¢aju kada kompresor
nije ukljuen, Sto je sasvim normalna pojava.

4. Prednji rubovi frizidera se mogu Ciniti
toplim. To je normalno. Ova podrudja su
dizajnirana da budu topla da bi se izbjegla
kondenzacija.
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Elektriéno priklju¢ivanje

Spojite va$ proizvod na uzemljenu uti¢nicu
koja je zasticena osiguraCem odgovarajuceg
kapaciteta.

Vazno:

PrikljuCivanje mora biti u skladu s
drzavnim propisima.
e Utika€ za napajanje mora biti lako dokucCiv
nakon ugradnje.
e Sigurnost koja se tice elektri¢nih
instalacija Ce biti zagarantovana jedino ako je
sistem uzemljenja u vaSem domu uraden
prema odgovarajuéim standardima.
e Napon koji je naveden na etiketi
smjestenoj u unutrasnjosti na lijevoj strani
vaseg proizvoda bi trebao biti jednak vasem
mreznom naponu.
e Produzni kablovi i viSestruki utikaci se
ne smiju koristiti za prikljucivanje.

/\ Ostecen napojni kabl mora zamijeniti
kvalifikovani elektricar.

/\ Proizvod se ne smije pustati u rad prije
nego se to popravi! Postoji rizik od strujnog
udara!

Odlaganje pakovanja

Materijali za pakovanje mogu biti opasni
za djecu. DrZite materijale za pakovanje van
dosega djece ili ih odlozite tako Sto Cete ih
klasifikovati u skladu s uputstvima o otpadu
navedenim od strane vasih lokalnih vlasti.
Nemojte ga odlagati s kuénim otpadom,
odloZite ga na mjesta za prikupljanje koja su
odredena od strane lokalnih vlasti.

Pakovanje vaseg frizidera je proizvedeno
od materijala koji se mogu reciklirati.
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Odlaganje vaseg starog frizidera

Odlozite vas stari frizider tako da ne
nanosite nikakvu Stetu za okolis.
e Mozete se posavjetovati s lokalnim
trgovcem ili centrom za prikupljanje otpada u
vasoj opcini u vezi odlaganja vaseg starog
frizidera.

Prije nego Sto odlozite vas frizider,
odsijecite elektriéni utika€ i ako postoje bilo
kakve brave na vratima, onemogucite njihovo
otvaranje da biste zastitili djecu od bilo kakve
opasnosti.

Postavljanje i ugradnja

/\ Ako ulazna vrata prostorije u kojoj ¢e
frizider biti smjeSten nisu dovoljno Siroka da
frizider moze proci kroz njih, tada pozovite
ovlasteni servis da vam ukloni vrata s vaseg
frizidera kako biste ga mogli unijeti bo¢no
kroz vrata.

1. Postavite vas frizider na mjesto koje vam
omogucava lako koristenje.

2. Drzite frizider podalje od izvora toplote,
vlaznih mjesta i direktnog sun¢anog
svjetla.

3. Da bi frizider mogao efikasno raditi oko
njega se mora obezbjediti odgovarajuca
ventilacija vazduha. Ako frizider
namjeravate postaviti u udubljenje u zidu,
onda morate osigurati da izmedu frizidera i
plafona odnosno zidova postoji najmanje 5
cm udaljenosti. Nemojte stavljati vas
proizvod na materijale kao $to su prostirac¢
ili tepih.

. Postavite vas frizider na ravni pod kako bi
se sprijecilo ljuljanje.

9

BS

Zamjena lampice za osvjetljenje

Da biste zamijenili sijalicu/LED lampice
koje se koriste za osvjetljenje u vaSem
frizideru, pozovite ovlasteni servis.

Lampa/lampice koje se koriste u ovom
uredaju nisu pogodne za osvjetljenje
prostorija u kuc¢i. Namijenjena upotreba ove
lampice je da pomogne korisniku da ostavi
namirnice u frizider/zamrziva¢ na siguran i
ugodan nacin.

Lampice koje se koriste u ovom uredaju
moraju podnositi ekstremne fiziCke uslove
kao Sto su temperature ispod -20 °C.

PodesSavanje nozica

Ako vas frizider nije balansiran;

Mozete balansirati vas frizider tako Sto
Cete okrenuti njegove prednje noge kao $to
je prikazano na slici. Ugao gdje se nalaze
noge je spusten kada ih okrenete u smjeru
crne strelice, a podignut kada okrenete u
suprotnom smjeru. Taj postupak ¢e vam biti
olakSan ako vam neko pomogne da malo
podignete frizider.




. Priprema

e Vas frizider bi trebao biti ugraden
najmanje 30 cm udaljen od izvora toplote
kao Sto su ploCe za kuhanje, pecnice,
centralno grijanje, Stednjaci i najmanje 5
cm udaljen od elektriCnih peénica i ne bi
smio biti izlozen direktnoj sunCevoj
svjetlosti.

e Temperatura okoline u sobi u kojoj
ugradujete frizider treba biti najmanje
10°C. Rad vaseg frizidera pod hladnijim
uvjetima nije preporucljiv s obzirom na
njegovu efikasnost.

e Molimo vas osigurajte da unutrasnjost
vaseg frizidera bude temeljito oCiS¢ena.

e Ako dva frizidera treba da budu
postavljena jedan do drugog, onda je
potrebno da bude najmanje 2 cm
udaljenosti izmedu njih.

e Kada pustate u rad vas frizider po prvi put,

molimo vas pratite sljedeca uputstva
tokom inicijalnih Sest sati.

e Vrata frizidera se ne bi trebala preCesto
otvarati.

e Frizider mora da radi prazan bez ikakve
hrane u njemu.

e Ne iskljuCujte frizider. Ako dode do
nestanka struje izvan vase kontrole,
molimo pogledajte upozorenja u dijelu
"Preporucena rjeSenja za probleme".

e Originalno pakovanje i pjenaste materijale
bi trebalo Cuvati radi buduéih transporta ili
premjestanja.
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Koristenje vaseg frizidera

Plo¢a s indikatorima
Indikatorski panel vam omogucava da
podesite temperaturu i kontroliSete ostale
funkcije vezane za proizvod.

On/Off

1. ON/JOFF BUTTON L2
Ovo dugme omogucava iskljucivanje
frizidera ako pritisnete i drZite 3 sekunde,
takode ako ponovo pritisnete 3 sekunde
ukljuci se frizider.

Quick
2. QUICK FRIDGE BUTTON =
Ovo dugme predstavlja funkciju brzog
frizidera. Ova funkcija se moze koristiti
za hranu koja se nalazi u odjeljku
hladnjaka i treba je brzo ohladiti. Ako
pritisnete 3 sekunde, hladnjak ulazi u
rezim odmora. Kada se aktivira funkcija
odmora, na indikatoru temperature
hladnjaka se prikazuje “- -”, a na odjeljku
hladnjaka se ne provodi aktivho
hladenje.

SET

3. SET FRIDGE BUTTON
Ova tipka vam omogucava da postepeno
odaberete temperaturu u odjeljku
hladnjaka od minimalnog do
maksimalnog.

On/Off | Quick | SET SET Quick K
3" vﬁi 3 -~ ecol’
1 2 3 4 5 6 7

SET

5. SET FREEZER BUTTON
Ova tipka vam omogucava da postepeno
odaberete temperaturu odjeljka za
zamrzavanje od minimalnog do
maksimalnog.

Quick
ecod"

6. QUICK FREEZE BUTTON
Ova tipka predstavlja Quick Frezze
funkciju, funkcija brzog zamrzavanja
omogucuje vam da stavite svjezu hranu
u odjeljak za zamrzavanje za pohranu.
ako pritisnete i drzite 3 sekunde,
hladnjak ulazi u eko rezim. Hladnjak ¢e
pocCeti da radi u najekonomicnijem
rezimu najmanje 6 sati kasnije i indikator
ekonomske upotrebe ¢e se ukljuciti kada
je funkcija aktivna.

yaS

7. ALARM OFF BUTTON
U slu€aju nestanka struje / alarma visoke
temperature, nakon provjere hrane koja
se nalazi u odjeljku za zamrzavanje
pritisnite gumb za isklju€ivanje alarma
kako biste izbrisali upozorenije.

Gl *Neobavezno: Slike u ovom vodiéu za korisnika su zami$ljene kao nacrti i moguce je
da se ne podudaraju savrSeno s vasim proizvodom. Ako vas$ proizvod ne obuhvata
odgovarajuce dijelove, informacije se odnose na druge modele.
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Preokretanje vrata
Nastavite u numerickom redoslijedu
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Zamrzavanje svjeze hrane

e Omotajte ili pokrijte namirnice prije
nego $to ih stavite u frizider.

e Topla hrana se mora ohladiti na sobnu
temperaturu prije stavljanja u friZider.

e Prehrambeni proizvodi koje Zelite
zamrznuti moraju biti svjezi i dobrog
kvaliteta.

e Namirnice moraju biti podijeljene u porcije
koje su uskladene s dnevnim ili obro¢nim
potrebama vase porodice.

e Namirnice se moraju pakovati na nacin da
su hermeticki zatvorene da biste sprijecili
isusSivanje, Cak i ako Ce biti Cuvane samo na
kratko vrijeme.

e Materijali koje trebate koristiti za
pakovanje moraju biti otporni na hladnocu i
vlagu i moraju biti hermeticki zatvoreni.
Materijali za pakovanje hrane moraju biti
odgovarajuce debljine i trajnosti. Inace
hrana koja otvrdne uslijed zamrzavanja
mozZe probiti pakovanje. Vazno je da
pakovanje bude zatvoreno na siguran nacin
radi bezbjednog skladistenja hrane.

e Zamrznuta hrana mora biti koriStena
odmah nakon Sto se otopi i nikada ne bi
trebala biti ponovo zamrznuta.

e Stavljanje tople hrane u odjeljku
zamrzivaCa uzrokuje da sistem hladenja radi
neprestano sve dok se hrana ne zamrzne u
potpunosti.

e Pridrzavajte se sljedecih uputstava kako
biste postigli najbolje rezultate.

1. Nemojte zamrzavati prevelike koliCine
hrane odjednom. Kvalitet hrane ¢e najbolje
biti o€uvan kada je hrana zamrznuta sve do
srzi §to je moguce brze.

2. Izbjegavajte mijeSanje ranije zamrznutih
namirnica sa svjezim namirnicama.

3. Uvjerite se da sirove namirnice nisu u
dodiru sa kuhanim namirnicama u frizideru.
4. Maksimalan kapacitet pohranjivanja
zamrznute hrane se postize bez koriStenja
ladica koje se nalaze u komori za
zamrzavanje. PotroSnja energije vaseg
uredaja deklariSe se dok je komora za
zamrzavanje napunjena na policama bez
koriStenja ladica.

5. Preporucuje se da namirnice stavite na
gornju policu zamrzivaca za inicijalno
zamrzavanje.

Dvostruki sistem hladenja:

Vas frizider je opremljen s dva odvojena
sistema hladenja za hladenje odjeljka za
svjezu hranu i odjeljka zamrzivac€a. Stoga,
zrak u odjeljku svjezZe hrane i u odjeljku
zamrzivaca se ne mijesaju.

Zahvaljujuci ova dva zasebna sistema
hladenja, brzina hladenja je mnogo veca
nego kod drugih frizidera. Mirisi u odjeljcima
se ne mijeSaju. Takode je obezbjedena i
dodatna usteda energije jer se odmrzavanja
odvija pojedinacno.

Polica za mlije€éne proizvode
( hladnjak)

Polica za mlije€ne proizvode ( hladnjak)
osigurava nisku temperaturu unutar odjeljka
hladnjaka Ovu policu koristite za Cuvanje
delikatesa (salama, kobasica, mlije¢nih
proizvoda i sl.) koje zahtijevaju nizu
temperaturu ¢uvanja ili za Cuvanje
proizvoda od mesa, piletine ili ribe koji Ce se
odmah konzumirati. Na ovoj polici ne
Cuvajte voce i povrce.
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Postavke odjeljka Postavke odjeljka
zamrzivaca frizidera

Objasnjenja

-18 °C 4°C

Ovo je normalno preporucena postavka.

-20, -22 ili -24 °C 4°C

Ove postavke se preporucuju kada
temperatura okoline prelazi 30 °C.

Brzo zamrzavanje 4°C

Koristite ovo kada Zelite zamrznuti hranu u
kratkom vremenu. Preporucuje se koriStenje
radi odrzavanja kvaliteta mesa i ribljih
proizvoda.

-18 °C ili hladnije 2°C

Ako mislite da odjeljak frizidera nije dovoljno
hladan zbog vrucih uslova ili Cestog
otvaranja i zatvaranja vrata.

-18 °C ili hladnije Brzi frizider

To mozete koristiti kada je odjeljak frizidera
pretrpan ili ukoliko Zelite da brzo ohladite
vasu hranu. Preporudljivo je da aktivirate
funkciju brzog frizidera 4 — 8 sati prije
stavljanja hrane.

Preporuke za o€uvanje zamrznute
hrane

e Prethodno pakovana komercijalno
zamrznuta hrana bi trebala biti pohranjena u
skladu s uputstvima proizvodaca zamrznute
hrane u odjeljku za pohranjivanje zamrznute
hrane.

e Da biste osigurali da se odrzi visok kvalitet
koji isporucuje proizvodac¢ zamrznute hrane i
trgovac prehrambenim proizvodima,
sljedece taCke treba imati u vidu:

1. Stavite pakovanja u zamrzivac sto je
brze moguce nakon kupovine.

2. Osigurajte da je sadrzaj pakovanja
oznacen i sa naznacenim datumom.

3. Nemojte premasivati datume
"Upotrijebiti do” i "Najbolje upotrijebiti do" na
pakovanju.

Odmrzavanje

Odjeljak zamrziva¢a se odmrzava
automatski.

Stavljanje hrane

Police odjeljka | Razna zamrznuta hrana
za kao $to je meso, riba,
zamrzavanje sladoled, povrce itd.

Nosac za jaja Jaje

Hrana u posudama,

Police odjeljka . .
prekrivene tacne i

frizidera
zatvorene posude
Poli . .
° |c.e na Mala i pakovana hrana ili
vratima ice (poput miijeka
odjelika PISe POPLR Mijexa,
v vocnih sokova i piva)
frizidera

Svjeza hrana Voce i povrce

Odjeljak svjeze | Delikatesni proizvodi (sir,
zone puter, salama itd.)
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Informacije o dubokom
zamrzavanju

Hrana mora biti zamrznuta $to je moguée
brze kada se stavi u zamrzivaC kako bi se
odrzao dobar kvalitet.

TSE norma zahtijeva (u skladu s
odredenim uslovima mjerenja) da frizider
zamrzne najmanje 4,5 kg prehrambenih
proizvoda pri temperaturi okoline od 32 °C na
-18 °C ili nize u roku od 24 sata za svakih
100 litara zapremine zamrzivaca.

Moguce je oCuvati hranu na duze vrijeme
samo na -18°C ili nizim temperaturama.

Mozete zadrzati svjezinu hrane mnogo
mjeseci (na -18°C ili nizim temperaturama u
zamrzivacu za duboko zamrzavanije).

UPOZORENJE! A\
e Namirnice moraju biti podijeljene u porcije
koje su uskladene s dnevnim ili obro¢nim
potrebama vase porodice.
e Namirnice se moraju pakovati na nacin da
su hermeticki zatvorene da biste sprijecili
isuSivanje, Cak i ako Ce biti Cuvane samo na
kratko vrijeme.

Materijali neophodni za pakovanje:
e Ljepljiva traka otporna na hladnocu
e Samoljepljiva naljepnica
e Gumice
e Olovka

Materijali koji se trebaju koristiti za
pakovanje prehrambenih proizvoda moraju
biti otporni na kidanje i otporni na hladnocu,
vlaznost, miris, masnoce i kiseline.

Prehrambene proizvode koje treba
zamrznuti ne bi trebali do¢i u dodir s
prethodno zamrznutim stvarima da bi se
sprijeCilo njihovo djelomi¢no otapanje.
Otopljena hrana se mora konzumirati i ne
Smije se ponovno zamrzavati.

Preporuke za odjeljak za svjezu

hranu
*neobavezno

e Nemojte dopustiti da hrana dodiruje
senzor temperature u odjeljku za svjezu
hranu. Da biste omogucili da odjeljak za
svjezu hranu odrzava svoju idealnu
temperaturu skladiStenja, hrana ne smije
ometati senzor.

e Ne stavljajte tople namirnice u uredaj.

D emperature
sensor

il
Ll

A
/\ Meratur

sensor
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n Odrzavanje i €iS¢enje

A\ Nikada nemojte Kkoristiti benzin, benzen
ili slicne tvari za CiS¢enje.

A\ PreporuCujemo da iskljuCite uredaj iz
utiCnice prije CiS¢enja.

/\ 7a giscenje frizidera nemojte nikada
upotrebljavati oStre abrazivne predmete,

sapune, deterdzZente i sredstva za
poliranje.

Gl Koristite mlaku vodu da biste ogistili
kuciSte vaSeqg frizidera i posusite ga.

G za Cis¢enje unutrasnjih povrsina
hladnjaka koristite krpu navlazenu u
otopini koja se sastoji od jedne €ajne
kasSike sode bikarbone rastvorene u pola
litra vode. Nakon ciS¢enja sve povrsine
dobro posusite.

A\ Osigurajte da voda ne ulazi u kuciste
lampice i druge elektricne stavke.

I\ Ako vas frizider ne namjeravate koristiti
duzi vremenski period, iskljuCite napojni
kabl, uklonite namirnice, oCistite ga i
ostavite vrata odskrinuta.

(] Redovno provjeravajte zaptivne povrsine
vrata, kako biste osigurali da su Ciste i
da na njima nema ostataka hrane.

A\ Da biste uklonili police na vratima,
uklonite sav sadrzaj i potom jednostavno
povucite policu na vratima prema gore iz
njenog leZista.

A Nemojte upotrebljavati sredstva za
CiSc¢enje ili vodu koji sadrze hlor za
CiS¢enje spoljasnjih povrsina i
hromiranih dijelova proizvoda. Hlor
uzrokuje koroziju na takvim metalnim
povrSinama.
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Zastita plasticnih povrsina

G Ne stavljajte u posude bez poklopca

teCna ulja ili jela przena u ulju u frizider
jer mogu ostetiti plastiCne povrsine u
njemu. Odistite i isperite toplom vodom
plastiCne povrSine ako ste na njih prosuli
ili razmazali ulje.



Rjesavanje problema

Molimo da, prije nego pozovete servisera, pregledate ovaj popis. To ¢e saCuvati vase vrijeme i
novac. Ovaj popis uklju€uje Ceste prigovore koji ne proizlaze iz neispravne izvedbe ili koriStenja
loSih materijala. Neke od osobina koje su opisane ovdje mogu da se ne nalaze u vasem
proizvodu.

Frizider ne radi.

« Utika€ nije ispravno priklju¢en u utiCnicu. >>>PrikljuCite ispravno utikacC u utiCnicu.
* Pregorio je osigurac uticnice u koju je priklju¢en vas frizider ili glavni osigurac.
>>>Provjerite osigurac.

Kondenzat na strani zidova zamrziva¢a (MULTIZONE, COOL CONTROL i FLEXI ZONE).

» Okolina je veoma hladna. >>>Nemojte ugradivati frizider na mjestima gdje temperatura
pada ispod 10°C.

* Vrata su se Cesto otvarala. >>>Nemoijte Cesto otvarati i zatvarati vrata frizidera.

* Okolina je veoma vlazna. >>>Nemojte ugradivati vas frizider na jako vlaznim mjestima.

* Hrana koja sadrzi te€nost je pohranjena u otvorenim posudama. >>>Nemojte pohranjivati
hranu koja sadrzi te€nost u otvorenim posudama.

* Vrata frizidera su ostavljena odskrinuta. >>>Zatvorite vrata frizidera.

» Termostat je podeSen na veoma hladan nivo. >>>Podesite termostat na odgovarajuéi nivo.

Kompresor ne radi

» TermiCka zastita kompresora Ce ispuhivati tokom iznenadnih nestanaka struje ili plug-out
plug-inovi kao pritisak u frizideru u rashladnom sistemu frizidera nije jos izbalansiran.
Frizider ¢e poceti s radom otprilike nakon 6 minuta. Molimo pozovite servis ako frizider ne
pocne raditi na kraju ovoga perioda.

* Frizider je u ciklusu odmrzavanja. >>>To je normalno za frizidere s potpuno automatskim
odmrzavanjem. Ciklus odmrzavanja se ponavlja periodi¢no.

* Frizider nije priklju€en u uti€nicu. >>>Uvijerite se da je utikac prikljuen ispravno u utinicu.
» Temperaturne postavke nisu ispravno podeSene. >>> Odaberite odgovarajucu vrijednost
temperature.

* DoSlo je do nestanka struje. >>>Frizider se vraca u normalan nacin rada kada struja
ponovo dode.

Buka pri radu se povecava kada frizider radi.

* Radne performanse frizidera mogu biti promijenjene zbog promjena temperature okoline.
To je normalna pojava i ne radi se o kvaru.
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Frizider radi ucestalo ili na neko duze vrijeme.

* Novi proizvod moze biti Siri nego prethodni. Vedi frizideri rade duzi vremenski period.

» Temperatura prostorije moZze biti visoka. >>>Normalno je da proizvod radi duZi period u
toploj okolini.

* Frizider je mozda bio uklju¢en nedavno ili je mozda tek napunjen namirnicama.
>>>Kada je frizider nedavno priklju€en ili napunjen namirnicama, trebat ¢e viSe vremena da
dostigne podesSenu temperaturu. To je normalno.

* Velike koli¢ine tople hrane su mozda nedavno stavljene u frizider. >>>Nemojte stavljati
toplu hranu u frizider.

* Vrata se mozda otvaraju Cesto ili su ostavljena odSkrinuta duze vremena. >>>Topli zrak
koji je uSao u frizider uzrokuje da frizider radi viSe vremena. Nemojte Cesto otvarati vrata.
* Vrata odjeljka zamrzivaca ili frizidera su mozda ostavljena odSkrinuta. >>>Provjerite da li
Su vrata dobro zatvorena.

* Frizider je podeSen na veoma nisku temperaturu. >>>Podesite temperaturu frizidera na
topliji stepen i saCekajte dok se data temperatura ne dostigne.

» Zaptiva€ na vratima frizidera ili zamrzivaca je mozda zaprljan, istroSen, prekinut ili nije
pravilno nalegao. >>>Ocistite ili zamijenite zaptiva€. Osteceni/slomljeni zaptivaci mogu
uzrokovati da frizider radi duzi period u cilju odrzanja trenutne temperature.

Temperatura zamrzivaca je veoma niska dok je temperatura cijelog frizidera dovoljno
dobra.

* Temperatura zamrzivaca je podeSena na vrlo nisku vrijednost. >>> Podesite temperaturu
zamrzivaca na ViSi nivo i provjerite.

Temperatura frizidera je veoma niska dok je temperatura zamrziva€a dovoljna.

* Temperatura friZidera je pode$ena na vrlo nisku vrijednost. >>> Podesite temperaturu
frizidera na viSi nivo i provjerite.

Hrana koja se drzi u ladicama odjeljka frizidera je zamrznuta.

» Temperatura frizidera je pode$ena na vrlo visoku vrijednost. >>> Podesite temperaturu
frizidera na nizi nivo i provijerite.

Temperatura frizidera ili zamrzivaca je jako visoka.

» Temperatura friZzidera je podeSena na veoma visoku vrijednost. >>>Postavke temperature
odjeljka frizidera imaju utjacaja na temperaturu zamrzivaca. Promijenite temperature
frizidera ili zamrzivaca i saekajte dok odgovarajuéi odjeljci ne dostignu dovoljnu
temperaturu.

* Vrata se otvaraju Cesto ili su ostavljena odskrinuta duze vremena. >>>Nemojte Cesto
otvarati vrata.

* Vrata su ods$krinuta. >>>Dobro zatvorite vrata.

* Frizider je nedavno priklju€en ili napunjen namirnicama. >>>To je nhormalno.

Kada je frizider nedavno priklju€en ili napunjen namirnicama, trebat ce viSe vremena da
dostigne podeSenu temperaturu.

* Velike koli€ine tople hrane su mozda nedavno stavljene u frizider. >>>Nemojte stavljati
toplu hranu u frizider.
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Vibracije ili buka.

* Pod nije ravan ili stabilan. >>> Ako se frizider ljulja kada se lagano pomijeri, podesite
ravnotezu pomocu njegovih noZica. Takode se uvjerite da je pod dovoljno jak da nosi frizider
i da je ravan.

» Stvari ostavljene na frizideru mogu uzrokovati buku. >>>Uklonite stvari sa frizidera.

Cuje se buka koja dolazi iz frizidera poput proticanja teénosti, prskanja i sl.

* Proticanje teCnosti i plina se javlja u skladu s principima rada vaseg frizidera. To je
normalna pojava i ne radi se o kvaru.

Zvuk zvizdanja se moze cuti iz frizidera.

* Ventilatori se koriste da bi se ohladio frizider. To je normalna pojava i ne radi se o kvaru.

Kondenzacija na unutarnjim zidovima frizidera.

* Toplo i vlazno vrijeme povecava formiranje leda i kondenzaciju. To je normalna pojava i ne
radi se o kvaru.

* Vrata se otvaraju Cesto ili su ostavljena odskrinuta duze vremena. >>>Nemojte Cesto
otvarati vrata. Zatvorite ih ako su otvorena.

* VVrata su odSkrinuta. >>>Dobro zatvorite vrata.

Na vanjskom dijelu frizidera ili izmedu vrata se pojavljuje vlaga.

* Mozda ima vlage u zraku; to je prili€no normalno za vlazno vrijeme. Kada je smanji
vlaznost takoder ¢e nestati i kondenzacija.

Neprijatan miris unutar frizidera.

« Nije obavljano redovno &is¢enje. >>>Cistite redovno unutrasnjost frizidera spuzvom,
mlakom vodom ili karbonatom rastvorenim u vodi.

* Neke posude ili materijali za pakovanje mogu uzrokovati mirise. >>> Koristite drugacije
posude ili druge marke materijala za pakovanje.

« Hrana je stavljena u frizider u otklopljenim posudama. >>> Cuvaijte hranu u zatvorenim
posudama. Mikroorganizmi koji se Sire iz otklopljenih posuda mogu uzrokovati neugodne
mirise.

 Uklonite hranu kojoj je istekao rok trajanja i koja je pokvarena van iz frizidera.

Vrata se ne zatvaraju.

» Pakovanja hrane spre€avaju zatvaranje vrata. >>>Zamijenite pakovanja koja ometaju
vrata.

* Frizider nije u potpunosti ravan na podu. >>>Podesite nozice da postavite frizider u
ravnotezu.

* Pod nije ravan ili jak. >>>Uvjerite se da je pod ravan i u stanju da nosi frizider.

Odjeljci za svjeze namirnice su se zaglavili.

* Namirnice dodiruju plafon u ladici. >>>Rasporedite namirnice u ladici.
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NMpouuTajTe ro oBa ynatcTBO 3a KOPUCHUKOT NpBO!

[MounTyBaH KOPUCHWUKY,

Ce HageBame [eka 0OBOj MPOU3BOA KOjLUITO € npou3BedeH BO MoaepHa ¢habpuka wm
NpoBepeH cropen MHOry npeuusHu npouenypu 3a npoBepka Ha KBanuTeToT, Ke BU
OBO3MOXMU eheKkTnBHa ycryra.

3aToa, npoynTajTe ro LesioTo ynatCTBO BHAMATENHO Npea Aa ro KopucTuTe npon3BoaoT
M YyBajTe 3a ngHu ocBpTU. AKO ro JageTe Npomn3BOAOT Ha ApYr, AajTe ro U ynaTtcTBOTO 3a
ynoTpeba.

YnaTtcTBOTO K€ BU NOMOrHe Aa ro KOpMcTuTe Npom3BoaoT Ha Op3 n 6e3dbeneH

Ha4mH.

e [IpouuTajTe ro ynaTcTBOTO Npea Aa ro noctaBuTe u BKNy4YnTe Npon3BoaoT.

e [lpouuTajTe rn 6e3begHoCHUTE ynaTcTBa.

e YyBajTe ro ynaTCTBOTO Ha fIECHO JOCTAMHO MECTO 3alTo MOXe Aa Bu nputpeba
noAouHa.

e [lIpounTajTe ja 1 gpyrata JOKyMeHTauuja WTOo ce AoCcTaByBa CO NPOU3BOAOT.

NmajTe npeaBua Aeka oBa ynaTCTBO Ce OAHECYBa Ha HEKOmMKy ApYrM MOAEnMW.
Pasnuknte mery mogenuTe ce Noco4YeHn BO yNaTCTBOTO.

O6jacHyBaHl-e Ha cumbonurte
CnegHute cMnmbonu ce KopuctaT HA3 ynaTCcTBOTO:

Gl BaxHu uHOpMaLMM UM KOPUCHM COBETU.
A\ MpenynpeayBaka 3a onacHu cocTojou No XMBOTOT U UMOTOT.

I\ MpenynpenyBake 3a eNeKTPUYHMOT HamnoH.

NPEAYTIPEQYBAHE!

Co uen ga ce o6e3bean HopmManHo (PyHKUNOHUPaHe Ha YpeaoT, KOj KOpUCTU

LLeNIOCHO eKonoLukM pasnagysad (dppeoH) R600a (3ananue camo nog oapeaeHu

yCrnoBu), MopaTte ga ce Nnpuap>XyBaTe KOH cnegHUTe npasuna:

+ Hemojte ga ja nonpeuvyBate cnoboaHaTa LMpKynaunja Ha BO34yxXOT OKONy ypeaoT.

+ Hemojte ga ynotpebyBaTe mexaHu4km npeameTn 3a ga ro 3abpsarte npoLecoT Ha
oaMp3HyBake. KopucteTte rm camo oHme kou ce npenopavyaHy o4 Npou3BeanTenoT.

+ HemojTe ga ro owretyBaTe pasnagHoOTo KOMo.

+ He ynoTpebyBajTe enekTpuyHn anapatn BHaTpe BO ypenoT. KopucrteTe rm camo
OHME KOW ce npenopayaHn of npon3BeamTenor.

[ﬂ NHOOPMUNHO®OPMALIUN

NHdbopmaunmuTe 3a mogenoT ce yyBaaT Bo 6a3aTta Ha nogaTtoum
- ENERG 7 % M B0 HUB MOXeTe fja CTUrHeTe ako OfWTe Ha ClefjHaBa

Beb-noKaumja 1 ga ro nobaparte MAeHTUPUKATOPOT Ha BaLUNOT
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER —> (*)| Mogen (*) Koj ce Haofa Ha HanenHuuaTa 3a eHepruja.

_ ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/




COOPXUHA

1 BawwuoTt nagnnHuk

w

2 BaxHun 6e36e4HOCHU
npeaynpeanyBaka

HameHeTa ynotpeba

OnwTa 6e3begHocT

[MponsBogm co gucneHsep 3a Boga
Be3begHocT 3a geua
Ycornacysawe co [JupektnBaTa 3a
doprawe Ha eNIEKTPOHCKa U
enekTpMyHa onpema v 3a ognarawe
Ha oTnagoT

MHpopmaunmn 3a nakyBaweTo
MpenynpenyBare 3a HCA

PaboTtu wto Tpeba ga rm Hanpasute
Aa 3awTeanTe eHepruja

3 MocTaByBawe
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Toukun Ha kKoun Tpeba ga obpHeTe
BHUMaHWe Kora ro npemectyBaTe
NaguiHUKOT

Mpen ga ro BknyyuTe NagusiHAKOT
EnekTpuyHo noBp3yBam-e
®pnake Ha NakyBaweTO
®pnare Ha CTapuoT NagnnHuUK
[MocTaByBake 1 NOBp3yBaH-e
MeHyBar-€e Ha cBeTunkaTa 3a
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Kanak Ha KyTujaTa 3a KOHTpPONMpaHo
YyyBaH-€ 3efeHYYK

KyTuja 3a KOHTpONMpaHo YyBare 3efeHYyK
lMoTnopa 3a cagoT 3a Mpas3 1 caf 3a Mpa3s

G Cnukute WwTo ce NPUKa*xaH BO OBa ynaTCTBO 3a yr|0Tpe6a ce lemMaTCKMn n
MOXe [a HE CcooaBEeTCTBYBaaT TOYHO CO NMpon3BoadoT. Ako genosute og ﬂOFJ'IaBjeTO
HE Ce BKITy4YEHWN BO MNMPOMU3BOAOT LLUTO CTE o Kynuie, Torawl Tme Baxart 3a gpyru

MOAENN.
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BaxHu 6e36eaHOCHM npeaynpeayBakba

MpounTajTe rv cnegHUTe NHoOpMaLnn.
HenouunTtyBaweTO Ha oBUEe MHopMaLmn
MOXe Aa npeav3Buka noBpeaun unm
MarepwujarnHa wreTa.

W rapaHuumjata n 3anoxbute 3a
OOBEPNMBOCT HeMa fa BuaaT BaXKeuyKu.

BekoT Ha ynoTpeba Ha oBoj nponssog € 10
roanHn. Pe3sepBHuTe 4enoBu 3a npaBuiHa
paboTa Ha Nnpomn3BoAOT Ke GBuaaTt gocTanHm
BO TEKOT Ha 0OBOj NepUOL.

HameHeTa ynoTtpeba

OBoj Npon3Bog € HaMeHeT fa ce KOpUCTu
e BO 3aTBOPEHM NPOCTOPUMN KaKO LUTO Ce
OOMOBM,

® BO 3aTBOpPEHN pa6OTHI/I cpedunHn Kako WTOo
ce npoaaBHUUU N KaHUENapuu,

® BO 3aTBOPEHMU NPOCTOPUN 33 CMECTYBaHE
KaKO LUTO ce 0BjeKTU Ha CerncknoT Typusam,
XOTENN, NAHCUOHWN.

e He Tpeba Oa ce KOpUCTU Ha OTBOPEHO.

OnwTa 6e3begHoCT

e Bu npenopayvyBame ga ce KOHcynTupare
CO NOKaNHMOT aBTOPU3NPaH CEPBUC U CO
OBflAaCTEHUTE UHCTUTYUMM 3a Aa M gobuete
HeonxoaHnTe MHopMaLnun Kora ke cakaTte
Aa ro ppnute / 0anoXxuTe Npon3BoaoT.

e KoHcynTupajTe ce co oBnacTeH cepBuc 3a
cuTe npallaksa 1 NpoGremMmn NoBp3aHn co
nagunHUKOT. He MHTepBeHNpajTe HUTY He
nylITajTe gpyr Aa MHTepBeHnpa Ha
nagunHukoT 6e3 aa ro usBecTuTe
OBITACTEHUNOT CEpBUICEP.

e 3a npousBoauTe o4 OA4ENOT Ha
3aMp3HYBa4oT - He jageTe cnagonesn Bo
KOPHET UIM KOLIKM Mpa3 BegHall No BageH-e
oA oaaenoT 3a 3amp3HyBane! (Moxe ga
npeansBMKaTe CMpP3HaTUHU Ha ycTaTa.)
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e 3a npousBoguTe BO 044€N0T Ha
3aMp3HYBa4yoT - He CTaBajTe nujanauu Bo
LUMLIEe UKW KOH3epBa BO 044er0T Ha
3amMp3HyBa4yoT. MHaky, Tue Moxe Aa nykHarT.

e He gonupajte ja 3amp3HaTa xpaHa co
paka, MOXe Ja BY ce 3anenu 3a pakaTta.

e VicknyyeTe ro nagunHUKoT of CTpyja npen
YynUCTeHE UNN OAMP3HYBaH-E.

e /icnapyBauu u matepujanu 3a YACTeHE
LUITO UcnapyBaaT He CMee HUKorall aa ce
KOpMCTaT 3a YNCTEHE U 32 NPOLIECOT Ha
0OMp3HyBare Ha NagunHukoT. Bo Tne
cnyyau, ucnapyBaheTO MOXe Aa [ojae BO
KOHTaKT CO eNEeKTPUYHUTE AENOBU 1 Aa
npeamns3BuKa KpaTokK Croj UK enekTpuyeH

yaap.
e Hukorall He KopucTeTe AenoBm o,

NaJuIHMKOT Kako LUTO e BpaTaTa 3a notnopa
UM pacyekop.

e He KopucTteTe enekTpuyHu ypeam Bo
BHATPELLUHOCTa Ha NagUIHUKOT.

e He owrTeTyBajTe rm genosute kage LWTo
LMpKynupa peoHoT Co Ayn4vanku unm
anaTku 3a cevene. PDpeoHOT MOXe Aa npcHe
N MOXe [a npeansBuka nputaumja Ha
KOXaTa 1 noBpeaa Ha ouuTe Kora ke ce
AynHaT KaHanuTe 3a ucnapysawaTa,
NPOAOIHKETOUMUTE Ha LEBKUTE UMK
MOBPLUNHCKUTE MpemMasi.

e He nokpwmeajte rv unun He GnokmpajTe rn
OTBOpUTE 3a BEHTUNAaLMja Ha NaguHUKOT CO
KakoB 6uno martepwjan.

e EnekTpuyHuTe genosu mMopa aa rv
nonpasu caMo OBMAaCTEHO NULIE.
MonpaBKUTe LITO ' U3BPLUMIIE
HEeKOMMNEeTEeHTHM Nn1ua Moxe aa
npeansBukaaTt pU3mk 3a KOPUCHUKOT.



e Bo cnyyaj Ha rpelka npu paboTa unm Bo
TEKOT Ha oAp>KyBak€e Unn nonpaeka,
NCKy4eTe ro NagusiHUKOT O4 40BOZ Ha en.
eHepruvja co Toa WTOo Ke ro ussagute
COOOBETHUOT OCUrypyBay Uin Ke ro
n3sneyete kabenort.

e He Bneyete ro kabenoT Kora ro Bagute
MPUKIYYOKOT.

e [MocTaBeTe 1M nNujanaunTe co NOBUCOKU
3aTBOpyBayM BepPTUKANHO 1 yb6aBo
3aTBOPEHMU.

e Hukoraw He YyBajTe KOH3epBM NoA
MPUTUCOK LUTO COApXKaT 3ananueun u
€KCMNIO3UBHW CYNCTaHLUM BO NaAWUHUKOT.

e He KopucTeTe MexaHudku ypeam unm
ApYrv cpeacTea 3a 3abpayBatbe Ha
NpoLIecoT Ha OAMP3HYyBaH-€, OCBEH OHUE
LUTO ' Npenopavysa Npou3BOAUTENOT.

e OBOj Npon3BO HE € HaMeHeT fa ro
KopucTaT nuua co HamaneHn uUsnyKm,
CETUIMHU UM MeHTanHM cnocobHOCTU nnm
HeoBy4YeHn 1M HeMcKycHU nuua
(BKNYYMTENHO M OeLa), OCBEH ako He ce noa
HaJ30p Ha nuue Koe e OAroBOpPHO 3a
HuBHaTa 6e30eHOCT NnNn Koe Ke rm Hay4u
Kako [a ro Kkopucrat NpousBogoT NpaBuriHO.

e He BKny4vyBajTe OWITETEH NagUMHUK.
KoHcynTupajTe ce co cepBucep ako ce
COMHeBaTe Ha OedeKT.

e EnektpnyHaTta 6e36eHOCT Ha
nagunHUKOT e rapaHTUpaHa camo kora
CUCTEMOT 3a 3a3eMjyBaHe BO AOMOT e
ycornaceH co ctaHgapauTe.

e 13noxyBare Ha NPON3BOAOT Ha A0XA,
CHer, COHLIe 1 BETEpP € OnacHO BO OAHOC Ha
enekTpnyHata 6e3beqHoCT.

e KoHTakTMpajTe OBnacTeH cepBuUcep Kora e
owTeTeH KabenoT 3a cTpyja 3a Aa usdberHete
onacHocCT.

e Hukoraw He BKNy4yyBajTe ro nagunHuUKoT
Ha SMOEeH NPUKITY4YOK 3a BpeEME Ha
NnocTaByBaHETO.
WHaky, MOXe ga uma pu3uk o4 CMpT UNn
cepvo3Ha nospepja.
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e OBOj NagunHUK € HaMeHeT camo 3a
YyyBaH€ Ha XpaHa. He cmee na ce kopuctu
3a ApYyrn HaMeHu.

e ETuKeTaTa co TEXHUYKUTE crieuudurKkaumnm
ce Haora Ha NeBuOoT sua BO NaguTHUKOT.

e Hukorall He nospsyBajTe ro naguimHUKoOT
3a CUCTEMU 3a WITEaEeH-E Cprja. Moxe garo
owTeTaT JaguJiHUKOT.

e AKO MMa CMHa CBETUIIKa Ha NTaguiHUKOT,
HE rneuajTe BO Hea CO ONTUYKKM ypeau.

e [loyekajTe HajmManky 5 MMHYTK 3a a ro
BKITy4MTE NaAUIHUKOT OTKaKo CHemarno
CTpyja Kaj nagunHiumTe WTo ce
KOHTpOnupaar payHo.

e OBa ynartcTBo 3a pabota Tpeba fa ce
npeaage Ha HOBMOT COMCTBEHMK HA
NPOM3BOAOT aKko ro gageTe Ha apyru.

e [I3b6erHyBajTe ga npeansBuKyBaTe
owTeTyBaka Ha kabenoT 3a HanojyBawe
Kora ro TpaHcnopTMparte NnagunHuKoT.
lMpeBuTKaHMOT Kaben Moxe aa npeausBuka
noxap. Hukoraw He cTaBajTe TeLKun
npeameTn Bp3 KabenoT 3a cTpyja.

e He gonupajte ro Npukiny4okoT CO MOKpU
paLle Kora ro npvkny4yyearte npou3sogorT.

e He npukny4yBajTe ro nagunHUKOT ako
LITeKepoT e pasnabaBeH.

e Bopa He cMee fa ce nNpcka AUPEKTHO Ha
BHaTPeLLUHUTE U HaBOopeLUHUTe 4eroBy Ha
npoun3BoaoT o4 6e36e4HOCHN MPUYMHW.



e He npckajTe pasHu cpeacTea LWITO
coAp)aT 3anasnvmBu racoBm Kako LUTO €
nponaHoT 6rm3y 4O NagumnHUKOT 3a Aa
nsberHeTe pM3unK of noxap n ekcnnosuja.

e Hwukoraw He cTtaBajTe cagoBu co Boaa Bp3
nagunHukoT. Bo cnpoTnBHO, MoXe Aa
npeansBukaaT enekTpuYeH yaap unv noxap.

e He npenonHyBajTe ro NagunHUKOT
NPeKyMepHO CO XpaHa. AKO ro NpenosHnTe,
XpaHaTa MoXe Aa nagHe v fa Be NoBpeau u
[la ro oWTeTN NaAWIHMKOT Kora ja oTBopaTe
BpaTaTa.

e Hukoraw He cTaBajTe npegmeT Bp3
nagunHukot. Bo cnpoTnBHO, OBME NpegmMmeTun
MOXe [a nagHar Kora ja oTBoparte unm
3aTBopaTte BpaTtarta Ha NnagurHuKoT.

e BakuuHUTe, NekoBuTe LLITO Ce OCETNMBU
Ha TOMMMHAa, UCTPaXKyBaykuTe maTepujanu un
CNNYHO He CMee a ce YyBaaT BO
nagunHukoT buaejkn 6apaat npeumsHa
Temnepartypa.

e JlagunHukoT Tpeba ga ce uckny4dm og
CTpyja ako He ce KOpUCTU O0NTo BpeMeE.
MoxeH npobnem co kabenot Moxe aa
npeansBurkKa noxap.

e Knemute Ha npuknyyokoT Tpeba ga ce
yucTaT pefdoBHO co cyBa kpna. Bo
CNPOTMBHO, MOXe Aa npeamnssukaaT noxap.

e JlagunHuKOT MOXe fa ce MmpAaa ako
npunaroanMBMUTE HOrapkn He ce NPaBUITHO
nocTaBeHM Ha NogoT. JlagunHMKoT Hema fa
ce MpAaa co npasunHo obe3beanyBame Ha
npunaroanMBmMTE HOrapku Ha nNogoT.

e He apxeTe ro nagvMnHuKoT 3a paykaTa Ha
BpaTaTa Kora ro TpaHcrnopTtupaTe. Bo
CNPOTMBHO, MOXe [1a Ce CKPLLW.

e Kora Tpeba ga ro noctaBute Npon3BoaoT
00 ApYr NaguiiHyK unm 3amp3HyBav,
pacTtojaHneTo Mery HuB Tpeba ga buge
Hajmanky 8 um. Bo cnpoTtuBHO, cocegHuTe
SVUOoBM MOXe Aa dpartart Bnara.
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NMpounsBoau co gucneHsep
3a Boga

MpuTUCOKOT Ha AOBOAOT Ha BogaTa Mopa Aa
onae mmHumym 1 6ap. MNMpUTUCOKOT Ha
A0BOOOT Ha Bogata Mopa aa buae
Makcumym 8 Gapw.

e KopucTteTe camo Bofa 3a Nuekse.

Be3bengHocT 3a geuara

e Ako BpaTaTa uma 6paBa, kny4yot Tpeba ga
ce JyBa ganeky og nodartoT Ha geuarta.

e [leuaTa MOpa Aa Cce Hafrneayeaart 3a a
ce crpeyun Tine ga cun urpaat co JIaanJTHUKOT.

YcornacyBawe co [lupekTuBaTta 3a
copnambe Ha eNneKTPOHCKa U
efIeKTPpUYHa onpema u 3a ognaramwe
Ha oTnapoT

EEC/v60noT Ha NPoM3BOAOT UMK Ha
nakyBah-€TO NMOCOYyBa Aeka OBOj NPOU3BOA
He cMmee [a ce TpeTMpa Kako AoMalleH
otnaa. Hamecto Toa, Tpeba aa ce npegane
Ha cooaBeTEH COBUMPEH NYHKT 3a
peumKnMpare Ha enekTpuyHa u
enekTpoHcka onpemMa. Co npaBuiiHO
OANOXYyBaH-€ Ha OBOj NPOU3BOA, M LUTUTUTE
XUBOTHaTa cpegvHa 1 34paBsjeTo Ha nyreto
04 MOXHUTE HeraTMBHM Nocneauum WTo
MOXe Aa ce nojaBaT of HeNnpaBWUITHO
pakyBah-e CO 0TNagoT. 3a noBeke
MHdOpMaLMM OKOSY peLmKnupabeTo Ha OBO)
NpPoun3Bo[, KOHTAKTUpPajTe CO ONwTUHATAa, CO
CepBUCOT 3a (ppriawe Ha oTnag o4 KyKHU
anapaTtu unu co npogaBHuLaTa Kage ro
KynuBTE UCTMKOT.
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UHdopmaumm 3a nakyBameTo

MaTepwujanoT 3a nakyBaHh-€TO Ha
Npoun3BogOT € Npou3BeaeH o4 MmaTepujan
LUTO MOXe Ja Ce peuunknimpa BO COrfiacHoCT
CO OpXaBHUTe oapeabu 3a 3awTnTa Ha
XuBOTHaTa cpeauHa. He cdopnajte ro
MaTtepujanoT 3a NakyBawe 3aeHo CO
AoMalLHMOT nnu gpyr otnag. OgHeceTe ro
BO LEeHTpU 3a cobupare maTtepujan 3a
nakyBare KOULUTO M nocoyysaaTt
OMLWTMHCKMTE Tena.

He 3abopagajTe...

PeuuknupareTo € HeonxoaHo 3a
npupogara u 3a HalnTe NpUpoLHU
GoratcTBa.

AKo cakaTe fa npuaoHeceTe npu
npoueHKaTa Ha MaTepujanuTe 3a nakyBame,
KOHCYNTUpajTe ce CO eKcnepT 3a 3alTuTa Ha
XMBOTHaATa cpeauHa unm co ekcrnepT BO
onwTnHaTa.

NMpeaynpeayBawe 3a HCA

Ako cuctemMoT 3a pasnaayBame Ha
npounsBoaoT coapxun R600a:
OBoj rac e 3ananus. 3aTtoa, Tpeba ca ce

obpHe BHMMaHWe fa He ce owTeTyBaar
CUCTEMOT 3a Nafere N ueBKoBoaguTe npu
ynotpeba u TpaHcnopT. Bo cnyyaj Ha
owTeTyBawe, YyBajTe ro nponu3BoaoT
HacTpaHa 04 MOXHW U3BOPWU Ha OraH LTo
MOXe fa npeansBukaaTt HEroBO Nanewe u
BEHTUNMpajTe ja npocTopujaTa kKaje WwTo e
CMeCTeH.

TunoT Ha rac WwTo ce KOpUCTU BO
NpoOn3BO4OT € MNOCOYEH Ha eTukeTaTa Ha
neBmOT SUA BO NAANINHUKOT.

Hukoraw He bpniajTe ro Npon3BoaoT BO
oraH.
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Pa6oTtu wto Tpeba Aaa rm HanpaBuTe
Aa 3awTeauTe eHepruja
LWTenewe

e He gpxeTe r1 BpaTuTe Ha NagunHUKOT
OTBOPEHW NOAONT NEPUOA.

e He craBajTe Tonnu nujanaum nnu xpaHa
BO NaZUITHUKOT.

e He npeontoBapyBajTe ro nagunHUKOT CO
LUTO Ke ce nonpeyun uMpkynaumjata Ha
BO34yXOT BO BHATpeLLUHOCTA.

e He nocraByBajTe ro nagunHUKoT noa
AVPEKTHA COHYEeBa CBETNMHA nnn 6nn3y go
ypeau WwTo 3payaT TOnSMHa Kako LWTo ce
neyka, MalnHa 3a M1ere caioBy NnNu
pagujatopu. CTaBeTe ro nponssoaoT
Hajmanky 30 cm ogfanedeH o U3BOPU Ha
TOMNWHA N HajMarnky 5 cMm noganeky oa
€eNeKTPUYHNTE PEepPHU.

e BHunmaBajTe xpaHaTta ga ja yyBaTe BO
3aTBOpPEHU CagoBw.

e 3a npor3Boam co oafen 3a 3aMp3HyBahe
- MOXe [a YyBaTe MakcumarHa KonuyuHa
XpaHa BO 3aMp3HYyBa4OoT aKo ja u3BaguTe
nonuuaTa unu rokaTa of 3amp3HyBayoT.
MNMocoyeHaTa BpeAHOCT 3a NoTpoLlyBaykaTa
Ha CTpyja 3a NagurnHUKOT e oapeaeHa co
n3BageHu NonuuM Unu vokn 1 noa
MaKkcumarnHo ontoBapyBake. Hema wreTa
ako ce KOpUCTM nonvua unu guoka Bo
COrMacHOCT CO 06NMUUTE UMK rofieMmMHaTa
Ha xpaHaTa wwTo Tpeba fa ce 3aMp3He.

e AKO ja ogMp3HyBaTe 3aMp3HaTa XpaHa BO
O44enO0T Ha NagunHKKOT, ke 3awTeaute
CTpyja v ke ro 3avyBaTte KBanuTeToT Ha
XpaHara.

/N Axo He i noYnTyBaTe HacoKMTe AadeHu
BO OBa YNaTCTBO 338 KOPVCHUKOT,
Npou3BOAUTENOT HEMA [a ce cMeTa 3a
O[rOBOPEH.
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NocTtaByBamwe

Touykun Ha Kou Tpeba na oGpHeTe
BHMMaHUue Kora ro npemectyBaTe
NnagunHUKoT

1. NagunHukoT Tpeba ga ce nckny4dn og
cTpyja. Tpeba ga ce ncnpasHm N UCYUCTU
npea TPaHCNopToT.

2. [Npepn pa ro cnakyesaTe O4HOBO,
nonuuuTe, 4ONONHUTENHATa onpema,
KyTunte n cn. Tpeba ga ce mkcunpaat co
nennuea neHTa u ga ce obesbegat oa
yaapw. NakyBaweTo Tpeba ga ce Bp3e co
LBPCTa NEeHTa UMK CUIHN jaxunkba.
MounTyBajTEe M NnpaBunaTta 3a TpaHCcnopT
AocneqHo.

3. OpurMHanHoTO NakyBake 1
mMaTtepujanuTe og neHa Tpeba fa ce
YyyBaaT 3a eBEeHTyaneH uaeH TpaHcnopT
NN NpeMecTyBaHsE.

MNMpep ga ro Bkny4yurte
nagunHUukKoT

[MpoBepeTe ro crnegHoBo npea aa
novyHeTe ga ro yr|0Tpe6yBaTe

NaguITHUKOT:
1. Vicuucrete ja BHaTpellHocTa Ha

NaguITHMKOT KaKo LUTO € npenopayaHo BO
nornaejeto ,,OapXyBake N YNCTEHE".

2. CtaBeTe ro npuKIy4yoKoT Ha
nagunHuKoT BO WTekep. Kora BpataTta e
OTBOPEHA, Ke Ce BKIyYn BHATPELUHO
OCBETNyBaHE.

3. Ke cnyluHeTe 3BYK Kora ke ce BKIy4u
KOMNpecopoT. Te4yHocTa u racoBute
3aTBOPEHN BO CUCTEMOT Ha NaAUNHUKOT
ja saronemyBaat Gy4yaBara, 6e3 orneg
Aanu KOMNpecopoT € BKIyYeH nnu He,
TOa e cocemMa HopmMarsHo.

4. NpepgHuTe paboBn Ha NagunHUKOT
MOXe Aa ce Manky Tonnu. Toa e cocema
HopmanHo. OBue obnactu ce
AnsajHupanu ga éugat Tonnuv 3a ga ce
crnpeyn KoHgeHsauuja.
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EnekTpuyHO noBp3yBake

[MoBp3eTe ro Npon3Boao0T BO 3a3eMjeH
LUTEKEP LUTO € 3alITUTEH CO OCUrypyBay Co
COO/[BETEH KanauuTerT.

BaxkHo:

[NoBp3yBaweTo Mopa Aa buae ycornaceHo
CO Op>XaBHUTE perynaTmeu.
e [IpuKny4yoKoT Ha KabenoT 3a HanojyBake
Mopa Aa 6uae necHo gocTaneH no
NpUKNy4vyBaH-eTo.

e EnektpnyHaTa 6e36eHOCT Ha
nagunHUKOT e rapaHTMpaHa camMmo Kora
CMCTEMOT 3a 3a3eMjyBare BO AOMOT €
ycornaceH co ctaHgapauTe.

e HanoHOT noco4eH Ha eTukeTaTa BHaTpe
0AJ1eBO BO Npom3BoAoT Tpeba aa buge
e[HaKOB Ha HaMoHOT Ha MpexarTa.

e He cmee ga ce KopuctaT NPOAOIKHU
Kabnu u npukny4youmn co noBeKke BIe30BU.

/N KBanndukyBaH enektpuyap mopa ga ro
3aMeHu owTeTeHNOoT Kabern 3a HanojyBame.

/N Mpon3BogoT He cmee aa paboTu npea
Aa ce nonpasu! NocTton pusnk og
eneKkTpuyeH yaap.

Pprnawe Ha NnaKkyBaweTo

MaTepwujanoT 3a nakyBah-€e € onaceH 3a
Aeuata. YyBajTe ro matepujanoT 3a
nakyBahe noganeky og godart Ha geuaTta
nnn ppneTte ro kKnacuuumpajkm ro Bo
COrMacHOCT CO ynaTtcTBaTa 3a pnamwe
oTnag WTo 'Y NOCoYyBaaT fokanHuTe
HagnexHu opraHn. He cpnajte ro 3aegHo co
AomalleH otnag. dpnete ro Ha MecTa WTO
M NocoYyBaaT fnoKasHUTe Haa1eXHN
opraHu.

MakyBat€TO Ha NAaAUNHUKOT €
NPOM3BELEHO Of PELMKIMPaYKn MmaTepujani.
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dpnawe Ha CTapUOT NagUITHUK
NMaannHuk

dpneTe ro ctapuoT nagunHuk 6e3 aa
HanpaBuTe WTeTa 3a XXMBOTHAaTa cpeauHa.
e KoHcynTupajTe ce co oBNacTeHnoT
3acTarnHuK Unu co LieHTap 3a cobupame
oTnapj BO BallaTa OMfwThHA 3a TOa Kako Aa
ro dopnuTte NaguiiHUKoT.

Mpea aa ro opnute NagunHUKOT, ncevete
ro kabenoT 3a HanojyBake 1, ako nma dpasu
Ha BpaTaTa, UCKpLleTe I 3a a v
3aWTMTUTE AeuaTta o kaksa 6mno onacHoCT.

NocTtaByBawe N noBp3yBake

/\ Axo Bresnara BpaTa Ha npocTopwujaTa
Kage wto Tpeba aa ce cMecTu NagunHuKoT
He e JOBOJSHO WNPpOKa 3a Aa MoXe Toj Aa
NMOMWHe, Torall NOBMKAjTE 0 OBNACTEHNOT
cepBuC da ' n3eagu spatuTe Ha
NagunNHUKOT M Torawl, MOMUHETE ro
nagunHUKOT HU3 BpaTaTa CTPaHU4HO.

1. MNMocTtaBeTe ro NagunHMKOT Ha MECTO Koe
OBO3MOXyBa fecHa ynoTtpeba.

2. lNocTaBeTe ro NagunNHMKOT noganeky o
N3BOPW Ha TOMMMHA, BNaXXHW MecTa Unu
ANPEKTHA COHYEBA CBETNMNHA.

3. Mopa ga uma cooaBeTHa BO3ayLUHa
BEHTUNaUMja oOKony NagunHUKOT CO uen ga
ce nocTurHe ecukacHa padorta. Ako
nagunHukoT Tpeba ga ce noctasu BO
BANabHaTUHa BO sMaoT, Toraw Mopa ga nva
HajManky 5 yM. pacTtojaHue o TaBaHOT U
Hajmarnky 5 um og suaoT. He ctaBajte ro
Npon3BO4O0T BP3 MaTepujanm Kako LUTO ce
NpPOCTUPKa NN KAINM.

4. [NocTaBeTe ro NaguHUKOT Ha PaMHK
noJoBuM 3a Aa ce CNpeyun HULaHE.

9

MeHyBaH-e Ha cBeTUIKaTa 3a
ocBeTnyBaHwe

[MoBuKajTe oBnacTeH cepsucep 3a Aa
ja cmeHuTe ceetunkaTa/llE[-cnjannykata
LLUTO CMYXW 3a OCBET/yBake Ha
NagunHUKoT.

Cuvjanuuata WwTO Ce KOPUCTU BO OBOj
ypen He Crnyxu 3a ocBeTNyBake Ha cobu
BO JOMOT. HameHaTa Ha cujanuuata e ga
MYy NMOMOrHE Ha KOPWUCHWKOT Aa ja cTaBu
XpaHata BO dpwxngepor 6e3dbegHo wu
yao6Ho.

CwvjanunuuTe WTO Ce KopuctaT BO OBOj
npounssog Tpeba ga rv n3gpxxysaaT
EeKCTPEMHUTE (PUINYKN YCITOBU, KaKO LUTO
ce Temnepatypute nopg -20° C.

MpunarogyBawe Ha Horapkurte

AKO nagunHuUKoT He e BanaHcupaH

Moxe ga ro 6anaHcupaTte nagunHuUKoT
CO BpTEHE Ha NpeaHUTE HOrapkun Kako
LUTO € NpuKaXkaHo Ha cnukaTa. Aronot
Kage LWTOo MMa Horapka, ce cnywita Kora
BPTUTE BO NpaBeL, Ha LupHaTa CTpenka u
ce nogurHyBsa Kora BpTUTE BO
cnpoTuBHaTa Hacoka. AKO HeKOj by Bu
noMorHan co AenymMHo NoaurHyBake Ha
naguiHUKOT, Toa Ke BU ja ONeCHU
paboTaTa.

2> £
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NMopgroroBka

e JlagunHukoT Tpeba ga ce nocTtaBu Ha
Hajmanky 30 um. ogaanevyeHocT oA
N3BOPU Ha TOMJSIMHA, KaKO LUTO Ce KaMUHW,
dYpPHU, LLEHTPASTHO rpeeH-e 1 NeYkn u
Hajmarky 5 um. ogaanevyeHocT of
EeNeKTPUYHN NEeYKn N He CMee aa ce
N3oXyBa Ha OUPEKTHA COHYEBa
cBeTnuHa.

e TemnepaTtypaTa BO NpocTopujata kaae
LUTO Ke ro noctaBuTe NaaunHUKOT Mopa
na éuge Hajmanky 10°C. He ce
npenopayvyBa paboTa Ha NaguiTHUKOT NoA
ypeav 3a nagewe 3atoa WTo ja
nonpe4vyBa HeroBaTa eUKacHOCT.

e llcuncTteTe ja BHATpeLWHOCTa Ha
NagunHUKOT TEMESTHO.

e Axo Tpeba ga ce nocrasar ABa
naguvnHuka efeH 0o apyr, toraw tpeba
Aa uma HajmMarky 2 uM. pacTtojaHue mery
HUB.

e Kora ke ro Bkny4mTe nagusiHUKOT 3a
npenaT, NoYNTyBajTe rM crnegHuTe
ynaTcTBa BO TEKOT Ha NPBUTE LLECT Yaca.

e BpartaTa He TpeGa na ce oTBopa 4YecTo.

e Mopa aa ce Bkiy4u npaseH, 6e3 xpaHa
BO HEro.

e He vcknyyyBajTe ro nagunHUKOT oA
cTpyja. AKo cHema cTpyja, Bugete ru
npeaynpeaysakwarta BO Mornasjeto

.l lpenopavaHu pelleHunja 3a
npobnemure”.

e OpWrMHanHoOTO NaKyBah-€e U
maTtepujanuTe oa neHa Tpeba aa ce
yyBaaT 3a eBEeHTyarneH uaeH TpaHcrnopT
UM NpeMecTyBakH-€.
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YnoTtpeba Ha nagunHUKOT

On/Off | Quick | SET

Quick

ecod’ Z

7 |’ 3

1 2 3
MaHen co nHpukaTtopu
NHaukaTopHaTta Tabna BM OBO3MOXYBa Aa
ja noctaBuTe TemnepatypaTta u garm
KOHTposniMparte gpyrute oyHKUNN

NoBp3aHn Co NPOU3BOAOT.
On/Off

1. ON/ OFF KOMNYE [_*
OBa kornye 0BO3MOXYyBa a ro UCKIyunTe
dpmKnOepoT ako NPUTUCHETE N 3agpXeTe
3 CeKyHOM, UCTO Taka, ako MOBTOPHO
npuTUcHeTe 3 cCekyHau, hpuxnaepoT ce
BKNy4yBa.

Quick
2. BP30 KYNTYPA [ ¢
OBa konye ja npeTctaByBa (pyHKUMjaTa
Bp3 nagunHuk. OBaa yHKLMja MOXe aa
Ce KOpUCTK 3a XpaHa CTaBeHa BO
dpwxmnaepoT n Tpeba 6p3o aa ce onaaw.
AKO nputucHeTe 3 cekyHau, opvknaepoT
Bneryesa BO pexumoT ogmop. Kora
doyHKUMjaTa 3a 0AMOp € aKkTuBupaHa, "- -"
ce npuKaxkyBa Ha MHOMKATOpPOT 3a
TemnepatypaTa Bo puxnagepoT u He ce
BPLUM aKTUBHO Nafere Ha ppuxmnaepor.
SET

3. MOCTABU IO KOMYETO
OBa Kon4ye B1 OBO3MOXYBa NMOCTENEHO Aa
ja ogbuparte TemnepaTtypara Ha

dpUKMAEPOT 04 MUHUMYM OO MaKCUMYM.

@

T

E N

5 7
o e pcrne,

5. NOCTABYBATE KOMNJYTEP 3A

SET

F

3AMP3HEL
OBa kornye BM 0BO3MOXYyBa MNOCTENEHO Aa
ja ogbepeTte Temnepartyparta Ha

3aMp3HYBa4oT O MUHUMYM O MAKCUMYM.
Quick

ecod”

6. bP3 3AMP3HYBAHKE KOIMNMYE
OBa konye ja npeTctaByBa (pyHKUMjaTa
Quick Frezze, dyHkumjaTa 3a 6p30
3aMp3HyBah-€ BM OBO3MOXYBa [a CTaBuTe
cBeXa XpaHa BO 3amMp3Harta nperpaja 3a
cKnagupare. ako NnpuTucHeTe n gpxete 3
CeKyHOM, hpmKMaepoT Bierysa BO eKo
pexum. PpmxnaepoT ke nodHe ga pabotum
BO HAJEKOHOMWYEH pPeXnM HajMmarnky 6
Yyaca nogouHa 1 MHOMKaTopoT 3a
eKoOHOMCKa yrnoTpeba ke ce BKIy4m Kora
dyHKUMjaTa e akTUBHA.

7. BKITYHYBAKE HA AJTAPM c
Bo cnyyaj Ha npeknH Ha enekTpuyHaTa
eHepruja / anapm 3a BUcoka TemnepaTypa,
OTKaKo Ke ja npoBepuTe xpaHaTa
CMecCTeHa BO 044eroT 3a 3aMp3HyBaHse,
NPUTUCHETE ro KON4YeTo 3a UCKNyYyBah-e
Ha anapMoT 3a [ia ro UCYUCTUTE
npegynpenyBameTo.

*Mo u3bop: CrnvknTe BO OBa ynaTcTBO 3a ynotpeba ce AageHn Kako ypHeK U He

MOpa COBPLLEHO Aa ce coBnaraaTt co BaluMOT Npou3Bon. AKO BalMOT anapaT Hema
oOpeaeHu AernoBu, Tora MHopMaLuunTe ce ogHecyBaaT Ha Apyrv MOOENW.
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NMpoBepka Ha BpaTuTe
[MpogorkeTe CO HYMEPUYKMOT pegocrnes
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3amMmp3HyBak€e CBeXa XpaHa

e 3aBUTKajTe UM NOKPUjTE ja XpaHaTa
npea Aa ja ctaBute BO NaguHUKOT.

e Bpena xpaHa mopa npBo ga ce nsnagu
Ha cobHa Temnepartypa npep ga ce
CTaBu BO NTAAUNHUKOT.

e XpaHaTa LUTO cakaTe Aa ja 3aMp3HeTe
Mopa aa buge ceexa un co gobap
KBanuTer.

e XpaHaTa Mopa fa ce nogenv Bo
NOpLMN BO COMMacHOCT CO AHEBHUTE
noTpebun Ha cemejCTBOTO Uin CO
notpebute 3a KOHCyMunpare Meco.

e XpaHaTa Mopa ga buge cnakysaHa co
MCTUCHAT BO34yX 3a Aa ce crnpeyu
ncylyBake Oypu 1 Kora ke ce vyBa
KpaToK nepuog.

e MaTepujanuTte WTO Ke ce ynotpebaT 3a
NaKkyBak-€ Ha XxpaHaTa Mopa ga ce
OTMNOPHM Ha NagHo M Bnara un co
nctucHat Bo3gyx. Matepujanot 3a
NaKkyBak-€ Ha XpaHaTa Mopa fa nva
3agoBonuTenHa gedenvHa m
n3gp>xnmBocT. Bo cnpoTuBHO, cTBpAHaTa
XpaHa 3apagu 3aMp3HyBareTO MOXeE Aa
ro AynHe nakyBaweTo. BaxHo e
NnakyBaweTOo Aa 6uae yb6aBo 3aTBOpeHO
3a 6e3beHO YyBake Ha XxpaHaTa.

e 3amp3HaTa xpaHa mMopa ga ce
ynoTtpebu BegHall NO pacTonyBakwe N He
CMee NOBTOPHO Aa ce 3aMp3HYyBa.

e CTaBar€e ToMna xpaHa Bo o44aenoT 3a
3aMp3HyBawe NpeansBrKyBa CUCTEMOT
3a nagewe ga paboTu NocTojaHO AoAeKa
He ce 3aMp3He XpaHaTa LefloCHO.

e Cnepete rm cnegHuTe ynatcTea 3a ga
M NOCTUrHeTe Hajoobpute pesyntaTtu.

1. He 3amp3HyBajTe NpeMHory ronemu
KONU4YMHW XpaHa ogeaHall. Ksanutetor
Ha XxpaHaTa Hajgobpo ce 3a4yByBa Kora
ce 3aMp3HyBa LefIOCHO KOJKY LITO €
MO>XHO MOCKOPO.

2. OcobeHo BHMMaBajTe Aa He MeLuaTte
BEKe CMp3HaTa XpaHa 1 cBeXa xpaHa.

3. YBepeTe ce feka cBexarta xpaHaTa He
ce gonupa Jo 3roTBeHaTa xpaHa BO
NaguITHUKOT.

4. MakcumarnHaTa KonMynHa Ha
CKnagupaHa 3amp3HaTta xpaHa ce

13 | MK

nocTurHyea 6e3 ga ce kopuctar
dunoknTe BO 040€eN0T Ha 3aMpP3HYBaYoT.
lMoTpowyBaykaTa Ha cTpyjaTa e
NpuKa)kaHa co MakcMmariHO HanosiHeT
3amMp3HyBay Ha nonuuute 6e3 duoknTe.
5. lNpenopayvyBame aa ja ctaBaTe
XpaHaTa Ha ropHaTa nonuua Bo
3aMp3HYBa4OoT 3a NPBUYHO
3aMp3HyBake.

I1BoeH cuctem 3a nagexse:

JTagunHuKOT e onpemeH co ABa
3acebHn cuctemu 3a nagewe 3a ga ce
pasnagyBaaTt 044enoT 3a CBeXa XpaHa u
o44enoT Ha 3amMp3HyBa4yoT. Taka,
BO34yXOT BO OAAENIOT 3a CBEXa XpaHa U
BO 044€en0T 3a 3aMp3HyBake Hema Aa
ce MeLuaar.

BnaropgapeHue Ha oBue aBa 3acebHu
cucTemMum 3a nagewe, 6panHaTa Ha
pasnagyBake € MHOry nororema
OTKOJKY Kaj Apyrute naguiHugu.
Mwupunsbute Bo ogaennte He ce Mmellaar.
O0be3beneHo e 1 AoNONHUTENHO
luTEQEeHE Ha eHeprujaTa bugejkm
OLMpP3HYyBaHETO Ce n3BeayBa 3acebHo.

KopnaTa 3a mne4yHu
npounsBoau‘ (3a YyBawe Ha
nagHo)

Kopnata 3a mne4Hun nponssoamn(3a
YyyBah-€ Ha nagHo) obe3beaysa noHucka
TemnepaTtypa BO camarta nperpaga Ha
dpwmxkumaepot. Kopuctete ja oBaa kopna
3a [a yyBaTe genvkartecu (canamu,
kobacuum, MnevYHn NpomMsBoaM UTH.) 3a
Kon e noTpebHa NoHUCKa Temnepartypa
NN 3a cTaBake NPOU3BOAN O MeCO,
nuneLwko nnm pnba KpaTko npeg ga ce
cepBupaaTt. Bo oBaa Kopna HeMojTe aa
YyyBaTe OBOLUje U 3eNeHYYK.




NoctaByBamwe Ha NMocTaBku 3a O6jacHyBama
oaaenor 3a oaaenoT Ha
3aMp3HyBawe nagunHUKoT
OBa e HopmarnHa, npenopadaHa
118°C 4°C P Penop
nocTtaBka.
OBue nocTtaBku ce npenopadvysaaT Kora
-20, -22 nnn -24°C 4°C ambueHTanHaTta Temneparypa
HagMmuHyBa 30°C.
Kora cakate ga ja 3aMp3HeTe xpaHaTta 3a
KpaTko Bpeme. Ce npenopayvysa ga ce
Bp3o 3amp3HyBawe 4°C P P penopatysa A
KOPUCTU 3a a Ce OAPXM KBanNUTETOT Ha
MecoTO 1 pubarTa.
AKO MucnuTe geka oaaenoT Ha
NagunHUKOT HE € JOBOMHO CTyAEeH
-18°C vnmn o a A yA
2°C 3apaau XeLKN BPEMEHCKN YCNOBU UNKA
NOCTYyOeHO
4YecTO OTBOpPaH-€ 1 3aTBOpakEe Ha
BpaTaTa.
Moxke aa ro KopucTuTe Kora ogaenoT Ha
NagunHUKOT € NPEnOoSIHET NN ako
-18°C unn cakaTe ga ja usanagute xpaHarta 6pry. Ce
bp3o nagewe : . P Py
NOCTYAEHO npenopayyBa Aa ja akTusmparte
dyHKunjaTa 3a 6p30 nagewe 4-8 yaca
npeg Aa ja ctaBuTte xpaHara.

Mpenopaku 3a 3a4yyByBaHl:€ Ha
CMp3HaTa XpaHa

e KyneHaTta cnakyBaHa 3aMmp3HaTa XpaHa
Tpeba ga cknagupa Bo COrfiacHOCT CO
ynaTCTBOTO Ha NPOM3BOAMTESIOT 3a 3aMp3HaTta
XpaHa BO o44ernoT 3a cKrnagupake cMp3HaTta
XpaHa.
e 3a ga ro ogpXxute HajaobpunoT KBanuTeT
LUTO ro NOCTUrHan NpPoM3BOAMTESNOT Ha
3amp3HaTa xpaHa, Tpeba ga ro 3anomHuTe
CNneaHoBO:

1. CtaBeTe M nakyBawarta BO NagunHUKOT
KOJIKY LUTO € MOXHO nodpry no KynyBame.

2. MpoBepeTe fanu e HaBegeHa coapXknHata
BO NakyBaeTO M Aanv nma gatym.

3. He HagmuHyBajTe v gatymuTte Ha
nakyBaweTo ,Jla ce ynotpebu aoo“ n ,Pok Ha
ynotpeba“.

Oamp3HyBake

OpnaenoT Ha 3aMp3HyBaYoT ce OAMpP3HyBa
aBTOMAaTCKM.

14

CrtaBame Ha XpaHaTa

Pa3Ha 3amMp3HaTa xpaHa

Monuumn Bo
Kako WTo ce meco, puba,
OLAENOoT Ha
cnagonep, 3eneH4yk,
3aMp3HyBa4yoT
UTH.
[pxauy 3a jajua Jajue

Monwuuu BO XpaHa BO TaBM, MOKPUEHU
oAnenoT Ha YNHUKM 1 3aTBOPEHU
nagunHUKoT cagoBu
Monuumn Ha

Mana v cnakyBaHa xpaHa
BpaTaTta BO .

nnNn Nujanaum (Kako WTo
oanenoT Ha

ce MIeKo, COK UIn NmnBeo)
nagunHUKoT

Ceexa xpaHa 3eneH4yk u oBoLlje

[lenukaTtecHu nponsBoamn
(cupemnse, nytep, canama,
UTH.)

Oppen 3a
cBeXa xpaHa

MK



MHdopmaumm 3a anaboko
3aMp3HyBak€e

XpaHaTa Mopa Aa ce 3aMp3He LITOo e
MOXHO NMOCKOPO Kora Ke ce CTaBu BO
3aMp3HyBayoT 3a Aa ce ogpxu Jobpmot
KBanuTeT.

Hopmatusute TSE 6apaat (cnopea
o4peAeHN MEPHM YCNOBKN) NaguITHUKOT Aa
3aMp3HyBa HajmMarnky 4.5 kr. xpaHa Ha 32°C
TemnepaTypa Bo cpeamHaTta o -18°C nnu
nomariky Bo pok o 24 yaca Ha cekon 100
NUTPU 3aMp3HYBaYKN BOMyMEH.

MoXHO e aa ce YyBa xpaHaTa nogonr
nepuopg camo Ha -18°C nunmn Ha NOHUCKK
TemnepaTypm.

Moxxe foa ja ogp)XyBaTe CBeXuHaTa Ha
XpaHaTa noseke meceum (Ha -18°C unu
NMOHMCKM TeMnepaTtypu BO Anaboko
3aMp3HyBahEe).

NMPEOYNPEOYBAE! A

e XpaHaTa Mopa ga ce nogenu Bo nopumm
BO COrMacHOCT CO AHEBHUTE NOTpebun Ha
CEeMejCTBOTO uUnm co notpedute 3a
KOHCYyMUpaH-e Meco.

e XpaHaTa mopa ga buge cnakysaHa co
NCTUCHaT BO34yX 3a Ada ce crnpeyun
ncyLLyBaH€e OypW U Kora Ke ce YyBa KpaTokK
nepuoga.

MaTepujanu WTO ce HeoNxo4Hu 3a
nakyBah€:

e JleHTa 3a nenewe LWTO € OTNOpPHa Ha
cTyq

e Camonennuea eTukeTa

e ['yMeHn nactnynma

e Cteraum

MaTtepujanuTe WTO Ke ce ynoTtpebar 3a
nakyBak€ Ha XpaHaTa Mopa Ja ce OTMNOPHMU
Ha KMHEH-E U OTNOPHU Ha NagHo, Bnara,
MUpu3dn, macna unn KUCENmHN.

XpaHaTta wro Tpeba ga ce 3amp3He He
cMee [a [ojae BO KOHTaKT CO NPeTXo4HOo
3aMp3HaTK CTaBKKU 3a a ce crnpeyn
AenymHo pactonyBawe. Ogmp3HaTaTa
XpaHa Mopa fa ce nsefe n He cMee ga ce
3aMp3HyBa OHOBO.

lNpenopaku 3a ogaenoT 3a cBexa
XpaHa
*no nsdop

e He ocTtaBajTe xpaHaTta ga ro gonupa
CEH30pOoT 3a TemMnepaTtypa Bo ogaenotT
3a cBexa xpaHa. CeH30poT He cmee aa
Buae nonpeyeH Co xpaHaTa 3a Aa MoXe
Aa ce ogpxxyBa ngeanHa temnepartypa
BO OO4€ES0T 3a YyBaw-e CBEXa XpaHa.

e He cTaBajTe Bpena xpaHa BO
nagunHuKoT.

W emperature
sensor

LLJ)temperature
sensor
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n O,El,p)l(yBal-be n YHncrtemwe

A\ Hukoraw He KopucTeTe BEH3UH,
HadTa N1 CNUYHKU cpeacTea 3a
yucTeme.

/\ MpenopadyBame Aa ro UCKIyuuTe
anapaTtoT npej YMCTEHE.

/\ Hukoraw He KopucteTte rpybm
abpasnBHU MHCTPYMEHTM, CanyH,
AOMaLLUHN CpeAcTBa 3a YNCTeHE,
AeTepreHT n cpeacTBO 3a Nnonupame
3a YncTeme.

Gl KopucTeTe Tonna Bopa 3a uncTerbe
Ha BHaTPEeLLUHOCTa Ha anapaToT u
n3bpuieTe 3a ga ce UCYLUMW.

G KopucteTe BnaxHa n gobpo
ncueneHa Kpra notoneHa Bo
pacTBOp 04 e4Ha Nnaxkmyka coga
GukapboHaT 1 egHa Yawa Boda 3a
4YNCTEHE Ha BHATPELUHOCTa, a noToa
n3bpuieTe 3a ga ce UCYLUMW.

I\ BHunmaBajTe na He HaBnese Boga BO
KYKMLUTETO Ha OCBETIyBakEeTO UK
BO OpYyruTe eneKkTpudHn genosu.

/\ Ako anapatoT Hema [a ce KOpUCTU
Nodonro Bpeme, UCKIy4eTe ro,
n3BageTe ja XxpaHaTa, UICYUCTETE o U
ocTaBaTe ja BpaTaTa MnonyoTBopeHa.

0 [MpoBepyBajTe ja peaoBHO rymara Ha
BpaTaTa Koja Tpeba ga éuge uncra u
6e3 octaToum of xpaHa.

A 3a Aa rm ussagute nonvuute Ha
BpaTaTta, u3BajeTe ja uenata
COApPXUHa 1 NnoToa e4HOCTaBHO
NpUTUCHETE ja nosnimuaTa Harope of,
NeXxuLTeTo.

A\ Hukoraw He KopucTeTe cpeacTBa 3a
YyucTeHE UMM BoAA LUTO coapaT
Xrop 3a Aa rv uc4ymcTuTe
Ha[BOPELUHNTE NOBPLLUVHU U
nenosuTe 060XKEHM CO XPOM Ha
NPON3BOAOT. XrOpOT NPean3BMKyBa
Kopo3uja Ha TakBUTE MeTasHW
NOBPLUMHM.

3awTuTa Ha NNacTUYHUTe
NMOBPLUNHUN

Gl He CcTaBajTe Te4YHW Macrna UM xpaHa
3roTBEHa CO Macsio BO HE3aTBOPEHM
cagoBU BO NaguinHUKOT bruaejkm tne
MOX€E [a ry owTeTaTt nnacTuyHmnTe
NOBPLUMHW Ha NagunHUKOT. Bo crny4yaj Ha
NCTypaHe UNn pasmadkyBake Macno
BpP3 NacTUYHUTE NOBPLUMHUN, UCHUCTETE
ro U UCnnakHeTe ro AageHuoT Aen Ha
noBpLiMHaTa Be4Hall co Tonsa Boga.
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PewaBawe npobnemum

MpounTajTe ro oBOj CNMCOK Npea Aa nosukaTte cepsuc. Ke Bu 3awuTeam Bpeme 1 napu.
OBoj cnncok rv ondaka YecTuTe nonnaku WTo He npounsnerysaaT o4 HenpasuHa
paboTta unu ynotpeda Ha matepujanu. Hekon og 0ANMKMTE LUITO CE ONULLIAHN TyKa
BepojaTHO He MoCTOojaT Kaj BaMOT NPOU3BOA.

JlTapgnnHukoT He paboTu.

* [pUKNY4YOKOT HE e NpPaBMITHO CTaBEH BO LUTEKepoT. >>>CTaBeTe ro NpaBuITHO
MPUKNYYOKOT BO LUTEKEPOT.

» OcurypyBayoT Ha NPUKITYy4YOKOT Ha KOjLITO € NOoBp3aH NaaunHuUKOT UMY rMaBHUOT
ocurypyBad ce nperopeHu. >>>poBepeTe ro ocurypyeayor.

Ce jaByBa KOHAEH3aLMja Ha CTPaHUYHUTE SMAOBU BO OAAENOT Ha NaAuNHUKOT
(MYJTTU 30HA, KOHTPOJIA HA
NAOEHE n ®JIEKCUBUITHA 30HA).

» CpeguHata e MHory ctygeHa. >>>He ctaBajTe ro nagunHukoT Ha MecTa Kage
Temnepatypara ce cnywTta nog 10 °C.

* BpataTa ce otBOpa yecTo. >>>He 0TBOpajTe 1 3aTBOpajTe ja BpaTa Ha NagunHUKOT
MHOTY 4YecCTo.

* Ama Bnara Bo cpeguHaTta. >>>He cTtaBajTe ro nagunHuKOT BO cpeanHa CO MHOry
Bnara.

» XpaHaTa LUTO CoApXN TEYHOCT Ce YyBa BO OTBOPEHW cagoBu. >>>He yyBsajTe ja
TeyHaTa XxpaHa BO OTBOPEHMU CaaoBMW.

» BpataTta Ha nagunHuKoT € ocTaBeHa No4oTBOpeHa. >>>3aTBopeTe ja BpaTaTa Ha
NaguITHUKOT.

» TepmocTaToT € NOCTaBEH Ha MHOTY HUCKO HUBO. >>>[locTaBeTe ro TepMoCcTaToT Ha
COOABETHO HUBO.

KomnpecopoT He ce BKNyYyyBa

» 3awTnUTHaTa TEpMMKa Ha KOMNPECOPOT Ke npecTaHe aa paboTn Nnpu HeEHageeH NPeKnH
Ha en. eHepruja unu ke ro NpekMHe en. HanojyBake dbuaejkm NPUTUCOKOT Ha NaaUNHUKOT
BO CUCTEMOT 3a nageme ce ylwte He e udbanaHcupan. J1lagunHukoT Ke NpoJosiKu Co
paboTta no NpnbnAmKHO 6 MUHYTK. NoBMKajTE ro CEPBUCEPOT aKOo NAAUITHUKOT HE ce
BKIMy4M MO UCTEKYBaH-€ Ha OBOj NEpUOL.

* JTagunHukoT e BO LUMKNyC Ha OAMpP3HYyBake. >>>0Ba € HopMariHO 3a LefOoCHO
aBTOMaTU3UpaH Npouec Ha OAMP3HyBakEe Kaj NagunHUKoT. LInknycoT Ha oagMp3HyBawe
3ano4yHyBa NepuoanyHo.

* JlagunHUKOT He e NPUKIy4YeH BO WTeKkep. >>>[poBepeTe aanu NpuKNy4yoKkoT e
NpaBuSTHO MOCTaBEH BO LUTEKEPOT.

* [locTaBkuTe 3a TemnepaTypaTa He ce npasurHu. >>>M3bepeTe ja coogBeTHaTa
BPEeAHOCT 3a Temnepartypara.

» CHemano ctpyja. >>>JlagunHukoT Ke ce BpaTu Ha HopmarnHaTa paboTta Kora ke gojaoe

CcTpyja.

EyanaTa npu pa60Ta ce 3rojieMmyBa Kora pa60TM NagunHUKoOT.

- PaboTaTta Ha nagunHUKOT ce MeHyBa COOABETHO CO NPOMEHMTE BO ambueHTanHara
Temnepatypa. Toa e HopMarnHo 1 He e rpeLlka.
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JlagunHUKOT YyecTo Unu aonro paéoru.

* HoBMOT nagunHuk BepojaTtHoO € NoLMPOK o4 NPeTXoaHNOT. onemuTe nagunHuum
paboTtaTt nogonr nepuoa.

» TemnepaTtyparta BO npocTopujata € BUCOKa. >>>HOpMasiHo € Npon3BoAoT Aa paboTu
NOLOJIrO KOora € »eLLUKo.

* JlagunHukoT BepojaTHO e NPUKNydYeH HeogamMHa Unm Moxebu e npeonToBapeH co
XpaHa.

>>>Kora naguiiHMKOT € NMpUKIyYeH HeodamMHa Uinn ako € MOoJSiH CO XpaHa, ke pabotu
nogonro fa ja ogpXu noctaseHata Temnepartypa. Toa e cocema HopMariHo.

* BepojaTHO e cTaBeHa rorniema Konu4MHa Bpesia xpaHa Bo NagunHuKoT
HeofaMHa.>>>He cTaBajTe Bpena xpaHa BO NagurHuKOT.

* Bpatute ce oTBopaart 4ecTo uUnm ce octaBeHu NogOTBOPEHU A0Nr0.>>>TonnmoT
BO34yX LUTO HABNeron Bo NaguiHUKOT Npeav3BukyBa Toj ga pabotm nogonr nepuogd. He
OTBOpa|Te rM BpaTuTe YecTo.

* BpatuTte Ha oggenuTte Ha NagunHUKOT UM 3aMp3HYyBadoT BeEpOjaTHO Bune octaBeHu
nogoTteBopeHn.>>>1poBepeTe fanu ce 3aTBOPEHN BpaTUTE.

* [lagunHUKOT € NnpunarogeH Ha MHOTy HUCKa TeMmnepartypa.>>>[lpunarogeTe ja
TemMnepaTypaTa BO JTagUINHUKOT Ha NOBUCOK CTEMNEH N NoyekajTe Aoaeka He ce NOCTUrHe
TemnepatyparTa.

'ymaTta Ha BpaTaTa o4 NaguSTHUKOT UK 3aMp3HYBaY0T € HeYucTa, UCTPOLLEHa,
MCKMHAaTa UNu He e NpaBUHO NocTaBeHa.>>>lcumucTteTe UnNn CMeHeTe ja rymaTa.
OwrTeTeHa / uckMHaTa ryma npegus3BuKyBa nagunHukoT ga paboTtu nogosnr nepuop 3a aa
ja opXyBa TeKoBHaTa Temneparypa.

TemnepaTypaTa BO 3aMp3HyBa4oT € MHOTY HUCKa AoAeKa TeMnepaTtyparta Bo
NagunHUKOT e 3a40BoNUTerNHa.

» TemnepaTtypaTa BO 3aMp3HyBa4oT € NoCcTaBeHa Ha MHOTY HUCKa
BpeaHocT.>>>[punarogeTe ja TemnepaTypaTta BO 3aMpP3HYBa40T Ha NOBUCOK CTEMNEH U
nposepeTe.

TemnepartypaTa Bo NagunHUKOT € MHOTY HUCKa AodeKa TeMnepaTtypara Bo
3aMp3HYBayoT € 3a40BONIMTENTHA.

» TemnepatypaTa BO NagUNHMUKOT € NocTaBeHa Ha MHOTY HUCKa
BpeaHocT.>>>[punarogeTe ja TemnepaTtypaTta BO NaauUHUKOT Ha NOBUCOK CTEMEH U
npoBepeTe.

XpaHaTa WwTOo ce YyBa BO (hbMOKUTE Ha NTaAUNTHUKOT ce 3aMp3HYyBa.

» TemnepaTtypaTa BO NagUNHMUKOT € NocTaBeHa Ha MHOTY BUCOKa
BpeaHocT.>>>[punarogeTe ja TemnepaTypaTta BO NaguiHUKOT Ha NOBUCOK CTEMNEH U
npoBepeTe.

TemnepaTypaTa BO NaguJTHUKOT U 3aMpP3HYBaA40T € MHOIry BUCOKa.

TemnepaTypaTa BO NaguiHMKOT € NoCTaBeHa MHOry BMCOKO. >>> [locTaBkaTta 3a
Temnepartyparta BO O44EeNOT Ha NaauHUKOT Brvjae Bp3 TeMnepartypara BO OA44erN0T Ha
3aMp3HyBayoT. CMeHeTe ja TemnepaTtypaTa BO NagunHUKOT UM 3amMp3HyBaYoT U
noyekajTe ogaenuTe Aa ja NOCTUrHaAT 3a4oBONUTENHaTa TemnepaTtypa.

* Bpatute BepojaTHO Gune 4ecTo OTBOPaHM NN OCTaBEeHU NOAOTBOPEHN OOMT
nepuon.>>>He oTBOpajTe 'M BpaTuTe YecTo.

» Bpatata e nogotBopeHa. >>>3aTBopeTe ja ybaBo Bpartarta.

* JlagunHUKOT € NpUKy4YeH HeodamMHa UK e MosiH co XxpaHa.>>>0Ba e HopMarsiHo.

Kora nagunHuKoT e Npuky4yeH HeogaMHa UM ako e nosiH Co XpaHa, ke paboTn nogonro
Aa ja ogpXu noctaBeHaTta Temneparypa.

* BepojaTtHo e cTtaBeHa ronema KonuynHa Bpesia xpaHa BO NagunHukoT
HeofaMHa.>>>He cTaBajTe Bpefia XpaHa BO NaguiHUKOT.
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Bubpauuu unm 6yyasa.

* [MogoT He e pameH unu ctabuneH. >>> AkKo NagunHUKOT ce Tpece Kora Ke ro
NoTTypHeTe marnky, 6anaHcupajte co npunarogyBawe Ha Horapkute. [poBepeTe 1 ganm
nogoT € AOBOJSTHO LBPCT M MOXe [a ro ApXW NagunHukoT 1 ganu e pameH.

» PaboTuTe WTO rv cTaBaTte Bp3 NaguNHUKOT MOXE Aa Npeans3BuKyBaaT byyasa.
>>>TprHete rm pabotuTe of NaguIiHUKOT.

Mma 6yuyaBa WwTO foara o NagunHUKOT U HaNUKyBa Ha UCTypake BoAa,
IWMLITEHE U CH.

*Te4yHnTe N racHUTE NPOTOLM Ce criydyBaaT 3apaau paboTHUTE NPUHLMMK Ha
nagunHUkoT. Toa e HopMarHo 1 He e rpeLlKa.

Ce cnywa cBupeH-e oa nagunHUKoOT.

« Ce KopUCTaT BEHTMNATOpK 3a Aa MOXe [ia ce U3naau nagunHukoT. Toa e HopMarHo u
HEe e rpeLlka.

Uma KOH,D,eH3aL|Mja Ha BHaTpewHuUTe SsMgoBu Ha nNaguniHuMKoT.

* Bpena u BnaxHa knuma ro aronemMysa co3gaBareTo Mpa3s 1 KoHgeH3auumja. Toa e
HOPMarHo 1 He e rpeLukKa.

» BpatuTte BepojaTHO Bune 4ecTo OTBOPaHM UM OCTaBEHW NOAOTBOPEHU OOMT
nepuon.>>>He oTBOpajTe M BpaTuTe 4ecto. 3aTBOPETE 'M aKo Ce OTBOPEHN.

» Bpatarta e nogotBopeHa. >>>3arBopeTe ja ybaBo BpaTaTta.

Bnara ce nojaByBa Ha HaABOpPELIHOCTa Ha NagUuNHUKOT U Mefy BpaTuTe.

» BepojaTHo uma Bnara Bo Bo3gyxoT. OBa e cocema HopMariHO BO BPEMEHCKN YCIOBU
co Bnara. Kora ke ce Hamanv BnaraTta, Ke nc4esHe 1 KoHgeHsaumjara.

Mma nowa mmnpusba Bo nagunHMKoT.

* JlagunHUKOT He ce YNCTU peaoBHO. >>>/cyncTeTe ja BHaTpeLHoCcTa Ha NTaguiTHUKOT
CO CyHI'ep, Tonsa Boga unv kapboHusmpaHa soaa.

» OgpeneHn cagosu Uy NakyBakwa ncnylwtaat mmpusba. >>>Ynotpebete gpyr cag nnm
MaTepwujan 3a nakyBahe of Apyr NpousBoanTen.

* XpaHaTa e cTaBeHa BO NaaunHUKOT BO OTBOPEH caf. >>>4yBajTe ja xpaHaTa BO
3aTBOpeHn cagoBn. MukpoorpaHmamuTe o4 OTBOPEHUTE Ca40BM MOXE Aa NpeansBukaat
HenpujaTHa mmpusba.

* /I3BageTe ja xpaHata co NOMUHAT POK M pacunaHarta xpaHa of NagunHuUKoT.

BpartaTa He ce 3aTBOpa.

* [NakyBaHh-€TO Ha XxpaHaTa cnpeyyBa fa ce 3aTBOpu BpartaTa. >>>[lpemecTeTe ja
crnakyBaHaTa XpaHa LWTO ja nonpevyBa BpaTaTa.

* JlTagunHuKoT He CToM paMHO Ha noaoT. >>>[lpunarogeTe rm HorapkuTe 3a ga ro
GanaHcupaTte NnaguHuKoT.

* MogoT He e paMeH unu UBpCT. >>>[1poBepeTe ganu NogoT € paMeH U MoXxe Aa ro
OPXN NagunHUKOT.

duokuTe ce 3arnaBeHM.

XpaHaTta BepojaTHO ro gonupa nnadgoHoT Ha uokaTta.>>>[1pepacnpegeneTe ja
XpaHaTa BO dpmokaTa.
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Prosimo, da najprej preberete uporabniski priro¢nik!

Dragi kupec,

Upamo, da bo naprava, ki je bila izdelana v modernih obratih in preizkuSena z
natancnimi postopki kakovosti, zagotovila uCinkovito delovanje.

Zato pred uporabo naprave preberite celoten uporabniski priro€nik in ga shranite kot
referenco. Ce napravo predate nekomu drugemu, zraven priloZite $e uporabniski
priro¢nik.

Uporabniski priroénik bo pomagal pri hitri in varni uporabi naprave.

®PriroCnik preberite preden napravo namestite in uporabite.

®Preberite si tudi varnostna navodila.

®PriroCnik hranite na lahko dosegljivem mestu, saj ga boste morda kasneje potrebovali.
®Poleg tega preberite tudi ostale dokumente, ki so priloZeni napravi.

Upostevajte, da je uporabniSki priroCnik namenjen tudi Stevilnim drugim modelom.
Razlike med modeli bodo identificirane v priro¢niku.

Pomen simbolov
Uporabniski priro€nik vsebujejo naslednje simbole:

GI pomembne informacije in koristni nasveti.
VAN Opozorila pred nevarnostmi za zivljenje in lastnino.

I\ Opozorila pred elektricno napetostjo.

OPOZORILO!

Za normalno delovanje vase zamrzovalne naprave, ki uporablja naravi prijazno

hladilno sredstvo R600a (vnetljivo samo pod dolo¢enimi pogoji), je treba upostevati

naslednja pravila:

« Ne zadrzujte prostega pretoka zraka okoli naprave.

+ Za hitrejSe odtajanje, ne uporabljajte mehanskih naprav, ki jih ni priporocil
proizvajalec.

+ Ne uniCujte hladilnega krozenja.

+ V prostoru za hrano ne uporabljajte elektricnih naprav, ki jih ni priporocCil proizvajalec.

[i] INFORMACIJE
Do informacij o modelu, ki so shranjene v zbirki podatkov o

- ENEHG 7 % izdelkin, Iahkfjvpridgte tako, da obiscCete naslednje spletno

mesto in poiSCete identifikator modela (*), ki je haveden na
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER — (¥) | €nergijski nalepki.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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Nadzorna plosca

Notranja Iu¢

Ventilator predela za sveza zivila
Nastavljive police omarice
Podpora za steklenice

KoSara za mleCne izdelke
Nadzorovano zelenjavni ko$
pokrov

Nadzorovano zelenjavni ko$
Pladenj in stojalo za led
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Predel za hitro zamrzovanje

Predeli za shranjevanje zamrznjenih Zivil
Nastavljive sprednje noge

Police za kozarce

Polica za steklenice

Ventilator zamrzovalnika

Gl Slike v navodilih za uporabo so shematske in morda ne ustrezajo vasemu
proizvodu. Ce naprava, ki ste jo kupili, ne vsebuje dolo¢enih delov, so veljavni za

druge modele.
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Pomembna varnostna opozorila

Prosimo, preglejte naslednje informacije.
Ce ne boste upostevali teh informacij,
lahko pride do telesnih poskodb ali
posSkodb materiala.
V nasprotnem primeru garancija in
zanesljivost nista veljavni.

Originalne nadomestne dele
zagotavljamo 10 let po datumu nakupa.

Namen uporabe

e Naprava je namenjena uporabi znotraj
in v zaprtih prostorih, kot so domovi;

e Vv zaprtih delovnih prostorinkot so
trgovine ali pisarne;

e Vv zaprtih prostorih za nastanitev,kot so
kmetije, hoteli, penzioni.

e Ne uporabljajte ga na prostem.

Splosna varnost

e Ko zelite proizvod odstraniti/odvredi,
Vam priporo€amo, da se posvetujete s
pooblasceno servisno sluzbo in organi,
da pridobite potrebne informacije.

e Pri morebitnih vprasanjih ali tezavah s
hladilnikom se posvetujte s pooblasc¢eno
servisno sluzbo. Brez sporocila
pooblasceni servisni sluzbi ne posegajte
v hladilnik sami ali s tujo pomocjo.

e Za naprave z zamrzovalnim delom:
sladoleda in ledenih kock ne jejte takoj,
ko jih vzamete iz zamrzovalnega dela!
(Povzrocijo lahko ozebline v ustih.)
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e Za naprave z zamrzovalnim delom: v
zamrzovalnem delu ne shranjujte teko€in
v steklenicah ali ploCevinkah. DrugacCe
lahko eksplodirajo.

e Zamrznjenih Zivil se ne dotikajte z
rokami, saj lahko primrznejo.

e Pred Cis€enjem ali odtajanjem hladilnik
izkljuCite iz elektricnega omrezja.

e Hladilnika nikoli ne Cistite in odtajajte s
paro ali parnimi Cistilnimi sredstvi. Para
lahko pride v stik z elektriCnimi deli in
povzroCi kratki stik ali elektricni udar.

e Delov hladilnika kot so vrata nikoli ne
uporabljajte kot opornike ali stopnico.

e V hladilniku ne uporabljajte elektricnih
naprav.

e Delov, kjer hladilno sredstvo krozi, ne
posSkodujte z napravami za vrtanje ali
rezanje. Ce se plinski kanali izparilnika,
podaljSki cevi ali povrSinske previeke
prebodejo, lahko hladilno sredstvo prodre
in povzroci drazenje koze ali poSkodbe
oci.

e Ne pokrivajte ali blokirajte zracnih
odprtin na hladilniku z nobenim
materialom.

e Elektricne naprave lahko popravljajo
samo pooblascene osebe. Popravila, ki
jih izvajajo nepooblas€ene osebe,
povzroCijo nevarnost za uporabnika.



e V primeru kakrsnekoli napake ali pred
vzdrzevalnimi deli in popravili obvezno
izkljuCite elektricno napajanje hladilnika
tako, da izkljuCite zadevno varovalko ali
iztaknete vti¢ naprave.

e Ko izklopite vti€, ne vlecite za kabel.

e Koncentrirane alkoholne pijaCe hranite
dobro zaprte in v pokon¢nem polozaju.

e V hladilniku nikoli ne shranjujte
razprsilcev, ki vsebujejo vnetljive in
eksplozivne substance.

e Za pospesSevanje postopka odtajanja
ne uporabljajte mehanskih naprav ali
drugih pripomockov, razen tistih, ki jih
priporoCa proizvajalec.

e Naprave naj ne uporabljajo osebe s
fizi€nimi, senzornimi ali dusevnimi
motnjami ali osebe, ki nimajo potrebnega
znanja oziroma izku$enj (vklju¢no z
otroki), razen Ce jih nadzira oseba, ki je
odgovorna za njihovo varnost ali oseba,
ki jim bo ustrezno svetovala glede
uporabe naprave.

e Ne uporabljajte poSkodovanega
hladilnika. Ce imate kakrsne koli
pomisleke, se obrnite na servisno sluzbo.

e Elektricna varnost hladilnika je
zagotovljena, le Ce ozemljitveni sistem v
hiSi ustreza standardom.

e Izpostavljanje proizvoda dezju, snegu,
soncu ali vetru predstavlja elektri¢no
nevarnost.

e Ce je napetostni kabel poskodovan, se
obrnite na pooblas€eno servisno sluzbo,
da se izognete nevarnostim.

e Hladilnika med montazo nikoli ne
vkljucite v vtiCnico.
V nasprotnem primeru obstaja
nevarnost smrti ali resne poskodbe.
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e Hladilnik je namenjen samo
shranjevanju zivil. Ne uporabljajte ga v
druge namene.

e Etiketa s tehnicnimi specifikacijami se
nahaja na levi steni znotraj hladilnika.

e Hladilnika ne prikljuCujte na sisteme
varCevanja elektriCne energije, saj ga
lahko poskodujejo.

e Ce je na hladilniku modra lu¢ka, ne
glejte vanjo skozi opticne naprave.

e Pri hladilnikih z ro€nim upravljanjem,
pocCakajte vsaj 5 minut, preden ga po
elektricnem izpadu ponovno prikljucite.

e Ce napravo dobi nov lastnik, mu
izrocite tudi navodila za uporabo.

e Med prenaSanjem hladilnika ne
poskodujte napetostnega kabla.
Upogibanje kabla lahko povzrocCi poZzar.
Na napetostni kabel nikoli ne postavljajte
tezkih predmetov.

e Ko napravo priklapljate, se ne dotikajte
vtiCa z mokrimi rokami.

e Hladilnika ne prikljuCujte v razrahljano
vticnico.

e |z varnostnih razlogov na notranjih ali
zunanijih delih naprave ne Skropite vode.



e V blizini hladilnika ne prsite vnetljivih
plinov, kot je propan, saj obstaja
nevarnost pozara ali eksplozije.

e Na hladilnik nikoli ne postavljajte posod
z vodo, saj lahko to v primeru razlitja
povzroci elektricni udar ali pozar.

e Hiadilnika ne preobremenite z Zivili. Ce
je naprava prenapolnjena, lahko Zivila
med odpiranjem vrat hladilnika padejo dol
in vas poskodujejo ali povzrocijo Skodo
na hladilniku.

e Na hladilnik nikoli ne postavljajte
predmetov, saj lahko med odpiranjem ali
zapiranjem vrat hladilnika padejo dol.

e Cepiv, zdravil, obcutljivih na toploto,
znanstvenih materialov itd. ne shranjujte
v hladilnik, saj zahtevajo dolo¢eno
temperaturo.

e Ce hladilnika ne boste uporabljali dlje
Casa, ga izklopite. TeZave v napetostnem
kablu namre€ lahko povzroc€ijo pozar.

e Konico vti€a je treba redno Cistiti s
suho krpo, saj lahko v nasprotnem
primeru povzroCi pozar.

e Ce nastavljive noge niso dobro
namescene na tleh, se hladilnik lahko
premika. Ce nastavljive noge dobro
namestite na tla, lahko preprecite
premikanje hladilnika.

e Med prenasanjem hladilnika ne drzite
za roCaje na vratih Saj jih lahko odtrgate.

e Ce napravo namestite zraven drugega
hladilnika ali zamrzovalnika, naj bo
razdalja med napravami vsaj 8 cm. V
nasprotnem primeru se lahko na
sosednjih stenah naprav pojavi vlaga.
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Za naprave z dispenzerjem
zavodo

Pritisk vodovodnega omreZja naj bo
vsaj 1 bar. Pritisk vodovodnega omrezja
naj bo najvec 8 barov.

e Uporabljajte samo pitno vodo.

Varnost otrok

e Ce imajo vrata kljuavnico, jo hranite
izven dosega otrok.

e Otroke je treba nadzirati, da se ne
igrajo z napravo.

Skladnost z direktivo WEEE in
odstranjevanjem odpadnih

izdelkov
Ce se na izdelku ali embalazi nahaja

5

simbol Il , to pomeni, da z izdelkom
ne smete ravnati tako kot z ostalimi
gospodinjskimi odpadki. Napravo morate
oddati na primernem zbiraliS¢u za
recikliranje elektricnih in elektronskih
naprav. Nepravilno odlaganje izdelka
lahko pripelje do negativnih ucinkov na
okolje in zdravje ljudi, kar pa lahko
preprecite s pravilnim odlaganjem vase
stare naprave. Za podrobne informacije o
recikliranju tega izdelka se obrnite na
lokalni mestni urad, komunalno sluzbo ali
trgovino, kjer ste izdelek kupili.



Informacije o embalazi

Embalazni material izdelka je izdelan iz
materiala, ki ga je mogoce reciklirati, v
skladu z nasimi nacionalnimi okoljskimi
predpisi. Embalaznega materiala ne
odlagajte skupaj z gospodinjskimi ali
drugimi odpadki. Odnesite ga na zbirna
mesta za embalazni material, ki so jih
dolocCile lokalne oblasti.

Ne pozabite...

Vsak recikliran material je nujen vir za
naravo in nacionalne vire.

Ce zelite prispevati k ponovnemu
vrednotenju embalaznih materialov, se
lahko obrnete na vase okoljevarstvene
organizacije ali obCine, kjer se nahajate.

Opozorilo HCA

Ce hladilni sistem naprave vsebuje
R600a:
Ta plin je vnetljiv. Zato pazite, da med

uporabo in transportom ne poskodujete
hladilnega sistema in cevi. V primeru
poskodbe, naj proizvod ne bo v blizini
potencialnih virov ognja, ob katerih se
lahko vname in prezracite prostor, v
katerem je naprava.

Vrsta plina, ki ga vsebuje naprava, je
navedena na tipski etiketi na levi steni
znotraj hladilnika.

Naprave nikoli ne seZgite, da bi se je
znebili.
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Varcéevanje z energijo

e Vrat hladilnika ne puscajte odprtih dalj
Casa.

e V hladilniku ne shranjujte toplih zivil ali
pijac.

e Hladilnika ne napolnite preobilno, saj s
tem preprecite kroZenje zraka.

e Hladilnika ne postavljajte na
neposredno so¢no svetlobo ali v blizino
naprav, ki oddajajo toploto, kot so pecice,
pomivalni stroji ali radiatorji. 1zdelek
morate namestiti vsaj 30 cm od virov
toplote in vsaj 5 cm od elektri¢nih pecice.

e Zivila shranjujte v zaprtih posodah.

e Za naprave z zamrzovalnim delom; v
napravo lahko shranite najvecjo koli¢ino
zivil, Ce odstranite polico ali predal
zamrzovalnika. Vrednost porabe energije
se je dolocila, ko se je odstranila polica
ali predal zamrzovalnika in je bila
naprava napolnjena z najvecjo koli¢ino
Zivil. Uporaba police ali predala glede na
oblike in velikost zivil, ki jih Zelite shraniti,
ne predstavlja nevarnosti.

e Odtajanje zamrznjenih Zivil v hladilnem

delu, bo privarCevalo energijo in ohranilo
kakovost Zivil.



Namestitev

/\ Ob neupostevanju informacij iz
uporabniSkega priroCnika, proizvajalec ne
sprejema odgovornosti.

Na kaj je treba biti pozoren pri
premesc¢anju hladilnika

1. Hladilnik naj bo izklopljen. Hladilnik
pred transportom izpraznite in ocistite.

2. Preden napravo znova spakirate, je
treba police, pripomocke, predal za sveza
Zivila itd. v hladilniku pritrditi z lepilnim
trakom in zavarovati proti udarcem. Paket
je treba zvezati z debelim trakom ali
vrvmi ter strogo upostevati pravila za
transport, ki so navedena na embalazi.

3. Originalno embalazo in penasti
material shranite za prihodnji prevoz ali
premikanje.

Preden zazenete hladilnik,

Preden pricnete uporabljati hladilnik,
preverite naslednje:
1. Notranjost hladilnika o istite kot je
priporoCeno v poglavju »Vzdrzevanje in
CisCenje«.
2. Prikljucite vti¢ hladilnika v vticnico. Ko
se vrata hladilnika odprejo, zasveti
notranja lu¢ hladilnika.

3. Ko kompresor pricne delovati, boste
zasliSali zvok. Tekoc€ina in plini v
hladilnem sistemu obi€ajno lahko
povzrocijo hrup, tudi kadar kompresor ne
deluje.

4. Sprednji robovi hladilnika so na dotik
lahko topli. To je obi¢ajno. Te povrSine so
oblikovane, tako da so tople, kar
preprecCuje kondenzacijo.
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Elektricna povezava

Napravo prikljucite v ozemljeno
vtiCnico, ki je zaScCitena z varovalko
ustrezne zmogljivosti.

Pomembno:

PrikljuCitev mora ustrezati nacionalnim
predpisom.
e Napajalni vtiC naj bo po namestitvi
lahko dostopen.

e Elektricna varnost hladilnika je
zagotovljena, le Ce ozemljitveni sistem v
hiSi ustreza standardom.

e Napetost vasega omrezja naj bi bila v
skladu z napetostjo, ki je navedena na
nalepki na levi notranji strani izdelka.

e Za prikljucitev ne uporabljajte
podaljSevalnih kablov ali ve€épotnih
vtiCev.

/\ Pogkodovan napajalni kabel lahko
zamenja le usposobljen elektricar.

/N Naprave ne uporabljajte preden ni
popravljena! Obstaja nevarnost
elektricnega udara!

Odstranjevanje embalaze

Embalazni material je lahko nevaren
za otroke. Embalazni material hranite
izven dosega otrok ali ga odstranite v
skladu z navodili za odstranjevanje
odpadkov, ki jih doloCajo lokalne oblasti.
Ne odstranjujte z obicajnimi
gospodinjskimi odpadki, temvecC
embalazo odstranite na mestih za
pobiranje embalaznega materiala, ki so
jih doloCile lokalne oblasti.

Embalaza hladilnika je izdelana iz

materiala primernega za recikliranje.



Odstranjevanje starega
Hladilnika

Stari hladilnik odstranite okolju
prijazno.

e Glede odstranjevanja hladilnika se
posvetujte s pooblas€enim prodajalcem
ali centrom za zbiranje odpadkov v vasi
obdini.

Preden odstranite hladilnik, izklopite
elektricni vti€ in onemogocCite morebitne
kljuavnice na vratih, da zascitite otroke
pred nevarnostmi.

Namestitev in montaza

A\ Ce vhodna vrata sobe, kjer boste
namestili hladilnik niso dovolj Siroka, da bi
hladilnik lahko spravili skozi, pokliCite
pooblasceno servisno sluzbo, da bodo
odstranili vrata hladilnika in ga bo¢no
spravite skozi vrata.

1. Namestite hladilnik na mesto, ki bo
omogocalo preprosto uporabo.

2. Hladilnik naj ne bo v blizini toplotnih
virov, vlaznih prostorov ali neposredne
soncne svetlobe.

3. Za ucinkovito delovanje mora biti
prostor okrog hladilnika ustrezno
prezraéen. Ce bo hladilnik names&en v
vdolbino v steni, mora biti najmanj 5 cm
razmika od stropa in najmanj 5 cm
razmika od stene. Naprave na postavite
na podlage kot je preproga.

4. Da bi preprecili tresenje, namestite
hladilnik na ravno talno povrsino.

Zamenjava zarnice

Zamenjavo zarnice/lu¢ke LED, ki se
uporablja za osvetlitev hladilnika, naroCite
na pooblaséenem servisu.

Lucka, uporabljena v tej napravi, ni
primerna za razsvetljavo prostorov v
gospodinjstvu. Namembnost te lucke je
pomagati uporabniku, da lahko daje Zivila
v hladilnik / zamrzovalnik na varen in
udoben nacin.

Luci, uporabljene v tej napravi, morajo
prenesti ekstremne fizicne pogoje, kot so
temperature pod -20°C.

Nastavitev nogic

Ce vas$ hladilnik ni izravnan;

Hladilnik lahko izravnate tako, da
sprednje noge zavrtite, kot kaze slika.
Kot, kjer je noga, je spuscCen, Ce obrnete
v smeri ¢rne puscice in dvignjen, Ce
obrnete v nasprotno smer. OlajSajte si
delo in prosite za pomo¢ drugo osebo, ki
naj rahlo privzdigne hladilnik.




Priprava

e Hladilnik morate namestiti vsaj 30 cm
od virov toplote kot so kuhalne plosce,
pecice, glavni grelci ali Stedilniki in vsaj 5
cm od elektri¢nih pecic, prav tako ga ne
postavljajte pod neposredno son¢no
svetlobo.

e Temperatura prostora kjer boste
namestili hladilnik naj bo vsaj 10°C.
Delovanje hladilnika v hladnejSih pogojih
ni priporocljivo, saj vpliva na njegovo
ucinkovitost.

e PrepriCajte se, da je notranjost
hladilnika popolnoma Cista.

e Ce bosta dva hladilnika name$&ena
drug ob drugem, naj bo vmes vsaj 2 cm
razmika.

e Pri prvi uporabi hladilnika upostevajte
naslednja navodila med prvimi Sestimi
urami delovanja.

e |zognite se pogostemu odpiranju vrat.
e Delovati mora prazen, brez Zivil.

e Hiladilnika ne izklopite. Ce se pojavi
nenadzorovan izpad elektrike,
upoStevajte opozorila v poglavju
»Priporocljive reSitve za tezave«.

e Originalno embalazo in penasti

material shranite za prihodnji prevoz ali
premikanije.
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Uporaba hladilnika

On/Off | Quick | SET

Quick
ecod”

g | "3

1 2 3
Indikatorska tabla

Indikatorska ploS¢a vam omogoca
nastavitev temperature in nadzor drugih

funkcij, povezanih z izdelkom.
On/Off

1. ON/OFF GUMB L2
Ta gumb omogoca izklop hladilnika, ¢e
pritisnete in drzite 3 sekunde, tudi Ce
ponovno pritisnete 3 sekunde, se
hladilnik vklopi.

Quick
R 3

2. QUICK FRIDGE GUMB
Ta gumb predstavlja funkcijo hitrega
hladilnika. Ta funkcija se lahko uporablja
za Zivila, ki se nahajajo v hladilnem
prostoru in jih je treba hitro ohladiti. Ce
pritisnete 3 sekunde, hladilnik vstopi v
nacin pocitnic. Ko je funkcija pocitnic
aktivirana, se na indikatorju temperature
hladilnika prikaze "- -" in v hladilnem
prostoru ni aktivhega hlajenja.
SET

3. SET FRIDGE BUTTON
S tem gumbom lahko izbirate
temperaturo hladilnika postopoma od
najmanjse do najvecje.

T

H

SET
5

SET

T

4

5. SET FREEZER BUTTON
S tem gumbom lahko izbirate
temperaturo zamrzovalnega prostora od
najmanjSega do najvecjega.

Quick
ecol"

6. QUICK FREEZE BUTTON
Ta gumb predstavlja funkcijo Quick
Frezze, funkcija hitre zamrznitve vam
omogocCa, da shranite svezo hrano v
zamrznjenem predelu. Ce pritisnete in
drzite 3 sekunde, hladilnik vstopi v eko
nacin. Hladilnik bo zacCel delovati v
najbolj ekonomi¢nem nacinu vsaj 6 ur
pozneje in se bo indikator gospodarske
uporabe vkljugil, ko je funkcija aktivna.

7. ALARM OFF BUTTON 2
V primeru izpada elektricne energije /
alarma pri visoki temperaturi, po
preverjanju Zivila v zamrzovalnem
prostoru pritisnite gumb za izklop alarma,
da pocistite opozorilo.

G *Opcijsko: Stevilke v tem priro&niku so namenjene kot osnutki in se morda
popolnoma ne ujemajo z vasim izdelkom. Ce vas$ izdelek ne vkljuCuje ustreznih
delov, se podatki nanasajo na druge modele.
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Obrnite vrata
Nadaljujte po Stevilénem vrstnem redu




Zamrzovanje svezih zivil

e Preden postavite Zivila v hladilni

jih zavijte ali pokrite.

e Topla Zivila ohladite na sobno
temperaturo preden jih postavite v
hladilnik.

e Zivila, ki jih Zelite zamrzniti, morajo biti
sveza in kakovostna.

e Zivila razdelite v koli¢ine glede na
druzinsko porabo na dan ali obrok.

e Zivila zapakirajte nepredusno, da se ne
izsusSijo, ¢eprav bodo shranjena le za
kratek Cas.

e Materiali za pakiranje morajo biti
odporni na mraz in vlago ter nepredusni.
Material za pakiranje mora biti ustrezne
debeline in vzdrZljiv. Drugace lahko
zivilo, ki je otrdeno zaradi zamrzovanja,
prebode embalazo. Za varno
shranjevanje zivil je pomembno, da je
embalaza dobro zaprta.

e Zamrznjena Zzivila porabite nemudoma,
ko se odtalijo ter jih nikoli ne zamrznite
ponovno.

e Ce v predel za zamrzovanje shranite
topla zivila, bo hladilni sistem deloval
neprestano, dokler zivila ne bodo
popolnoma zamrznjena.

e Ce Zelite ohraniti najboljse rezultate,
uposStevaijte naslednja navodila.

1. Ne zamrzujte velike koli€ine Zivil
naenkrat. Kakovost Zivil se najbolje
ohrani, ¢e so globoko zamrznjena v ¢im
krajSem Casu.

2. Pazite, da ne zamesSate ze
zamrznjenih in svezih Zivil.

3. Pazite, da surova zivila niso

niso v stiku s kuhanimi zivili v hladilniku.
4.V napravo lahko shranite najvecjo
koli€ino Zivil, ¢e ne uporabljate predalov
v zamrzovalnem delu. Navedena poraba
energije vase naprave se nanasa na
popolnoma napolnjen zamrzovalni del
brez uporabe predalov.

5. Priporo¢amo, da za prvotno
zamrzovanje zivila postavite na zgornjo
polico zamrzovalnika.
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KosSara za mlecne izdelke
(hladen prostor)

KoSara za mle¢ne izdelke (hladen
prostor) zagotavlja nizjo temperaturo
kot v hladilniku. V tej koSari shranjujte
delikatese (salame, klobase, mlecni
izdelki itd.), ki zahtevajo nizjo
temperaturo skladiSCenja ali mesne,
piS¢ancje ali ribje izdelke za takojSnjo
uporabo. V tej koSari ne shranjujte sadja
in zelenjave.

Dvojni hladilni sistem

Hladilnik je opremljen z dvema
lo€enima hladilnima sistemoma za
hlajenje predela za sveZo hrano in
zamrzovalnega dela. Tako se zrak
predela za svezo hrano in zrak
zamrzovalnega dela ne pomesSata.
Zahvaljujo€ dveh lo€enih hladilnih
sistemov, je hitrost hlajenja visja kot v
ostalih hladilnikih. Vonji v predelih se ne
mesSajo. Zaradi posameznega odtajanja,
se tudi prihrani energija.



Nastavitev Nastavitev Razlage
zamrzovalnega hladilnega dela
dela
-18°C 4°C To je obiCajna priporocljiva nastavitev.
20, -22 ali -24°C 4°C Te nastavitve so priporocljive, ¢e

temperatura prostora presega 30 °C.

Funkcija hitrega

Uporabite, ko zelite v kratkem Casu

. 4°C zamrzniti hrano. PriporoCeno uporabiti,
zamrzovanja . v 1 " L
Ce zelite ohraniti kakovost mesa in rib.
Ce menite, da zaradi toplih razmer ali
-18°C ali hladneje 2°C pogostega odpiranja in zapiranja vrat

hladilni del ni dovolj hladen.

Funkcija hitrega
hlajenja (Quick
Fridge)

-18°C ali hladneje

To nastavitev uporabite, Ce je hladilni del
prenapolnjen ali Ce zelite hitro ohladiti
zivila. Priporocljivo je, da funkcijo hitrega
hlajenja vkljucite 4-8 ur preden boste
vstavili Zivila.

Priporoéila za shranjevanje
zamrznjenih zivil

e\/naprej pakirana zamrznjena zivila iz
trgovine shranite po navodilih
proizvajalca zamrznjenih Zivil za predel
za shranjevanje zamrznjenih Zivil.

e Da bi ohranili visoko kakovost
proizvajalca zamrznjenih zivil in
prodajalca Zivil, upostevajte naslednje
tocCke:

1. Po nakupu nemudoma postavite
zavitke v zamrzovalnik.

2. PrepriCajte se, da je embalaza
oznacena in datirana.

3. Datumov »Uporabno do«, »Najbolje
porabiti do« na etiketi ne prekoracite.

Odtajanje

Predel zamrzovalnik se samodejno
odtaja.

Postavitev zivil

Razlicna zamrznjena

Police o
samrzovalneaa Zivila, kot so meso,
d ribe, sladoled,
dela _ _
zelenjava itd.

Nosilec za _

. Jajce

jajca

. Zivila v ponvah,
Police P

pokritih kroznikih in

hladilnega dela zaprtih posodah.

Majhna in zapakirana

Police na .. C e s
: zivila ali pijace (kot so
vratih . .
. mleko, sadni sokovi in
hladilnega dela .
pivo)
Predel za . . .
. v Zelenjava in sadje
sveza zivila
Predel za Delikatesni izdelki (sir,
sveza zivila maslo, salame itd.)
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Informacije za globoko
zamrzovanje

Da bi ohranili kakovost Zivil, jih pri
postavitvi v zamrzovalnik zamrznite v ¢im
krajSem Casu.

Standard TSE zahteva (pod doloCenimi
merilnimi pogoiji), da hladilnik pri 32°C
temperature prostora v 24 urah na vsakih
100-litrov prostornine zamrzovalnika
zamrzne vsaj 4,5 kg zivil na -18°C ali
nizje.

Zivila lahko dalj asa hranite pri -18°C
ali nizjih temperaturah.

Svezino Zivil lahko ohranite ve€
mesecevV (pri -18°C ali nizjih
temperaturah v globokem zamrzovanju).
OPOZORILO!A
e Zivila razdelite v koli¢ine glede na
druzinsko porabo na dan ali obrok.

e Zivila zapakirajte nepredusno, da se ne
izsusijo, Ceprav bodo shranjena le za
kratek Cas.

Potrebni materiali za pakiranje:

e Na mraz odporen lepilni trak.
e Samolepilna nalepka.

e Gumica.

e Pisalo.

Materiali za pakiranje zivil se ne smejo
trgati, biti morajo odporni na mraz, viago,
vonj, olja in kisline.

Pazite, da Zivila za zamrzovanje ne
pridejo v stik s predhodno zamrznjenimi
zivili, saj lahko povzrocijo delno taljenje.
Odtaljena zivila je treba porabiti in jih ne
smete ponovno zamrzniti.
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Priporo¢€ila za predel za sveza
zivila
*izbirno

e Preprecite, da bi Zivila priSla v stik s
senzorjem za temperaturo v predelu za
sveza zivila. Da bi v predelu za sveza
Zivila ohranili popolno temperaturo za
shranjevanje, poskrbite, da senzorja ne
bodo ovirala zivila.

e\/ napravo ne nalagajte vrocCih Zivil.
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n Vzdrzevanje in ¢iS€enje

vvvvv

bencina, benzena ali podobnih snovi.

APriporoéamo, da napravo pred
CiSCenjem izkljuCite iz elektricnega
omreZzja.

A\7a ¢idCenje ne uporabljajte ostrih

abrazivnih predmetov, mila,

gospodinjskih Cistil, Cistilnih sredstev
in loscila.

Omarico hladilnika ocistite z mlacno

vodo in jo do suhega obrisite.

Za CiSCenje notranjosti uporabite
izzeto krpo, ki ste jo namocili v
raztopino ene Cajne zlicke sode
bikarbonata in pol litra vode ter nato
do suhega obrisite.

I\ Preprecite, da bi ohisje lu€i in ostali

elektricni predmeti prisli v stik z vodo.

/\ Ge hladilnika dalj asa ne boste
uporabljali, izkljuCite elektricni kabel,
odstranite vsa zivila, ga ocCistite in
pustite vrata priprta.

[0l Preverite, da so tesnila na vratih ista

in ne vsebujejo delcev Zivil.

A\ Ge zelite odstraniti vratne police, jih
izpraznite in jih enostavno potisnite
navzgor od podlage.

A za CiS€enje zunanjih povrsin in
kromiranih delov izdelka ne
uporabljajte Cistilnih sredstev ali

klorirane vode. Klor povzroci korozijo

na kovinskih povrsinah.
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Zascita plastiénih

povrsin

] TekoCega olja ali na olju kuhanih jedi
ne shranjujte v hladilniku v odprtih
posodah, saj lahko poskodujejo plasticne
povrsine hladilnika. Ce na plasti¢nih
povrSinah razlijete olje ali jih umazete z
oljem, jih oCistite in splaknite s toplo
vodo.



Odpravljanje tezav

Prosimo, preglejte ta seznam preden poklicete servisno sluzbo. Prihranilo vam bo Cas in
denar. Na seznamu so pogoste pritozbe, ki niso posledica pomanjkljive izdelave ali
materiala. Nekatere izmed opisanih znacilnosti, morda ne veljajo za vaso napravo.

Hladilnik ne deluje.

* Vti€ ni pravilno vklju€en v vti€nico. >>>Pravilno prikljuCite vti€ v vtiCnico.
* Ali je glavna varovalka ali pa varovalka vticnice v katero je priklju¢en hladilnik,
pregorela? >>>Preverite varovalko.

Kondenzacija na stranski steni hladilnega dela (MULTIZONE, COOL CONTROL
in FLEXI ZONE).

* Prostor je zelo hladen. >>>Hladilnika ne namesScCajte v prostor, v katerem
temperatura pade pod 10°C.

* Vrata so bila pogosto odprta. >>>Vrat hladilnika ne odpirajte in zapirajte
prepogosto.

* Prostor je zelo vlazen. >>>Hladilnika ne namescCaijte v prostor z visoko vlaznostjo.
« Zivila, ki vsebujejo tekogino, so shranjena v odprtih posodah. >>>Zivil, ki vsebujejo
tekocCino, ne shranjujte v odprtih posodah.

* Vrata hladilnika so priprta. >>>Zaprite vrata hladilnika.

* Temperatura je nastavljen na zelo hladno stopnjo. >>>Termostat preklopite na
ustrezno stopnjo.

Kompresor ne deluje

» TermiCna zascita kompresorja bo med nenadnimi izpadi elektricnega toka ali pri
izkljuCevanju-vklju€evanju pregorela, saj pritisk hladilnega sredstva v hladilnem
sistemu $e ni uravnotezen. Po priblizno 6 minutah se bo hladilnik zagnal. Ce se
hladilnik po tem €asu ne zazene, pokliCite servisno sluzbo.

* Hladilnik se odtaja. >>>Za hladilnik s popolnoma samodejnim odtajanjem je to
obi¢ajno. Odtajanje poteka v rednih presledkih.

* Hladilnik ni vklju€en v vtiCnico. >>>PrepriCajte se, da je vti€ vstavljen v vti¢nico.

* Temperatura ni pravilno nastavljena. >>>Izberite ustrezno vrednost temperature.
* Pojavi se izpad elektrike. >>>Q0b vrnitvi elektrike se hladilnik povrne v normalno
delovanje.

Med delovanjem hladilnika se hrup poveca.

*» UCinkovitost delovanja hladilnika se lahko spremeni glede na spremembe
temperature prostora. To je obi€ajno in ni napaka.
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Delovanje hladilnika je pogosto ali traja dalj asa.

* Nova naprava je SirSa od prejsSnje. Vecji hladilniki delujejo dalj Casa.

» Temperatura prostora je visoka. >>>Normalno je, da naprava v toplem prostoru
deluje dlje Casa.

+ Hladilnik je bil pred kratkim prikljuCen ali pa je bil prenapolnjen z Zivili.

>>>Ce ste hladilnik Sele pred kratkim prikljugili ali prenapolnili z Zivili, bo trajalo dlje
Casa, da doseze nastavljeno temperaturo. To je obiCajno.

* V hladilnik so bile nedavno postavljene vecje koli€ine toplih zivil. >>>V hladilnik ne
postavljajte toplih zZivil.

* Vrata ste pogosto odpirali ali jih pustili dalj Casa priprte. >>>Topel zrak, ki je priSel v
hladilnik, povzroc¢a daljSe delovanje hladilnika. Vrat ne odpirajte prepogosto.

* Vrata zamrzovalnega ali hladilnega dela so bila priprta. >>>Preverite, Ce so vrata
dobro zaprta.

+ Hladilnik je nastavljen na zelo nizko temperaturo. >>>Temperaturo hladilnika
nastavite na toplejSo stopnjo in poCakajte, da jo doseze.

* Tesnilo na vratih hladilnika ali zamrzovalnika je umazano, izrabljeno, zlomljeno ali
nepravilno names¢eno. >>>Tesnilo oCistite ali zamenjajte. PoSkodovano/zlomljeno
tesnilo povzro€a, da hladilnik deluje dalj Casa za vzdrzevanje trenutne temperature.

Temperatura zamrzovalnika je zelo nizka, medtem ko je temperatura hladilnika
ustrezna.

» Temperatura zamrzovalnika je nastavljena na zelo nizko vrednost. >>>Temperaturo
zamrzovalnika nastavite na toplejSo stopnjo in preverite.

Temperatura hladilnika je zelo nizka, medtem ko je temperatura zamrzovalnika
ustrezna.

» Temperatura hladilnika je nastavljena na zelo nizko vrednost. >>>Temperaturo
hladilnika nastavite na toplejSo stopnjo in preverite.

Zivila shranjena v predalih hladilnega dela so zamrznila.

» Temperatura hladilnika je nastavljena na zelo visoko vrednost. >>>Temperaturo
hladilnika nastavite na niZjo stopnjo in preverite.

Temperature v hladilniku ali zamrzovalniku so zelo visoke.

» Temperatura hladilnika je nastavljen na zelo visoko stopnjo. >>>Temperatura
hladilnega predela vpliva na temperaturo zamrzovalnika. Spremenite temperaturo
hladilnika ali zamrzovalnika in poCakajte, da Zelen predel dosezZe ustrezno
temperaturo.

* Vrata pogosto odpirate ali jih puSCate dalj Casa priprte. >>>Vrat ne odpirajte
prepogosto.

* Vrata so priprta. >>>Dobro zaprite vrata.

* Hladilnik je bil pred kratkim priklju€en ali prenapolnjen z Zivili. >>>To je obicajno.
Ce ste hladilnik Sele pred kratkim prikljugili ali prenapolnili z Zivili, bo trajalo dlje &asa,
da doseZe nastavljeno temperaturo.

* V hladilnik so bile nedavno postavljene vecje koli€ine toplih zivil. >>>V hladilnik ne
postavljajte toplih Zivil.
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Tresljaji ali hrup.

« Neravna ali nestabilna tla. >>> Ce se hladilnik med po&asnim premikanjem trese,
ga izravnajte, tako da nastavite noge hladilnika. PrepriCajte se tudi, da so tla ravna in
dovolj mocCna podpora za hladilnik.

» Predmeti, ki so postavljeni na hladilnik, lahko povzroc€ijo hrup. >>>QOdstranite
predmete, ki so postavljeni na vrhu hladilnika.

Iz hladilnika se Siri hrup podoben prelivanju tekoc€ine, prSenju itd.

* Nacin delovanja hladilnika povzroCa pretok tekocCine in plinov. To je obi€ajno in ni
napaka.

Iz hladilnika se sliSi zvizganje.

» Za ohladitev hladilnika se uporabljajo ventilatorji. To je obi€ajno in ni napaka.

Kondenzacija na notranjih stenah hladilnika.

* VroCe in vlazno vreme poveca zaledenitev in kondenzacijo. To je obiajno in ni
napaka.

* Vrata pogosto odpirate ali jih puSCate dalj Casa priprte. >>>Vrat ne odpirajte
prepogosto. Zaprite jih, Ce so odprte.

* Vrata so priprta. >>>Dobro zaprite vrata.

Na zunanji strani hladilnika ali med vrati se pojavi vlaga.

* Vlaga v zraku, kar je obi€ajno pri vlaznem vremenu. Ko se vlaga zniza, bo
kondenzacija izginila.

Neprijeten vonj v hladilniku.

* Naprave niste redno Cistili. >>>Notranjost hladilnika ocistite z gobo, mlacno ali
gazirano vodo.

* Vonj povzrocajo nekatere posode ali materiali pakiranja. >>>Uporabite druge
posode ali druga¢no vrsto materialov pakiranja.

« Zivila so v hladilniku v nepokritih posodah. >>>Zivila shranjujte v zaprtih posodah.
Mikroorganizmi, ki prihajajo iz nepokritih posod, lahko povzroc€ijo neprijetne vonjave.
« Zivila, ki jim je potekel datum uporabe ter pokvarjena Zivila odstranite iz hladilnika.

Vrata se ne zapirajo.

» Ovojnine Zivil preprec€ujejo zapiranje vrat. >>>Prestavite pakiranja, ki ovirajo vrata.
« Hladilnik ne stoji ravno na tleh. >>>Noge hladilnika nastavite, da uravnate hladilnik.
* Neravna ali Sibka tla. >>>PrepriCajte se, da so tla ravna in primerna podpora za
hladilnik.

Predali so obticali.

« Zivila se dotikajo stropa predala. >>>Ponovno razporedite Zivila v predalu.
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